ADAPTATION FUND

AFB/B.28/9
21 nekabps 2016 roga

COBET AODANTALUMOHHOIO ®OHOA
[BaguaTb BocbMoOe 3acefaHue
BoHH, NepmaHus, 6-7 oktabpsa 2016 roga

OTYET O ABAALUATbL BOCbMOM 3ACEOAHUU
COBETA AOANTAUMOHHOIO ®OHAOA

BBepeHue

1. [Baguate wectoe 3acepgaHune CoBeTa AgantaumoHHoro doHga (ganee — Coser)
cocToanock B 3gaHnm kamnyca OpraHusaumm O6beanHeHHbIx Haumin «OnuHHbin OrireH» B BoHHe,
lepmaHus, 6-7 okTsa0pss 2016 roga, HenocpeacTBEHHO MoOcre AeBATHaAuUaTbiX 3acedaHun
KomuTeTa no nsyydeHuto npoektos n nporpamm (KUMM) n KomuteTa no atuke n pmuHaHcam (KOD)
CoserTa.

2. Bbina opraHusoBaHa npsiMasi TpaHCNAUMA 3acedaHust B cetn MIHTepHeT, onsa npocmoTpa
KoTopoun 6bino HeobxoanMMOo NepenTn No CCbifike, pasMeLLeHHON Ha Beb-canTax AganTaumMoHHOro
doHaa (manee — ®oHg) n KoneeHuumn OpraHusauumn O6beguHeHHbIX Haumn no 6opbbe c
onyctbliHnBaHnem (KOOHBO). Kpome Toro, KOOHBO okasana matepuanbHO-TEXHUYECKYHD W
agMVHUCTPATUBHYIO NOAAEPXKKY B OpraHnsaumm 3acegaHun CoseTa v ero KOMUTETOB.

3. Cnucok y4yacTBOBaBLUMX B 3acedaHuuM u4neHoB W 3amectutenen uneHoB CoseTa
npuBoauTcsa B lMpunoxeHun | k HacTosweMy otyeTy. CnnCoK akkpeauTOBaHHbIX HabngaTenen,
NMPUCYTCTBOBABLUMX Ha 3acefaHun, MOXHO HanWTu B AokymeHTe AFB/B.28/Inf.3, pa3melleHHOM Ha
Beb-carite doHpa.

MyHkT 1 NMoBecTkn AHA: OTKpbITUE 3acepaHus

4, 3acegaHne ObINo OTKPLITO B 4eTBepr, 6 okTabpsa 2016 roga, B 09.10 lNpencepatenem
Coserta r-Hom Hapewewm Lapmown (Henan, pynna HaumeHee pasBUTbIX CTPaH).

MyHKT 2 NMoBecTku gHA: OpraHn3auMoHHbIe BONpPOCHI

a) Ymeep:xxdeHue nosecmku OHs

5. CoBeT paccmoTpen npeaBapuUTENbHYO MOBECTKY AHA, COAEpXallylcss B OOKYMEHTE
AFB/B.28/1/Rev.1, a Takke nNpeaBapuUTEslbHYIO aHHOTUPOBAHHYID MOBECTKY AHA W
npeaBapuTenbHbIN rpadunk paboTbl, cogepxalymecs B AokymeHTe AFB/B.28/2.
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6. Ona obcyxaeHns B pamkax NyHKTa NoBeCTKU AHS «[pyrne Bonpocbl» Oblniv npeanoxeHbl
ABa noanyHkta: «guwanor c¢ WcnonHuutenbHbiM cekpetapem PKOOHWK r-xom [MaTtpucuen
AcnunHoca» 1 «npouecc Hanma HoBoro PykoBogutensa CekpetapuaTay.

7. CoBeT yTBEpPAUN MOBECTKY [AHA C BHECEHHBLIMW YCTHO Mornpaskamu, KOTopas NMpuBOAMTCA B
MpunoxeHuwm Il K HacTosiLeMy OTYeETY.

b) OpeaHu3zayusi pabomei
8. CoseT yTBEpPAMA NOPSAOK paboThl, NpeanoxeHHbln Npeacegatenem.
9. CoBeT npuseTtcTBoBan r-Ha Yebeta Maiikyta (YraHga, 'pynna HaMmeHee pasBuTbIX CTpaH)

B Ka4yecTBe HOBOro 3amectutens uneHa Coseta. I-H MankyT, Ha3Ha4YeHHbI BMECTO r-Ha OBaHca

Hoxkesbl (Manasu, 'pynna HaMmeHee pasBUTbIX CTPaH) NPUHATBIM B NEPUOA MEXAY 3aceaHnsaMu

CoserTa pelueHnem B.27-28/6, kpaTko pacckasan o cebe.

10. O KOHGNMKTE MHTEPECOB COOBLLMNK credyowme YneHbl U 3amecTutenn YneHos CoeeTa:
a) r-H Epuma Mutep Tapda (Hurepus, Npynna rocyaapcts Adpukm)

b) r-H Apam Tep-3akapsiH (Apmenus, Mpynna ctpaH BoctouHon EBponbl)

C) r-H Jlykac Ou MbeTpo Maono (ApreHtuHa, [Npynna rocygapcts JIaTuHCcKon AMepukin
n Kapubckoro 6acceinHa)

d) r-H Omunuo J1. Cemnpuc Cebanboc (MaHama, pynna rocygapcts JlaTMHCKOM
Amepukn n Kapnbckoro 6acceinHa)

e) r-xa WMpuHa OneHa MNuuega Arvnap (FoHaypac, 'pynna rocygapcts JlaTuHckon
Amepukn n Kapnbckoro 6accenHa)

f) r-H Yebet MankyT (Yranga, 'pynna HanmeHee pasBuTbIX CTpaH)

s)] r-xa ®atyma Moxamep XyccenH (KeHus, CTOpoHbI, He BKIoYeHHble B [punoxeHne
1)

h) r-xa MNenweHc Joamntu (MaHa, CTOpOoHbI, He BKOYEHHbIE B [punoxeHue |)

11. xa Mapcusa Jlesagxn, PykoBogutenb CekpetapuaTta CoseTa AgantaumoHHOro ¢oHaa
(ganee — CekpeTapuar), Takke coobLimna o KOHMIIMKTE WMHTEPECOB B CBA3NM C OOCYyXAeHUEM
NMCbMa apreHTMHCKOro HauMOoHanbHOro yypexaeHusi-ucnonHurena (HYW).

MyHkT 3 NMoBecTku aHA: OT4yeT 0 paboTe lMNpeancenarens

12. Mpeacepatens npeacraBun OT4eT O paboTe, npogernaHHon um oT mmeHu Coseta. B
nepvog, npoweawui nocne npegpiaywero 3acegaHns CoseTta, OH NPUHAN yYyacTue B LLepeMOHUN
noanucaHus Mapwxckoro cornawenns B Hoto-Mopke n nocetnn CekpetapuaT B BalumHrToHe,
denepanbHbii okpyr Konymbus, ans obcyxaeHus npeactosLlero 3aceaHvsi BCromoraTenbHbIX
opraHoB PamouHon KonBeHuumn OpraHmsaumm O6beauHeHHbix Hauuin o6 mameHeHun knumata
(PKOOHUIK) mn uHbIXx cobblTuin, cBA3aHHbIX C AesTenbHocTblo CoBeTa, a Takke nognucan
AOroBOpbl C yYpEeXAEeHUAMU-UCNONHUTENAMM 06 uMcnonb3oBaHUKM npegoctaBneHHblx CoBeToM
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rpaHToB. B KOHUE MapTa — Havane anpenst oH npegcrasnan CoBeT Ha cocTosBlMxcs B KuHwace,
HemokpaTtudeckan Pecnybnuka KoHro, coBelwaHnax pynnbl 9KkCnepToB MO HaMMeHee pa3BUTbIM
cTpaHaMm M MUHUCTPOB MPaBUTENbLCTB HaMMeEHee Pas3BUTLIX CTpaH MO 3adadam Ha nepuof nocre
nognucanms lMapwkckoro cornaweHus; Ha 3aTnx meponpuatuax CekpertapuaT npeactaBun gBa
coobLueHnsi, nocesileHHble ApanTaumMoHHoMy choHay ©  0030py nonoxeHns B obnactu
dMHaHCMpoBaHMs Mep No agantaumm B KoHTekcTe [lapukckoro cornaiwleHusi. 3aTeM  OH
npegctaensan CoBeT Ha COPOK YeTBEepTbIX 3acedaHuax BcnomoraTenbHbix opraHoB PKOOHWK,
COCTOSIBLLUMXCS B Mae B BOHHe: BO BpeMsi 3TUX MEpPONpUATUA OH y4acTBOBan B paboTe KOHTaKTHOM
rpynnbl, obCcyamBLUEN M COrnacoBaBLUeN Kpyr BeAeHust TpeTbero ob3opa geatenbHoctn PoHaa,
npencegaTtenbCTBOBarn Ha napanienbHOM MeponpusaTMM, NPOBEAEHHOM Ha MOndAx 3acedaHun, a
TakKke Ha OpraHuM3oBaHHOM nocnom LBeuun no Bonpocam M3MEHEHUsI KnumaTta -XXou AHHOWM
Jlnnactear gmuanore OOHOPOB, B XOA4e KOTOPOro oceellancs onbiT pabotel HYW. Kpome Toro, oH
npoBeNn BCTpeYy C 0AHMM K3 conpeacenatenen 3eneHoro knumatmyeckoro doHga (3KP) r-Hom
3axupom dakmpom un coBeTHMKOM BToporo conpeacenatens Coseta 3K® ana obcyxpeHus
BO3MOXHbIX B3aMMOOTHOLLUEHMI Mexay nABymMs doHaamn. HakoHel, B Uensx noBbILWEHUS
0OCBEAOMIIEHHOCTUN O aeaTenbHocTn ®oHaa 1 ero LeneBom nokasaTtene mobunmnsauum cpeacts OH
NpoBeN BCTPeYy C HayanbHMKOM ynpaBfieHUs Mo BOMPOCaM M3MEHEHUS KnumaTa MWHUCTEPCTBa
MHOCTpaHHbIX aen KaHagpl.

13. CoseT AganTauuoHHoro hoHaa NpUHAN K CBEAEHUO oT4YeT o paboTe Mpencenatens.

MyHKT 4 NMoBecTkn gHA: OTyeT 0 paboTe CekpeTapuarta

14. PykoBogutens CekpeTapuaTta npeacrtaBuna OT4ET o0 paborte CekpertapuaTta B nepuog
mexay 3acegaHusmm CoseTa, 6onee nonHoe onucaHue KOTOPOW NPUBOAUTCHA B LOKYMEHTE
AFB/B.28/3.

15. OTmevas BaxXHOe 3HadeHWe BCTpeY C AOHOpaMu M MoTeHuManbHbiMM goHopamu PoHAa,
OHa npegctasuna uWHdoOpMauMlo O psde Takux BCTped. B mae, B xode COPOK 4eTBepTbiX
3acegaHun  BcrnomoratenbHbix opraHoe PKOOHWMK B bBoHHe, oHa BcTpeTMnacb ¢
npeacraBMTeNnaMm MUMHUCTEPCTBA MHOCTPaHHbIX Aen KaHagbl. Nocne Bctped B BOHHE OHa BMecTe
¢ coTpyaHukammn CekpeTapumaTa Bbleaxana B Mtanuio n dpaHumio onsi BCTpeY ¢ NpeacTaBUTensamm
NpaBUTENbLCTB, 3aHUMAaKLWMMNCA BoMpocamMn (UHAHCUPOBaAHMUS Mep MO NPOTUBOAENCTBUIO
N3MEHEHMIO KNumaTa; BCTPeYM NpoLUnM Npy COAENCTBUKN 1 ydacTum vneHoB CoseTta oT Utanuu n
®paHumn. AHanormyHble neperoBopbl B doopmaTte CenekTOpHOro coBellaHms Obinn npoBedeHbl C
6topo No BHeLHUM cBA3saM nposuHUMK Keebek (KaHapa).

16. B nepuog wmexay 3acepaHnsmum CoBeTa OHa Takke npoBena BCTpeun ¢ Gyaywimm
npencepatenem ceccun KoHdepeHumn CtopoH (KC) PKOOHWK u rnason generaunm Mapokko Ha
neperoBopax nocnom Asm3om MekyapoMm, COOTBETCTBEHHO, BO BpeMs 3acefaHus
BCNoMoraTesnbHblX opraHoB 1 B Pabate (Mapokko), ons obcyxaeHus CBA3aHHbIX C 4eATENbHOCTbIO
doHOa BOMPOCOB, KOTOPbIE AOIMKHLI paccMaTpuBaTbCsa Ha ABaguaTtb BTopon ceccum KC (KC-22),
npexae BCEro, «OOPOXHOW KapTbl» NO COAEWCTBUIO peanusaumun [Mapuxckoro cornalleHus u
obecne4veHuns prHaHcoBOW ycTomumBocTU. Bo BcTpevax B PabaTe npuHan yvactve u uensin pag
ApYyrnx npeacrtaBuTenen npaBuTenbCcTea.

17. Monb3yAcb crnyyaem, OHa npeacTtasuna yyacTHukam r-xy Codwm  XaHc-Mésw,
npuctynmBlwyto k pabote B CekpeTapuate B MIONe B Ka4yecTBe CTapLlero MnoMoLLiHMKa Mo
nporpammam, 1 r-ua Matbto [Mowens, cneumanucTa no CBs3sIM C OOLECTBEHHOCTLIO, KOTOPbIN
6bin npeactaBneH CoBeTy Ha OAHOM M3 €ro NpPOoLNbIX 3acedaHuin, oaHako Ha 3acefaHun CoeeTa
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NPUCYTCTBYET BMNepBble. OHa oTmeTuna, 4YTO HblHEelWHee 3acedaHne SBMSeTCs MNoCrnegHuM, B
KOTOPOM OHa y4acCTBYET KaK pyKOBOOAUTESb CereTapmaTa, N B 3aKro4eHne CBOEro BbICTyMNJ1€HUA
O6paTVIJ'IaCb K y4aCTHMUKaM 3aceaHund B JIMMHOM KayecCTBe.

18. CoBeT AganTaunoHHOro hoHga NpUHAN K cBegeHuto otydeT o pabote CekpeTtapuaTa.

MyHkT 5 NMoBecTku aHA: OT4yeT KOoMMccum no akkpeauTauum

19. Mpencepatens Komuccum no akkpegutaumm (nanee — Komwuccus) r-xa HOka [pannep
(Cpynna 3anagHoOeBpPONENCKUX M OPYrMx rocyaapcrs) npeacrasuna oTyeT O AsafuaTb TpeTbem
3acegaHumn Komucenn, coctosiBwemcs 29-30 asrycta 2016 roga B BawwuHrtoHe, henepanbHbii
okpyr Konymbus (nokymeHT AFB/B.28/4), 1 06HOBMNEHHbIN (DOPMYNAP 3asiBKM Ha akkpeauTauuto
(mokymeHT AFB/B.28/4/Add.1). OHa ykasana, 4TO OT4YeT O [ABaguaTb BTOPOM 3acefaHuu
Komuceun, coctossemcs 2-3 nioHa 2016 roga B BawuHrtoHe, degepanbHbii okpyr Konymous,
6bin npeactasneH CoseTy B nepuog mexay ero sacegaHuamu (okymeHT AFB/B.27-28/02).

20. Ha cBoemM gBaguatb TpeTbeM 3acefaHun Komuccusa npuctynmna K pacCMOTPEHUIO OOHON
HOBOW 3asiBKM Ha akkpeguTauuto B kadyectBe HYW 1 wecTtn 3asBOK HA NOBTOPHYK akKpeauTauuio
HYW, a Takke npogomkuna paccMoTpeHue gecatn 3assok HYW n ogHon 3asBkM permoHansHoro
yyupexgeHusa-ucnonnutens (PYW). B nepvoag mexay csoummn 3acepaHumsmm CoBeT paccMoTpen
pekoMeHaaLmo Komunccum " yTBEPOUN NMOBTOPHY!O akkpeguTauuio BcemupHom
mMeTeoponornyeckon opraHmsaumm (BMO) B kayecTBe  MHOMOCTOPOHHErO  yuYpexaeHust-
ncnonnutens (MYWN) (pewenne B.27-28/7). MNocne aBaguaTb TpeTbero 3acegaHus Komuccum
Obina nomyyeHa opHa HOBas 3asiBKAa Ha MOBTOPHYHD akKkpeauTauuio, a oOfdHa 3asBka Ha
akkpeguTaumio B kadectBe HYWM Obina oTo3BaHa YMNOMHOMOYEHHbIM OPraHoM, KOTOpbIA ke
NpeanoXun anbTepHATUBHYIO KaHAMAATYPY, M B HACTOSLWeEee BPEMs 3TO yyYpexaeHne roToBuUTCs K
akkpeguTauuu.

21. B uenom, Komuccusa B HacTosiLlee BpemMsi pacCMaTpuBaeT 3asiBKM Ha akkpeauTauuo 10
HYW n ogHoro PYW. OnuckiBas obwimne TeHOEHUUN akkpeauTauum, r-xa [pannep coobwimna, 4to
Ha TeKkywun MoMeHT npu PoHOe akkpeauToBaHO, B OOLWEN CNOXHOCTU, 42 YyuYpexaeHust-
NCnonHUTend, B TOM yucne 24 HauuoHanbHbIX, WEeCTb pernoHarbHbIX U 12 MHOrOCTOPOHHUX. A3
24 HYWN natb npeacTtaBnaoT A3MaTcKo- TUXOOKEeaHCKUN pernoH, BoceMb — AGQPUKAHCKUI PEFMOH U
11 — pervioH NlatuHckon Amepukn n Kapnbekoro 6acceriHa. Kpome Toro, akkpegutosaHo 4 HYU us
HanmeHee pa3BuTbix cTpaH (HPC) n 6 HYM n3 manbix OCTPOBHLIX pa3BUBAIOLLMXCS rOCyOapcTB
(MOPAI'), a ewwe 17 couckatenewn ctatyca HYW n3 HPC n 5 conckarenen ctatyca HYW ns MOPAI
NPOXOASAT npouecc akkpeguTauun. YTo kacaeTca obwen kapTuHbl, TO, B uenom, 115
YMNOSTHOMOYEHHbIX OPraHoOB BbIABUHYNM KaHAMAATYpbl 97 yuypexxaeHUN-UCnonHUTenen, nogasLumx
75 3a81BOK Ha akkpeguTauuio, U3 KOTOpPbIX B HACTOsLLLEe BpeMda paccmaTpmuBaeTtca 16.

22. B pamkax nyHkta noBecTku OHA «[pyrne Bonpocbl» Komuccusi obcyamna Ha cBoem
ABajuaTb TpeTbem 3acefaHum Bornpoc o Gopbbe ¢ OTMbiBaHWMEM AeHer U MpOTUBOAENCTBUM
hvHaHCMpoBaHUO Teppopuama. Komucecusi npuvwina K BbIBOAY O TOM, YTO HEOGXOAMMOCTb B HOBbIX
KPUTEpPUSIX OTCYTCTBYET, MOCKOMbKY AaHHYH 3adady Hagnexawmm obpasom pellarT TUMOBOWN
topUaNYECKN OEUCTBUTENbHBIA JOrOBOP C aKKPeAUTOBaHHBIMU YYPEXAEHUSIMU-UCMONHUTENSAMN Y
npumeHsiemass  [loBepuTenbHbIM  YNpaBRsiloWMM  MNpouedypa  NepeyvucrieHusi  CpeacTts
yYpEeXOeHUSIM-UCNONHUTENSAM, KOTopasi COOTBETCTBYET npoueaypam [pynnbl BcemmpHoro 6aHka.
TeM He MeHee, B MHTepecax MOBbILEHNS OCBEAOMIIEHHOCTU MOXHO Oblnio 6bl 06CYAUTb 3TK
BOMPOCbI C  YYPEXKAEHUSMU-UCMONHUTENAMU B  paMkax MeponpuaTUiA MO HapaluBaHUo
noTeHymana.
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23. Komuncecus Takke 3aBeplumna paboTy Hag ykasaHuMsiMW MO 3KONMOMMYECKOW M coLMarbHOM
NONUTUKE W reHOEepPHOW NONUTUMKE, KOoTopble ObINM npeactaBneHbl Ha paccmoTpeHne CoBeTa wm
yTBEPXOEHbl B nepuvoa mexay 3acegaHvamu (pewenHune B.27-28/28), n obHoBuna copmynsp
3a8BKM Ha akkpegutaumio (gokymeHT AFB/B.28/4/Add.1), nmesa B BMay, rnaBHbiM 00pasom,
OTpasnTb B HEM HOPMbl HOBOW reHAepHON NonNuTUku Ansa ceegenns Cosera.

24. OBaguatb yeTBepToe 3acefaHue Komuccun nnaHupyetca nposectn ¢ 31 aHBapda no 1
despansa 2017 roga.

25. CoBeT AganTaunoHHoro choHaa NpuHSAN K cBeaeHnto otyeT Kommecum no akkpegutaumu.

MyHkT 6 lMoBecTkn AOHA: OTyeT O AeBATHaguaTom 3acepaHum Komutetra no usy4vyeHutro
NPOEKTOB U NporpamMmm

26. Mpeacepatens KUMM r-H Epuma Mutep Tapda (Hurepus, Mpynna rocygapcte Adpukn) u
3amectutenb npeacenatens KAMM r-ka Monuka AHTocuk (Monbwa, Mpynna ctpaH BoctouHon
Esponbl) npeactasunu  otyetr (gokymeHT AFB/PPRC.19/36) coBmecTHO. [-xa AHTOCKK
npegcraBvMna oTyeT U nepsBble gecaTb pekomeHgauun KWIMM, a r-H Tapda — ocTtanbHble
pekomeHgaumn. OH Takke MOATBEPAWs, YTO MPaBO Ha MOSlyYEHME [PaHTOB Ha MNOLIOTOBKY
npoektoB (M) nmetoT Tonbko HYW, 1 uto GrogkeT yTBEpXKOEHHbIX nNpoekTtoB Ans WHaww, B
Lernom, He NpeBbillaeT CTPaHOBOro NMMMUTa ANs 3TOro rocygapcTraa.

27. OTBeyas Ha BoOMpoC O OOMbLIOM KONMMYEeCTBE pekoMeHaauuin He yTBepxkaaTb
KOHLeNTyanbHble 3anucku W npeariokeHns, npeacrtaButens CekpeTapuarta MOSICHWM, 4TO
HeBbICOKas A0Ns YTBEePXXAEHHbIX NMPOEKTOB Ha AaHHOM 3acefaHun obbsicHsieTcss GecnpeleneHTHO
GOnNbLUMM KONMUYECTBOM paccMaTpUBaeMbIX B HACTOSILLEE BpeMs MPEeanoXeHUn U 3anpocoB Ha
hMHaHCMpOBaHWE, MHOMME U3 KOTOPbIX — 3TO HOBble, paHee He npeacTaBnsiBwmecs CoseTy
npeanoxeHnsl, a aBTopbl HEKOTOPbLIX NPeasIoKEHNA HE MMEIOT OMbITa y4yacTusi B 3TOM npoLiecce.
MATb U3 LWECTM MOMHOCTbI0 pa3paboTaHHbIX MNPeasioKeHWU, KoTopble He Obinu yTBEPXOEHbI,
nogasanuchb BrepBsble.

28. Mpn paccmoTpeHun Bnepsble nogaHHbix npegnoxeHun KUMIM yacto obHapyxmBaeT, 4To
aBTOPbI YyNyCTUNN U3 BUAOY T€ UMW UHbIE acneKTbl; TPU U3 YeTbipeX KOHUENUUN, KoTopble He Bblnn
opgobpeHbl, NpeacTaBNaAnnCcbL Ha paccmoTpeHne CoseTa BrnepsBble U paspabaTtbiBanvcb B TeYEeHMe
AOBOMbHO KOPOTKOrO BpemeHn. Kpome TOro, Kak npeacTaBnsieTcsi, aBTOpbl HEKOTOPbIX
pernoHarnbHbIX MNPOEKTOB MNOTOPONUANCL MNPEACTaBUTb UX, 4YTOObI YCNeTb BOCMONb30BATLCSA
cpeacteamMu, BblAENEHHbIMU B pamkax 3dKCnepumMeHTarnbHOM nporpammbl. HekoTopble M3 3TUX
npeanoXeHun, Ha camom pfene, He ObINM MOMHOCTbIO pa3paboTaHbl, U OQHOW W3 NPUYMH
dopMupoBaHUA ovepeau MPOEKTOB  ObINO  XenaHuve BOCMPEensiTCTBOBaTb  MOCMELUHOMY
npeAacTaBneHnio HeaopaboTaHHbIX NPeaNOXEHUNA.

29. Bbin 3apgaH Bonpoc O TOM, He TpebyeTcs nu paspabotaTb Gonee 4YeTkne ykaszaHUS
YyUYpeXaeHUAM-UCMNONHUTENAM; OTMeYarnocb Takke, YTO nporpamma roToBHOCTM nomoraet HYU
rotoBuTb 6onee kayecTBeHHble nNpegnoxeHus. MNMpeacrasutens CekpetapmaTta OTBETUST, YTO 3TO —
npouecc npuobpeTeHns onbiTa, M HanoMuun, 4yto PoHA npakTMkyeT ABa cnocoba okasaHus
nomoLum B nogrotoBke npoekto. HYW moryT obpatutbes 3a MM B cymme He 6onee 30 000 gonn.
CWA — peweHne o ero BbiaeneHnn MoxeT ObiTb NPUHATO B criydae ogobpeHust KOHLUenumm
npeanoxexus. lNpegoctaBneHne Takoro rpaHTa nomoraeTt pa3paboTynky gopaboTaTb KOHLENUUo
A0 YPOBHSA MOMHOCTbIO pa3paboTaHHOro MpeasioKeHUs M MOKPbITb pacxodbl, CBSA3aHHble, B
YaCTHOCTW, C NPOPabOTKOM NPOEKTHOrO MPeaNOXEHUA N KOHCYNbTauuaAMN C 3anHTEpPEeCOBaHHbLIMM
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cTopoHamu. Elle oguH MCTOYHMK NOMOLLM B MOArOTOBKE MPOEKTOB — 3TO rPaHTbl HA COOENCTBME
noarotoBke npoektoB (CIMM), npegoctaBnsemble B gononHeHne k TN ana okasaHua HYU
NOMOLLXN B NPOBEAEHUN CneunanmanpoBaHHbIX TEXHUYECKMX OLIEHOK B MpoLecce NOAroToBKU U
pa3paboTkn NPOeKTOB. YUTO KacaeTcs pernoHasbHbIX NPEASIOKEHMNI B pamMmKax SKCNepuMeHTanbHoON
nporpammbl, To TN Ana HMX MOryT BbIGENSATLCSA Ha ABYX dTanax — BO BPEMSI MOArOTOBKU
npeaBapuUTENbHOM KOHLIENMUMA N BO BPEMST pa3paboTku KOHLENUU.

30. 3atem CoBeT yTBEpPAMN Criegylolmne peleHms no sonpocam, paccmoTpeHHbiM KUMT Ha
ero AeBAaTHaguaToM 3acedaHuu.

@uHaHcuposaHue rpedrnoxXeHud, npedcmassieHHbIX 8 paMKax 3KCriepuMeHmarnbHoU rnpoapamMmmbl
peauoHarbHbIX Mepornpusmud

31. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YEeHWo MPOEKTOB W
nporpamm (KAMIM), CoeeT AganTtaunoHHoro poHaa (aanee — CoeT) peLunn:

a) B oTHOLWEHMM 3KCNepMMEHTanNbHON NPOrpaMmbl, YyTBEPXKOEHHOW peLleHnem
B.25/28:
@ Pacnpegenutb 4eTtbipe npoekta n 10 rpaHTOB Ha MOArOTOBKY MPOEKTOB NO

cTeneHn NpUopuUTETHOCTU crneayloLwmnm o6pasom:

1. Ecnun 6ropgkeT NpoekToB, peKoMeHOO0BaHHbIX K (PMHaHCMPOBaAHUIO Ha
TOM unuM uHoMm 3acefaHum KUIMIT, He npeBblllaeT pa3Mmepa UHCTPYMEHTOB
(PUHAHCMPOBaHUSA, OOCTYMNHLIX B pamMKax 3KCnepumMeHTanbHOW nporpaMmbl,
BCe Takue npeanoxeHus npeacrasnsaioTca CoseTy Ansa pyHaHCcMpoBaHus;

2. Ecnun 6rogxeT NpoekToB, peKoOMeHAO0BaHHbIX K (PMHaHCMPOBAHUIO Ha
TOM unn wnHom 3acepaHum KW, npesblwaet pasmep WMHCTPYMEHTOB
dUHaHCNPOBaHWS, OOCTYMHbLIX B paMKax 3KCnepuMeHTanbHOW Mporpammel,
TO  NpegnoXeHusd,  noanexawme  (OUHAHCUMPOBAHUIO B pamKax
3KCMepuMeHTanbHoON nporpamMmel, paHXupyoTca no cTeneHu
NPUOPUTETHOCTU Taknm obpasom, YTOObLI COBOKYNHOE KOSIMYECTBO NPOEKTOB
n rpaHToB Ha noarotoBky npoektoB (IMIM) B pamkax nporpaMmmbl
MakcMMarnbHO pacwupsano obuiee MHoroobpasme npoektos/[TIM. 310
obecrneynBaeTca 3a CYET WUCNONb30BaHWS TPEXYPOBHEBOW CUCTEMBI
npuopuTesaumm: Ha NepBOoM YPOBHE npuopuTesauuy npuopuTeT oTaaeTcs
npeanoXeHnaMm Ans OTHOCUMTENbHO crabee UHaAHCUpyeMbIX OTpacremn.
Ecnn no ogHom wu Tom e oTpacnu npeAcTaBneHo Oonee OAOHOro
npeanoXeHus, To Ha BTOPOM YPOBHE npuopuTesaumm npuoputeT otaaeTcs
npeanoXeHnaMm Ansi OTHOCUTENbHO cnabee UHaAHCUPYEeMbIX PErvoHOB.
Ecnv no ogHomy n TOMy Xe pernoHy npeacrtaeneHo 6onee ogHoro
NPeanoXeHus, TO Ha TPeTbeM YPOBHE NpuopuTe3aunn npuopuTeT otaaeTcs
NpeanoXeHusM, BbIABUHYTbIM OTHOCUTENBHO MeHee npeacTaBneHHbIMU
yyYpexgeHNAMnN-NCnoNTHUTENAMN;

(i) npocutb CekpeTapuaT npeacTaBUTb OTYET O XOA4e W OnbiTe peanusauum
aKcrnepnMeHTanbLHOW NporpamMmel Ha ABaauaTth TpeTbeM 3acegaHmm KUIMM; a Takke

b) B oOTHOWweEeHuUM rHaHCUPOBaAHNS pernoHanbHbiX NPeanoXeHUnn BHe pamok
BbILLEYNOMSIHYTON 9KCMNepUMeHTanbHON NporpamMmmbl:
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® MpogomknTb paccmaTpuBaTh Ha npegMeT dMHAHCMPOBaHMSA OBE KaTeropum
pernoHanbHbIX  MPeanOXEHUN, MepBOHAYanNbHO OMUCAHHbIE B JOKYMEHTE
AFB/B.25/6/Rev.2: ¢ 3anpawwuBaembiM 6rogxetom go 14 mnH gonn. CWA u c
3anpawmBaembim Oogketom o 5 mnH gonn. CWA, npu ycnoBumu nepecmoTtpa
perMoHanbHOW NporpamMmel;

(ii) CdopmmpoBate faBe o4epeauM (UHAHCUPOBAHUA AN pernoHanbHbIX
NpeanoXeHuin, NpoLleawmnx TEXHUYECKYI0 KCNEepPTM3Y: O4HY — ANs NPeanoXeHunn ¢
6rompketom oo 14 mnH gonn. CLUA, BTOpyto — Ana npeanoxeHun ¢ 6ogxketom go 5
mnH gonn. CLA, v nomewatb B 3TW odepean MNpensioXeHusl, npolleailuve
TEXHMYECKYI0 IKCMepTun3y, paHXunpysa ux B nopsiake, onMcaHHoM B peweHnn B.17/19
(8 3aBucumocTn OT paTbl pekomeHgaumm KU Kk yTBepxaeHwuo, Aatbl WX
npeacTaBneHns n 6onee HU3KNX «YMUCTbIX 3aTpaT» Ha UX OCYLLECTBIIEHNE); a TaKKe

(iii) ®duHaHcupoBaTb NPOEKTbl U3 0Benx aTUX oyvepenen 3a cYeT UMELLMXCH B
HanMuun cpeacTs A5si COOTBETCTBYIOLLMX KaTEropuin yupexxaeHnn-ncnonHuTenen, ¢
onpedeneHneMm  MakCMMarnbHOMO  COBOKyNHOro  obbema  cpeactB  Ans
(PUHAHCUPOBAHNSA MNPOEKTOB W [PAHTOB Ha NOArOTOBKY MNPOEKTOB  JMbo
MaKCMMaribHOro  COBOKYMHOIO  KONM4ecTBa TakMx MPOEKTOB W rPaHTOB,
yTBEPXAAEMbIX B TEYEeHMe Kaxaoro (pMHaHCOBOro roga, BO BpeMsi yTBEpXAeHUS
rogoBoro nnaHa pabotel CoBeTa.

(PeweHwue B.28/1)

lpednoxeHus rno npoekmaml/npozpammam

KoHuenuuu npednoxeHul: npedrioxeHUss HauyuoHarsnbHbIX y4dpexdOeHul-ucnonHumenel (HYU) —
Maribie rpoeKkmbl

Hamunbua (1): KomnnekcHass oOLWMHHAsg CUCTEMAa CENbCKOXO3SAMCTBEHHOro Mpou3BOACTBa,
cnocobCeTByOLLas aganTaumMm K M3MEHEeHUI0 knumaTta (KoHuenums npoekta; Hammbunckun doHg,
no nccnegosaHuto nyctbiHb (HOWIM); NAM/NIE/Agri/2015/2; 750 000 gonn. CLUA)

32. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YeHW0 MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) OpobpuTb KOHUENUUMIO MPOEKTa C MPUIOXKEHUEM pPa3bsCHEHWW, NPencTaBrEHHbIX
Hamnbwuiickum ¢oHaom no uccnegosaHuto nyctbiHe (HOWUIM) B oTBET Ha 3anpoc,
HanpaBneHHbI BO BpeMs MOArOTOBKM TEXHUYECKOTO pe3toMe;

b) Mpocutb CekpeTtapuat npenpoBogute HOUIM 3amevaHusi, W3NOXEHHble B
TEXHMYECKOM pes3lome, npunaraeMoMm K yBeaomrneHuio o peweHun CoBeTa, a Takke
HWXxecneayoLwmne coobpaxeHus:

® B nonHocTbio paspaboTtaHHOM OOKyMEHTE MO NPOoekTy criegyeT nogpobHee
obocHOBaTb C TOYKM 3peHus agantaumm MukpopesynbtaT 1.2, B TOM 4ucne
mepornpuaTtue 1.2.2;

(ii) B nonHocTblo paspaboTaHHbIN OOKYMEHT MO NPOEKTY crnefyeT BKIOYUTb
NOATBEPXKAEHWNE 3aKINIOYEeHNs1 COOTBETCTBYIOLLErO COrnalleHnss O BOAONONb30BaHUA
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C cocegHen cTpaHou, obecneymBalolero npoBedeHne  UPPUrauMOHHbIX
MeponpuaTun Ha peke KyHeHe B AHrorne;

(i) CnegyeT ynocToBepuTbCS B TOM, YTO coAdepxalascs B MNOMHOCTbIO
pa3paboTaHHOM [OKyMEHTe MO MpPOEeKTy CMeTa pacXO[4OB Ha MeponpusaTus Mo
NPOpPEeXMBaHWIO KyCTapHMKa He 3aBbllleHa, MOCKOSbKY yKa3aHHasa nnowanb panoHa
nposefeHna atTnx pabot coctasnana 200 000 rektapos;

(iv) B nonHocTbio paspaboTaHHOM OOKYMeHTe MO MpOoekTy crnegyeTr [okasaTb
9KOHOMMYECKYI0 3(PEKTUBHOCTL NPOeKTa, NpuBeast anbTepHaTUBHbIE BapuaHTbl U
pacyeT CBA3aHHbIX C UX OCYLLECTBIIEHNEM PACXO40B;

(V) B nonHocTblo pa3paboTaHHOM LOKYMEHTE MO MPOEeKTy crieayeTt nokasatb, B
yem OygyT 3akni4YaTbCsl B3aMMOLOMOSTHAEMOCTb M CUHEPIMS MpoekTa ¢ Opyrumu
COOTBETCTBYHOLMMU MHULMATMBaAMY;

(vi) OxunpaeTtcs, 4To, BO UCNOSNTHEHNE COOTBETCTBYIOLLUMX NPUHLUMOB NOSIUTUKN U
ykasaHui AgantaumoHHOro doHga, atan nogroToBKM MOSHOCTbK pa3paboTaHHOro
OOKyMeHTa Mo npoekty OyaeT conpoBoOXOaTbCs MPOLLECCOM BCEOOBLEMMIOLLNX
KOHCYnbTaUui;

(vi) B nonHoctbio paspaboTaHHOM AOKYMEHTE MO MNPOEKTY credyeT oTpasuTb
dakT npoBedeHUs Haanexallenh OLEHKM 3KOMOrMYecKoro U CoumanbHOro pucka,
pe3ynbTaToM KOTOPOW [AOSMKHO OblTb OTHECEHMEe npoekTa K COOTBETCTBYHOLLEWN

KaTeropuu;
C) YTBepauTb NpefocTaBreHne rpaHTa Ha MOAroTOBKYy npoekta B pasmepe 30 000
ponn. CLA;

d) Mpocute  HOUIM  npenpooguTb  NpaBuUTENbLCTBY Hammbum  3amevaHus,

cogepkawuecs B nyHkTe (b); a Takke

e) PekomeHgoBatb npaBuTensctBy Hamunbuu nopate yepes HOUIM nonHocTbio
paspaboTaHHOe npeanoXeHne no MpoekTy, B KOTOPOM Takke ByayT yyTeHbl 3aMevaHus,
N3NOXEHHbIE BbIle B NyHKTe (b).

(PeweHune B.28/2)

Hamunbus (2): SkcnepumeHTanbHag onpecHUTeNbHas YCTAaHOBKA C MeMOpPaHHOW TEXHONOIMEN Ha
BO30GHOBNSAEMbIX MCTOYHUKAaxX 3Heprmn  (KoHuenuus npoekta; Hamunbuiickun ¢oHg no
nccnegosanuto nyctoiHb (HOUIMM); NAM/NIE/Water/2015/1; 750 000 gonn. CLUA)

33. PaccmoTpeB KomMMeHTapumM M pekoMmeHgauuio Komutera MO M3Yy4YeHUO MNPOEKTOB WU
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) OpobpuTb KOHUENUUIO MPOEKTa C MPUIIOKEHNEM pPasbsiCHEHWA, NpencTaBreHHbIX
Hamunbunckum ¢oHgom no wuccriegoBaHuio nyctbiHb (HOWIM) B oTBeT Ha 3anpoc,
HanpaBneHHbIN BO BPEMS MOArOTOBKN TEXHNYECKOTO Pe3toME;
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b) Mpocute Cekpetapmat npenposoants HOUIT 3ameyaHusi, W3NOXKEHHble B
TEXHWYECKOM pe3loMe, npunaraeMoM K yBeAOMNeHuto o pelwweHun CoBeTa, a Takke
HUXecneayLmne coobpaxeHus:

® B nonHocTtbio paspaboTaHHOM JOKYMEHTE MO MPOEKTY cnefyeT pasbsCHUTD,
Kakmm obpasom OyaeT opraHu3oBaHO agpecHoe OobydeHune pasfnuuyHbIX KaTeropui
3aNHTEPECOBaHHbIX CTOPOH, B 3aBMCMMOCTW OT POfn, KOTOPYHO OHW MOTYT CbirpaTth B
obecnevyeHnn ycTon4nMBOCTM MakpopeaynbTaToB NPOEKTa;

(ii) B nonHocTbio paspaboTaHHOM LOKYMEHTE MO NPOEeKTy credyeT NpuBecTu
Haanexallyto CMeTy pacxodoB MO €ro KOMMOHEHTY 4, KacaleMycsi MOBbILLEHUS
OCBEZOMIIEHHOCTM M BKITHOYAIOLLEMY MEpPONpUATUSA MO HapawuBaHUIO NoTeHuuana,
nmetowne 6onbLuoe 3HaveHre ansa obecneyeHns yCTOMYMBOCTU NPOEKTa;

(iii) B nonHocTbio pa3paboTaHHOM OOKYMEHTE MO MPOEKTy crnegyeT oTpasuTb
npouecc  BCEOOBLEMMIOWMX  KOHCYMbTaUMW,  SABASIOWMACA  NPOLOIPKEHMEM
KOHCynbTaLuMi, NPoBeAEHHbIX BO BPeEMSsI pa3paboTku KOHLENUUN NPOEKTa;

(iv) K nonHocTblo paspaboTaHHOMY AOKYMEHTY MO MPOEKTY crnegyeT NpunoXxuTb
oTYyeTbl OO OLEHKE 3KOOrMYecKkoro BO3L4encTBuMs no obeMM ycTaHOBKaM, 4TO
NO3BOMUT ry6xe M3y4nTb BO3MOXHOE IKONOrMyYeckoe 1 coumanbHoe BO3AencTBme
npoekta W nnaHMpyemble Mepbl MO CMSMYEHU BO3MOXHbLIX MOCNEeaCcTBUN,
npu3BaHHble 06ecnevnTb NX MUHUMU3ALMNIO;

(V) B nonHocTblo paspaboTaHHbIN LOKYMEHT MO MNPOEKTYy cnefyeT BKNOYUTb
nnaH MeponpuATUA MO OXpaHe OKPYXKAaKLEeN cpedbl M PeLleHuIo coumarnbHbIX
BOMPOCOB Ha ypPOBHE NPOeKTa B LieNoM, C YKa3aHWEM KIToYEBbIX 3aUHTEPECOBaHHbIX
CTOPOH M WX PONM B BbIMOSTHEHUN MNIlaHA M MOHWUTOPUHIE €ro BbINOMHEHUS, B
COOTBETCTBUN C DKOMOrMYECKON N coumanbHOW NONNTUKON 1 eHaepHOM NONUTUKON
doHpoa, a Takke onuMcatb MeEXaHW3M pPacCMOTPeHMs anob, OoTBOASALNUNA
COOTBETCTBYIOLWY ponb KomnaHuM NamWater kak HauuoHanbHOW KOMMaHWM
BOOOCHabXeHus, koTopas OygeT akcnnyaTupoBatb 06e YCTaHOBKY;

C) YTBepauTb NpefocTaBreHne rpaHTa Ha noaroToBky npoekta B pasmepe 30 000
ponn. CLA;
d) Mpocutb  HOUIM  npenpoBoauTb  npaButenbctBy Hammnbum  3amevaHus,

cogepxawmecs B nyHkTe (b); a Takke

e) PexomeHpoBatb npasutenbctBsy Hamubum nopate 4Yepe3d HOPUI nonHocTbO
paspaboTaHHOe npeanoXeHne no MpoekTy, B KOTOPOM Takke OyayT yyTeHbl 3amevaHus,
N3NOXeHHbIe Bblle B NyHKTe (b).

(PewweHune B.28/3)

Konuenuuu npednoxeHul: rnpedroxeHuUss HauUOHarbHbIX ydYpexoeHul-ucrionHumenel (HYW) —
00bI4YHbIE TPOEKMbI

[omuHukaHckaa Pecnybnuka: [NoBbllleHNE YCTOMYMBOCTU K M3MEHEHUIO KNMMaTa B MNPOBMHLIAU
CaH-Kpuctobans (JomuHuKaHckad Pecnybnuka) — KOMMJeKcHag nporpaMmma  ynpasieHus
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BOOHbIMW _pecypcaMmy 1 PasBUTUA CENbCKUX PavioHOB (KOHUEenuus npoekTa; [OMWHMKaHCKMI
WHCTUTYT komnnekcHoro pa3sutusa (AUKP); DOM/NIE/Water/2016/1; 9 954 000 ponn. CLUA).

34. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YeHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuuns:

a) He onobpaTb KOHUENUMIO NPOEKTa C NPUITOXXEHNEM pas3bACHEHWU, NpeacTaBNeHHbIX
HJOMWHMKAHCKMM  MHCTUTYTOM KomnnekcHoro passutua (OUKP) B oTBeT Ha 3anpoc,
HanpaBneHHbIN BO BpeMS NMOArOTOBKN TEXHNYECKOTO pe3loMe;

b) Mpepnoxnte [OUKP nepepaboTtaTb nMpeanoXxeHne C Yy4eTOM 3aMeyaHuw,
N3MNOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3tome, npunaraeMom K yBeaoMeHuto o pewennn CoBeTa,
a TaKke C y4eToM CreayoLmnx BONpoCcoB:

() B npegnaraemon KoHuenuuu criegyeT cucTeMaTudecku ykasblBaTb Ha
CTpeccoBble TOYKU B 3KocncTemax nposuHumm CaH-Kpuctobans;

(i) B npegnaraemon KoHuenuuu crnegyet pasbACHUTb, Kakum obpasom
HEOOXOANMO M3MEHUTb HbIHELLHIOW MNPaKTUKY YNpaBreHUst 3KOCUCTEMOM, YTOObI
NnoBbICUTb BOAOOGECNEYEHHOCTb, YBS3aB 3TO C HapaluMBaHWEM aCCUMUNUPYHOLLEN
CMOCOBHOCTM 3KOCUCTEMBI 3@ CYET YMEHbLUEHUS UPPUrauMOHHON Harpysku,
pacLIMpeHns BO3MOXHOCTEN CerbCKOXO3ANCTBEHHOIO NPOU3BOACTBA B CyXON CE30H
M pasBUTMA  COOTBETCTBYHOLUMX  HABbIKOB, CHWKEHUS 3aufeHns  CUCTeEM
BOAOCHAbXeHMA U MOBbLIWEHUA coAepXXaHus Bnarn B no4yBe 3a CHET yBENU4YeHus
NIeCHOro NOKpoBa, YTO NpeaycMaTpuBaeTcss MUKpope3yrbTaTamMn KOMMOHEHTA 2;

(iii) B npegnaraemon koHuenuuu criegyet npuBectu 6onee noapobHble
cBeeHMsa O TOM, KakuMm obpa3omM XMBOTHOBOACTBO M y4acTue B MeponpuUATMAX Mo
CHWKEHUIO Harpy3km Ha npupoAdHble pecypcbl yaoBreTBopsieT noTpebHocTn B
HapawuBaHuM noTeHuuana agantauumy, uMelwmecs y OOWWH B 30He
OCYLLIECTBIIEHUSA MPOEKTa;

(iv) B npegonaraemon KOHUENUUW criegyeT 4YeTdye OxapakTepu3oBaTb pPoSib
npegycMaTpuBaeMblX MNApTHEPCTB, YTOObI NPOUANIOCTPUPOBATL IKOHOMUYECKYHO
3P EKTMBHOCTb NPOEKTA;

(V) B npepnaraemon KoHUENUMM HEOOBXOOAMMO HarnsgHO nokasaTtb, YTO YBS3Ka
MEeponpuATAUA MO MNPOEKTY C OYEBMOHOM CNaXEHHOCTb €ero KOMMOHEHTOB
NPOsICHAET N ycunueaeT 060CHOBaHME C TOUKM 3pEHMS aganTaunm;

c) He ypoBnetBopsaTb nNpocbOy O BblAeNeHMM rpaHTa Ha MOArOTOBKY MPOEKTa B pasmepe
30 000 gponn. CWA, a Takke

d) MNpocute OVKP npenpoBoauTb 3amevaHusi, copepxawmecs B nyHkre (b), npaBuUTenLCTBY
HdomuHukaHckomn Pecnybnuvku.

(PeweHwue B.28/4)

MHgoHe3us: MNoBbIleHNE YCTONYNBOCTU AEPEBEHL B MPUOPEXHbBIX paioHax M Ha ManblX OCTPOBax
N nx HaceneHmda K USMEeHeHU KrnmMmarta U 3KCTpemMalbHbIM KIMaTu4ecknM dABleHUAM 3a cHeT
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pauMoHanbHOro NpuMeHeHns ad@eKTUBHbLIX Mep MO adanTaunu, YKPEnneHns cTparernyeckon u
WMHCTUTYLMOHANbHON KoopauvHaumu (KoHuenuusa npoekta; [lapTHepcTBo 3a pedopmy CUCTEMBI
ynpasnenuns MHaoHesumn («Kemutpaan»); IDN/NIE/Coastal/2016/1; 4 075 005 gonn. CLUA)

35. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) He oqobpaTh KOHLUENUMIO NPOEKTA C NPUITOXEHNEM Pa3bACHEHWU, NpeaCTaBNeHHbIX
MapTHepcTBOM 3a pedopMy cuctembl ynpaenenHms MHgoHesnn («KemutpaaH») B OTBET Ha
3anpoc, HanpaeBneHHbIN BO BpeMS MOArOTOBKN TEXHUYECKOTO pe3toMe;

b) Mpeonoxuts «KemuTtpaaH» nepepaboTaTb NpeasioXeHne C y4eToM 3aMedaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3tome, npunaraeMoM K yBeaoMneHuto o pewwennn CoBeTa,
a Takke C y4eToM creayoLmx BONpOCOB:

0] B npeonoxeHun cnepyeT 4eTko MokasaTb, YTO npearnaraeMble Mepbl
COOTBETCTBYIOT M COPa3MepHb! BbIIBNIEHHbIM KITMMaTUYECKUM Yrpo3am;

(i) B npegnoxeHun crnegyeT pasbsCHUTL LeENu npeanaraeMoro npoekTa,
AokasaTb ero AOCTaTOYHYHO NOrnYeckyto nocnegoBaTesibHOCTb n
LeneHanpaBneHHOCTb, a Takke HeobXo4MMOCTb BCEX MEPOMNPUSTUI MO NPOEKTY ANA
peLLeHnst CTOALLMX Nepes HUM 3agav;

(iii) B npeanoxeHwe cnegyeT BKAYUTL WMHGOPMaUMo O npegnonaraembix
6eHeduUmapax 1 0 Bblrogax NpoekTa Ans ya3BUMbIX rpyn;

(iv) Cnepyet opraHnsoBaTb NepBOHaYasbHble KOHCYNbTaLUU MeXAy OCHOBHbIMU
3anHTEpPEeCOBaHHbLIMM CTOpOHaMK (Hanpumep, npeanonaraembiMn 6eHedmumapamu,
pPEermoHanbHbIMU UM MECTHBIMU BNACTAMM) UK YA3BUMbIMU Tpynnamu;

(V) Cnepyet HarnsgHo nokasartb 9KOHOMUYECKYHO 3 PEKTUBHOCTb
npegnaraemoro noaxoga WM  YCTOMYMBOCTb KOHKPETHbLIX Makpopes3yrbTaToB
NpoeKTa;

(vi) B npeonoxeHnn criegyeT OCBETUTb CNEUUUKY CUTyaumm B pPasfnyHbIX
paioHax OCYLUECTBIIEHNS MpOEKTa W pasnuuus B MeTodax nNpoBeaeHus
MEpPONPUATUIA B Pa3NNYHbIX paloHax;

(vil B npeonoxeHun cneoyet pas3bACHUTb, BO3MOXHO I BbINOMHUTD
3anfaHupoBaHHble  uccregoBaTenbckne  paboTbl OO UCTEYEHMs  cpoka
OCYLLIECTBIEHUS NPOEKTA;

C) He ypoBnetBopATb npocbOy O BblAeneHMM rpaHTa Ha MNOArOTOBKY MNpoekTa B
pasmepe 29 550 gonn. CLUA, a Takke

d) MpocuTb «KemuTpaaH» npenpoBoAuTb 3amedaHusi, copepxaiwmecs B nyHkre (b),
npaBuTenbCTBY NHOOHE3UN.

(PeweHwne B.28/5)
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Koxuenuuu npednoxeHul: npedrnoxXeHus peauoHarsbHbIX y4pexdeHul-ucrnonHumenel (PYU)

OkBagop: HapauimeaHme noTeHUmMana agantaumMm MECTHbIX OOLMH, SKOCUCTEM U TMOPO3HEPTreTUKU
B_BogocbopHom bacceiniHe Toayu-IunaTtoH ¢ ynopoM Ha ajanTtauuid Ha YPOBHE 3KOCUCTEM U
OOLUMH N Ha KOMMMNEKCHOE afanTMBHOE ynpasneHue BogocbopHbiMu GaccenHamu (KOHLenumns
npoekta; JlatTnHoamepukaHckun 6aHk passutusa (CAF); ECU/RIE/Rural/2016/1; 2 489 373 gonn.
CLWA)

36. PaccmoTpeB KomMMeHTapumM U pekoMmeHgauuio Komutera MO M3Yy4YEHUO MNPOEKTOB WU
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) He o0o6psTh KOHLENLMIO NPOEKTA C NPUNOXEHUEM PA3bACHEHUI, NPeaCTaBNEHHbIX
NatuHoamepukaHckum BGaHkom passutus (CAF) B OTBET Ha 3anpoc, HamnpaBiieHHbI BO
BPEMS NOATOTOBKN TEXHUYECKOTO PE3IOME;

b) Mpeanoxutb CAF nepepaboTatb NPeanoXeHNe C y4eTOM 3aMevaHnii, N3NoXKEHHbIX
B TEXHUMYECKOM pe3toMe, MpuraraeMom K yBeoomreHuto o pelueHun CoBeTa, a Takke C
y4eTOM CrefyHLLMX BONPOCOB:

® B npeanoxeHne cregyeT BkNouUuTb Gonee nogpobHoe onuvcaHue
MEPONPUATUIA NO KaXXOOMY MUKPOPE3yNbTaTy U KOMMOHEHTY NPOEKTa, C TEM YTOObI
onpeaenuTb 3MeMeHTbl KOHLEeNUUM npoekTa — WHbIMWU CroBamK, MNPUBECTU

noapoBHOCTM TOro, Kakum obpazom ByayT AOCTUIHYTbI MakpopesynbTaTbl NPOeKTa,
B JOMOMHEHNE K TOMY, YmMO UMEHHO NpeanaraeTcs;

(i) B npegnoxeHun cnegyeTt 4YeTye yBA3aTb NPUPOAOOXPaHHbIE MEPONPUSATUS B
pamkKax KOMMOHEeHTa 1 C MeponpuaTUsSIMA NO PasBUTUIO YCTOMYMBOIO CENbCKOro
XO35ICTBa B pamMKax KOMMOHEHTa 2;

(i) PaspaboTtunky npeanoxeHus cnegyeT 4etye onucaTtb, Kakum obpas3om OH
obecneunt B3aMMOAEWNCTBME C KEHWMHAMWU W WUHBIMA  MapruHanmM3oBaHHbIMK
rpynnamMmm HaceneHusi, MX MNpUBMEYEHNE K OCYLLECTBIEHUIO MpOEeKTa, U Kakue
BbIrOAbl 3TU rPynnbl NofyyaT OT NPOEKTa;

(iv) B uenax cobniogeHns TpeboBaHnin DKONOrM4YECKoN U coumanbHOM NOSTUTUKN
n [eHpoepHOM nonuTMkM ApganTauMoHHOro doHAa B NpeanoxeHun cnegyet
NMPVMBECTU  OOMONHUTENbHbIE  MOAPOOHOCTM  3KOMOMMYECKOW W coumnarnbHOM
3KCnepTM3bl (NPOBEAEHNE KOTOPON YaCTUYHO OTPAXKEHO B MaTpuLE, NPUIMOXEHHON K
nepepaboTaHHOM KOHLIENLMK); a Takke

C) Mpocnte  CAF  npenpoBoAuTb  MpaBUTENbCTBY  JkBagopa  3amevaHus,
cogepxawmeca B nyHkte (b).

(PewweHne B.28/6)

Pecnybnuka Mapwannosbl OcTtpoBa: [oBbilleHe YCTONYMBOCTM aTOMMOB K M3BMEHEHWUI0 KNuMaTa
Kak 3anor npoaoBONbCTBEHHOW 6e3onacHocTn u obecneyeHuss UCTOYHUKOB [OXO0A0B O6WMH B
PMO (koHuenumsi npoekTta; CekpeTapyaT TWXOOKEAHCKOW pervoHanbHOM MporpaMmmbl Mo
okpyxatowen cpege (CIMPENM); MHL/RIE/Agri/2015/1; 7 484 872,5 gonn. CLUA)
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37. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3y4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) He oqobpaTh KOHUENUMIO NPOEKTA C NPUITOXEHNEM Pa3bACHEHWU, NPeaCTaBNeHHbIX
CekpeTapmatom TMXOOKEAHCKOW pernoHanbHOM nNporpaMmbl MO  OKPyXXawwen cpene
(CMPEIM) B oTBET Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbIN BO BPEMSI MOATOTOBKN TEXHUYECKOTO Pe3tOME;

b) Mpegnoxuts CIPEIM nepepaboTtatb npeanoxeHne ¢ y4eToM 3aMeyvaHun,
N3NOXEHHbIX B TEXHMYECKOM pe3toMe, npuraraemom K yBegoMneHuto o pewweHmmn CoseTa,
a TaKke C y4eTOM CreayHL X BONpOCOoB:

0] B npennoxeHun cnegyet npsAMO oTpearMpoBaTb Ha BOMNPOCH!, NOAHATbHIE B
MCXOQHOM TEXHMYECKOM pes3toMe, AN Yero noBbiCUTb yoeanuTenbHOCTb JOKYMEHTa
Mo NPOEKTY N OTPa3nUTb NPUHATBIE MEPbI B TEKCTE AOKYMEHTA;

(i) PaspaboTunky cnegyeTt 4eTko onucaTb MPOLECC YCTPaHEHUS BbISIBIIEHHbIX
HeJo4yeToB B Xo4e MOArOTOBKM MOMHOCTbIO pa3paboTaHHOro npeanoXeHus, a
WMEHHO, onpefeneHne MeponpuaTMn MO MpOoeKkTy, BbIGOp nnowanok Ans
OCyLLIEeCTBIEHMs npoekta W cobntogeHme TpeboBaHMM  OKONOrnvyeckon wu
coumanbHOn NonnTuKK u NeHaepHon nonuTuMkKM AgantaunoHHoro oHAa;

(i) PaspaboTunky crnegyeT MNpUHATb MepPbl K COCTaBMEHUIO KaXAOro pasgena
npeanoXeHnss B COOTBETCTBMM C MPUMEHSIEMbIMW  AfanTauuoHHbIM - POHOOM
KPUTEPUSMN  U3YyYEHUS MPEeasIOKEHUR, a WMEHHO, pas3gernioB, KacatoLMXcs
3KOHOMMYECKON 3dPPEKTUBHOCTU, OOOCHOBAHWUS MOSTHOrO MOKPLITUS PacxXodoB,
CBsI3aHHbIX C aganTauuen, u yCTOMYMBOCTU NPOEKTA;

(iv) B npennoxeHun cnegyet obecneynTb MOCNEAOBATENbHOCTL U CBSA3HOCTb
BCEX KOMMOHEHTOB MpOEKTa, C TeM 4TOObI €ro KoHuenuus Obina HanpaeneHa Ha
AOCTWXKEHME MaKpope3ynbTaToB, HENOCPEACTBEHHO CMOCOOCTBYHOLMNX MNOBbLILLEHWIO
YCTOMMMBOCTM, a Takke CTpemMuTbCca  u3bexaTb  OyOnupoBaHWs  MHbIX
COOTBETCTBYHLLUMNX MHULMATUB; @ TaKKe

c) Mpocute CIIPEN npenpoBoantb 3amevanud, cogepxawmecs B nyHkre (b),
npasutenscTBy Pecnybnukn Mapwannosbsl OcTposa.

(PeweHwue B.28/7)

Toro: MNoBblleHne YCTONYMBOCTU YS3BUMbIX CENbCKOX03ANCTBEHHbIX OOLWNH paioHa MaHaypu Ha
ceBepe Toro (koHuenuust npoekta; 3anagHoadpukaHckunm 6Gank passutusa  (3ABP);
TGO/RIE/Agri/2016/1; 10 000 000 gonn. CLUA)

38. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YeHW0 MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuuns:

a) OpobpuTb KOHUENUUIO MPOEKTa C MPUIOXKEHUEM pPa3bsSCHEHWW, NPencTaBrEeHHbIX
3anagHoadpukaHckum 6aHkom passuTua (BABP) B oTBET Ha 3anpoc, HanpaBneHHbIN BO
BpeMs NOAroTOBKN TEXHNYECKOrO pestoMe;

b) Mpocutb CekpeTtapuaT npenposoante 3ABP yBegomneHme o peweHun CoseTa;

13



AFB/B.28/9

c) Mpocutb 3ABP npenpoBoantb NpaBuTenbcTBY Toro pewweHne CoBeTa, U3NOXEHHOE
B MyHKTe (&) BbILLE; a TaKkKe

d) PexomeHgoBatb npasutenbctBy Toro nogate uyepe3 3ABP  nonHocTblo
paspaboTaHHOoe MnpeanoXxeHwe Mo MPOeKkTy, B KOTOpoM 6yayT y4yTeHbl 3amevaHus,
N3MOXEHHbIE B TEXHUYECKOM pe3tome, npunaraeMom K yseomneHmio o peweHn Coserta.

(PeweHwue B.28/8)

KoHuenuuu npednoxeHul: npednoxXeHusi MHO20CMOPOHHUX y4pexdeHud-ucrnonHumenel (MYW)

®dupku: NoBbllleHe YCTOMYMBOCTN HedopMaribHbIX FOPOACKUX NoceneHun B Pumkun, cepbesHo
YA3BMMbIX K Yrpo3am W3MEHEeHUs Knumarta W CTUXWUWHbIX Geacteui  (KOHUENuUWUs MpoekTa;
Mporpamma OpraHunsauum O6beanHeHHbIX Hauwui no HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xaburar);
FJI/MIE/Urban/2016/1; 4 200 000 gonn. CLUA)

39. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3YyYEeHW0 MPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) OpobpuTb KOHUENUUMIO MPOEKTa C MPUIIOXEHUEM pPa3bsSCHEHWW, NPencTaBrEeHHbIX
Mporpammont OpraHmsaumm OOGbeguHeHHbIX Hauuin no HaceneHHoiM nyHkTam (OOH-
XabuTtaT) B OTBET Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbIN BO BPEMS MOArOTOBKM TEXHUYECKOIO Pe3OME;

b) Mpocutb CekpeTtapmat npenposoante OOH-Xabutat 3amevaHus, M3NOXEHHbIE B
TEXHWYECKOM pe3iome, npunaraeMoM K yBedoMfeHuio O peweHun CoBeTa, a Takke
HuXxecneayoLmne coobpaxeHus:

(i) B nonHocTblo paspaboTaHHOe NpeanoXeHvwe crefyet BKMYUTb OMNUCaHUe
MOSMIHOTO CMeKTpa pPecypcoB HedopMarnbHbIX MOCENEHUA, BKMYas JOACKUE,
maTtepuarnbHble, (UHaHCOBble, couuarnbHble, MPUPOAHbIE U UH(POPMALMOHHbIE

pecypcsl;

(i) B pasgene nonHocTblo pas3paboTaHHOro NpeasioKeHus, MNOCBSALWEHHOM
OTCYTCTBMIO rapaHTUi 3emneBnageHus B HedbopmarbHbIX NOCENEHusiX, cneayeTt B
MOSTHOW Mepe Npu3HaTb NoTeHUMarnbHble pucku Ansg 6eHemunapoB 1 MHBECTULNIA;

(iii) B nonHocTblo pa3paboTaHHOM NpeanoXxeHun cnegyeT NpusHaTb, YTO HU3KUIA
YPOBEHb puUCKa NepecerneHnsi B panoHe OCYLLECTBIEHMS MpoekTa He TOXAECTBEH
MOMHOMY OTCYTCTBUIO Takoro pucka, BCIeACTBUE Yero Heobxoammo npeaycmMoTpeTb
AENCTBEHHbIE MEPbI MO CMSATYEHUIO PUCKA;

(iv) B nonHocTbio paspaboTtaHHOM NpeanoXeHun HeobxoAMmo Mpu3HaTb, YTO
onpocbl QOKyC-rpynn B Lensx ObICTPON OLEHKM YA3BMMOCTM B OOLIMHAX Kak
TaKoBble HEe SBMATCH MPOLIECCOM KOHCYMNbTaUMW U HE MOryT NMOAMEHsiTb cobow
KOHCynbTaumMn ¢ obLMHaAMW U MHBIMU yYacCTHWKaMW, Porfb KOTOPbIX HEOBXoaAMMO
Npu3HaTb 1 onpeaennuThb;

C) Mpocute OOH-Xabutat npenpoBoauTb nNpaBUTENbCTBY PUokM  3amMevaHus,
cogepxawmecs B nyHkTe (b); a Takke
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d) PekomeHgoBaTtb npasutenbctBy Pumkmn nogatb vepe3d OOH-XabutaT nonHOCTbIO
paspaboTaHHOEe npeanoXeHne Mo MpoekTy, B KOTOpOM OyayT YyyTeHbl 3amevaHus,
N3noXeHHble Bbille B NyHKTe (b).

(PeweHwue B.28/9)

ConomoHoBbl OcTpoBa: MNoBbIlLEHNE YCTONYMBOCTN TOPOAOB K BO3AEWNCTBUIO M3MEHEHUSA KNMMaTa
N CTUXMMHbIM __ GeacTBuaM:  XoHumapa (koHuenumsi npoekTa; [lporpamma  OpraHusauun
O6beanHeHHbIX Hauunm no HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xaburtat); SLB/MIE/Urban/2016/1;
4 400 000 gonn. CLUA)

40. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3YyYEeHW0 MPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumsn:

a) OpobpuTb KOHUENUUIO MPOEeKTa C MPUIIOKEHNEM pPas3bsiCHEHWA, NpencTaBreHHbIX
Mporpammon Opranmsauun O6beanHeHHbIX Hauwum no HaceneHHbiM nyHktam (OOH-
XabuTtaT) B OTBET Ha 3anpoc, HanpaBfeHHbIN BO BPEMS NOArOTOBKN TEXHNUYECKOTO Pe3tOME;

b) Mpocutb CekpeTtapuat npenpoBogntb OOH-Xabutat 3amevaHus, n3noXeHHble B
TEXHUYECKOM pe3tome, npunaraemMom K yBedoMneHutwo o peweHun CoBeTa, a Takke
HUXecneayLmne coobpaxeHus:

0] B cootBeTcTBUM C yKaszaHusmu doHga, B MNOMHOCTbHO paspaboTaHHOM
npeanoXeHum HeobXoAMMO pasbACHUTbL, YTO npegnaraembin nogxon 6onee
9KOHOMUYECKN 3PEKTUBEH NO CPaBHEHUIO C anbTepHaTUBHLIMU NOAXOaMM;

(i) B nonHocteio paspaboTaHHOM  MNpPeaniokeHMn HeobXoOuMMO  YETKO
cchopMynunpoBaTh BbIBOAbI, CAEMNAHHbIE HA OCHOBE OMbITa BbISIBNIEHHbLIX MPOEKTOB, U
nokasaTb, Kakum o06pa3om 3TU BbIBOAbI WUCMOMb30Banucb npu paspaboTke
KOHLIEMLMWN NPOEKTa, MOMUMO ONpPeAEeneHnsi NoTeHUMana B3anmMogonosiHIeMOCTH;

(iii) B nonHocTbio paspaboTaHHOM  npeasiokeHnn HeobxoouMMo  ykasaTb
KOHKPETHYI0O  pOflb  Y4aCTHMKOB  KOHCyNbTauMnW  Ha  KaXaoM  YpoBHe
aAMVHUCTPaTUBHOIO Aenenuna (obwmHa, ropon);

C) Mpocute OOH-Xabutat npenpoBoanTb npasutenbcTBy ConomMoHoBbix OCTpoBOB
3amMevaHus, cogepkawmecs B nyHkTe (b); a Takke

d) PekomeHooBaTb npaButenbcTBy ConomoHoBbix OcTpoBoB nogatb 4vepe3d OOH-
XabutaT nonHocTbio paspaboTaHHoOe npeanoXeHne No NPoekTy, B KOTOPOM OyayT yuYTeHbl
3aMeyaHusi, U3NoXeHHble Bbilwe B NyHkTe (b).

(PeweHune B.28/10)

lNonHocmbio  pa3pabomaHHbie NPeOnoXeHUs:. pPedsioKeHUS HaUUOHarbHbIX  Yy4YpexoeHul-
ucrnionHumened (HYW) — 0bbi4HbIe poeKkmabl

AHTUrya v bBapbyga: KomnnekcHbi  nogxod K du3nyeckon agantaumm  mn  obecrneyvyeHuio
YCTOMNYMBOCTU OOLUMH B BogocObopHoMm baccenHe o3epa MakkuHHoHc-[loHO Ha ceBepo-3anage
AHTurya un bapbyapl (MONHOCTBIO pa3paboTaHHbIN AOKYMEHT NO MpoekTy; [lenapTameHT OXpaHbl
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oKkpyxatwen cpegbl MuHucTepcTBa 34paBOOXpaHEHUA W OXpaHbl  OKpyXawllen cpeabl;
ATG/NIE/Multi/2016/1; 9 970 000 gonn. CLUA)

41. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YeHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) He yTBepxgaTb [OKYMEHT MO MPOEKTY C MNPUMOXEHUMEM pa3bsCHEHWUN,
npeacTaBneHHbIx [enapTaMeHTOM OxpaHbl OKpyxatowen cpeabl AHTUrya u bapbyabl B
OTBET Ha 3anpoc, HanpaeBreHHbI BO BPeMSi NOATOTOBKN TEXHUYECKOTO pPe3toMe;

b) Mpeanoxunte [denapTameHTy OxpaHbl OKpyxatowen cpedbl AHTurya u bapbygbl
nepepaboTaTtb NpeanoXeHne C y4eTOM 3aMedaHui, U3NOXKEHHbIX B TEXHUYECKOM pesiome,
npunaraeMoMm K yBedoMneHuio o peweHun CoBeTa, a Takke C y4eToM crnegylolmx
BOMNPOCOB:

() Paspabotunky npegnaraetcsi yCcunuTb B3auMMOYBSI3Ky BCEX KOMMOHEHTOB
NMPOEKTa C TOYKM 3PEHUS HENTpanu3aumm 3KONOrM4ecKkUX U CoumarnbHbIX PUCKOB;

(ii) YTto kacaeTtca otbopa MeponpuAaTUA NO KPeaUTOBAHMIO N HOBbIX OOBHLEKTOB
ANA  BKIKOYEHUS B MNepeyeHb MpuemMreMblX MeponpuaTuii, TO paspaboTymky
npegnaraeTca NpuMBECTU AOMNOMHUTENbHbIE NOAPOOHOCTM U YyCUNUTbL CpeacTea Unm
MexaHu3Mbl obecrnevyeHns COOTBETCTBUS NpoekTa TpeboBaHWUAM JKONOrm4eckom u
coumnanbHoOn NonuTUKM 1 NeHgepHon nonuTukn GoHaa;

(iii) PaspaboTunky cnegyeTr NpUHATE OOMOSHUTENbHBIE MEpPbl K CMSIrYEHUIo
HEMOMEPHOTO HEraTMBHOTO BIUSIHUSA Ha 00e300NeHHbIe UM YS3BUMbIE  CIOM
HaceneHns, a Takke BIUSHUSA MNepecerieHnss Ha WCTOYHMKM  CpeacTB K
CYLLECTBOBAHUIO; @ TaKkKe

c) Mpocutb [enapTameHT oxpaHbl OKpyxatuwen cpeabl AHTUrya wn bapbygpl
npenpoBoanTb 3aMevaHud, cogepxawmecsa B nyHkte (b), npaButenbCcTBY AHTUIYa W
Bapbyaebl.

(PeweHwue B.28/11)

Qdmonua:  [poekT KOMNMAEKCHOro knumarocbeperawouiero  pasBuUTUSA  CeNbCKWUX  PanoHOB
(nonHoCTbO paspaboTaHHbI AOKYMEHT Mo NpoekTy; MUHMCTEPCTBO (PUHAHCOB Y 9KOHOMMUYECKOro
pa3sutua Sduonum (MPIPI); ETH/NIE/Rural/2016/1; 9 975 486 gonn. CLUA)

42. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3YyYeHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) He yTBepxgaTb [AOKYMEHT MO TMPOEKTY C MPUITOXKEHWEM  Pa3bsiCHEHUMN,
npeacTaBneHHblX MUHUCTEPCTBOM (PMHAHCOB WM 3KOHOMMYECKOrO pas3Butus Jdumonun
(MO3OP3) B OTBET Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbI BO BPeMs MNOLTOTOBKM TEXHUYECKOro
pesiome;

b) Mpegnoxmte M®POP3O nepepabotaTb npeanoXxeHne ¢ Y4eTOM 3aMeyaHuw,
N3MNOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3iome, npunaraeMoM K yBeaoMeHnto o pewweHnn CoseTta,
a Takke C y4eTOM CreayoLLmMx BONpOCOB:
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0] PaspaboTtunky  crnegyeT  paccMOTpeTb  BO3MOXHOCTb  MOBbILLEHNS
LUeneHanpaBneHHOCTM MNpoekTa 3a CYeT BKAYEHWSs B  AOKYMEHT 4eTKO
chopmynupoBaHHOM feknapaumn uenen npoekTa, coaepXallen orpaHuyeHHoe
KONMUYEeCTBO MakpopesyrnbTaToB, HEMOCPEACTBEHHO YBS3aHHbLIX C €ro OXungaembiM
UTOTOM, W TEPECcMOTPETb €ro LUeneBble nokasaTenu, KOTopble OOJDKHbI
COOTBETCTBOBATL NOKa3aTensm;

(i) CnegyeT nepecMmoTpeTb pacnpeeneHne pecypcoB npoekta ¢ Tem, Y4Tobbl
OHO YeTye oOoTpaxano nnaHWpyemble AOCTWXKEHMSI MnpoekTa, U 4Tobbl MacluTab
MepOonpuaTUA ObiN peannucTnyeH 1 cnocobeH okasaTb NOASIMHHOE BO3OENCTBUE;

(i) Bynet HeobxoaumMo cOCpenoTOUNTLCA Ha YCTONYMBOCTU MUKPOPE3YrbTaToB
npoekTa, B TOM YMCMe Ha WHCTUTYLUUOHAmNbHbLIX MexaHu3Max, KoTopble npogosnkaT
obecneunBaTb AuBepCcUdUKaLMIO NCTOYHUKOB CPEACTB K CYLLECTBOBaHUWIO, a Takke
Ha MOHMWTOPUWHIE U CMAMMYEHUN KIMMaTUYECKUX PUCKOB ONSA NOA3EMHbIX BOA, C TEM
4TO6blI 06EecnevYnTb YCTONYMBOCTL BOOOXO3ANCTBEHHOW MHADPACTPYKTYphI;

(iv) B npegnoxeHun cnepgyet nogpobHO oxapakTepu3oBaTtb  MEXaHU3Mbl
TUPAXMPOBAHUSI MUKPOPE3YNbTaTOB NPOEKTa U OOCTYMHble (PUHAHCOBLIE CPEACTBA
ONS opraHn3aunm TUPaXXMpoBaHUS; a Takke

C) Mpocute MO®3P3O npenpoBoauTb 3aMevaHus, copepxawmecss B nyHkTe (b),
npaBuUTENBLCTBY ADUONUN.

(PeweHwne B.28/12)

Muaunsa: HapalwimnBaHue noTeHumana agantauym oOLLIMH, NoBblLEeHNe CTabunbHOCTU UCTOYHUKOB
Joxoaa u_akonormyeckom 6esonacHoctn B kopuaope Kauxa-leny, wrtat Maaxbsa-Mpageu
(nonHocTbo pa3paboTaHHbIM JOKYMEHT MO NpoekTy; HaunoHanbHbI 6aHK CenbCckoro xo3sncTea u
pa3sutus cenbckux parioHoB (HABAPL); IND/NIE/Forests/2015/1; 2 556 093 gonn. CLUA)

43. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3y4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro doHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) YTBEpPANTb AOKYMEHT MO MPOEKTY C MPUIOXEHNEM Pa3bACHEHWUA, NPeaCTaBNEHHbIX
HaunoHanbHbIM 6aHKOM CEenbCKOro X03AMCTBa U pa3BuTua cenbcknx parnoHos (HABAP[) B
OTBET Ha 3anpoc, HanpaBIieHHbI BO BPEMS NOATOTOBKM TEXHUYECKOTrO pe3toMe;

b) YTBEpanUTb BblaeneHve cpeactB B pasmepe 2 556 093 gonn. CLUA, 3anpoLleHHbIX
HABAP[] Ha ocyllecTBneHme NpoekTa; a Takke

c) Mpocute CekpeTapuaT nogrotoButb npoekt pgorosopa ¢ HABAPL kak
HaUMOHamNbHbIM y4YpeXXaeHNeM-UCTNONHUTENEM NPOEKTA.

(PeweHune B.28/13)
MaHama: ApanTtaums K U3MEHEHUIO KNnuMarta nocpefcTBOM KOMMMNEKCHOro ynpaBneHud

MCNONb30BaHWEM BOAHbIX pecypcoB B [laHame (NOMHOCTbI pa3paboTaHHbIN OOKYMEHT Mo
npoekty; ®oHg «Mpupoga»; PAN/NIE/Water/2016/1; 9 964 859 gonn. CLUA)
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44, PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3y4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) He yTBepxgaTb [OOKYMEHT MO MPOEKTY C MNPUIOXEHMEM pPas3bsCHEHUN,
npeactaeneHHbix ®oHoom «[Mpvpoda» B OTBET Ha 3anpoc, HanpaeBfeHHbI BO Bpemsi
NOArOTOBKM TEXHUYECKOTO PE3IOME;

b) Mpegnoxuts ®oHay «lpupoga» nepepabotaTb NpeanoXeHve C  y4eToMm
3aMeyvaHu, U3MNOXEHHbIX B TEXHWYECKOM pes3toMe, npurnaraeMoMm K YyBeOOMIEHUIO O
pelwweHnn CoBeTa, a Takke C y4eToM CreayoLmx BONpOCOB:

() B npegonoxeHun crnegyetr pas3bACHUTb, KakMe MexaHusMmbl  6yayT
NPUMEHATLCA ANS  OCYLUECTBMEHWs MnporpaMmbl, W HarnsgHo nokasatb WX
3KOHOMUYECKYH 3(P(PEKTUBHOCTb U ENCTBEHHOCTD;

(i) B npeanoxeHun cneagyet 6onee ybeantenbHO JoKa3aTb €ro COOTBETCTBUE
MpuHUMNy 7 3KONMOrMYECKOMm WM counanbHOM MNOMUTMKKU, KacaloweMyCs KOPEHHbIX
HaponoB;

(iii) B npeanoxeHun crnegyet 6Goree nogpobHO pasbACHUTL CYTb MpUHUMNA
«B3aUMOCBSI3M BOAHbIX PECYPCOB, MPOAOBOMLCTBUS, SHEPreTVKM WU Knumarta», Ha
KoTopbIn ByaeT onnpaTbca NporpaMmma;

(iv) B npeaonoxeHun cnepyetr 6onee ybeautenbHO [Aoka3aTb COOTBETCTBUE
nporpamMmbl HOBEWLUMM HaUMOHAamNbHbIM CTpAaTerMsM M nnaHam, K KOTOpbIM OHa
MMeeT HEMOCPEACTBEHHOE OTHOLLEHME; a TakkKe

C) Mpocutb PoHp «[Mpyupopga» NpenpoBoaUTb 3aMeyaHus, coaepXXalimecsl B MyHKTe
(b), npaButenscTBy NaHambl.

(PeweHwne B.28/14)

lMonHocmero  padpabomaHHble MPeOIoXKeHUS: MpedioOKeHUsT peauoHaslbHbIX — y4pexoeHul-
ucnionHumeneu (PYW) — obbiyHbIe NpoeKkmbi

PenepatmBHble LTatel MukpoHeaun: [oBbllLeHMEe YCTONYNBOCTU YS3BMMbIX OCTPOBHbIX OOLLVH B
PepgepatmBHbix _LUTatax MuKpOHE3MM K W3MEHEHMUIO KnumaTa (MOfHOCTbi pa3paboTaHHbIN
AOKYMeHT no npoekTy; CekpeTapuat TUXOOKeaHCKON pernoHanbHOM NporpaMMbl NO OKpYXKatoLLewn
cpege (CIMNPEI); FSM/RIE/Coastal/2015/1; 9 000 000 gonn. CLUA)

45, PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) He ytBepxaaTb LOKYMEHT NO NPOEKTY C MPUNOXEHNEM pa3bACHEHWUA, NpeaCcTaBNeHHbIX
CekpeTapmatom TMXOOKEAHCKOW pernoHanbHOM MporpaMmmbl MO OKpyXatollen cpene
(CMPEIM) B oTBET Ha 3anpoC, HanpasfieHHbIA BO BPEMS MOATOTOBKWM TEXHUYECKOro
pesiome;
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b) Mpepnoxunte CIPEM nepepaboTtatb nNpennioXeHne C  y4yeToOM 3aMedaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3tome, npunaraeMoM K yBeaoMneHuto o pewwennn CoBeTa,
a TaKke C y4eToM crneaytoLero Bonpoca:

® PaspaboTtunky cnegyet BKNIOYATE B MPEAIOKEHME W BCNOMOraTesibHble
mMaTtepuanbl  eguMHoobpasHylo  MHdopMauuio 06  MTOroBOW  TpacCUpoBKe
NPeayCMOTPEHHOW MPOEKTOM [A0pOrK, a Tawkke MPUNOXWUTb MWTOTOBYKD OLEHKY
9KOSOrM4YeCcKoro M CcoumanbHOro BO3AEWCTBMS W MNIaH MEPONPUATUIA MO OXpaHe
OKpy>KatoLLler cpedbl U peLLeHnto coumarnbHbIX BONPOCOB, COOTBETCTBYHOLLME TaKon
MTOrOBOW TPACCUMPOBKE, a Takxe

c) Mpocute CIMPEM npenpoBoantb npaBuTensctesy ®denepatmBHbix LTtatos
MwukpoHe3nn 3amevaHus, cogepxawmecs B nyHkTe (b) Bbiwe.

(PeweHue B.28/15)

Mepy: B3AVMOIOMOLLb: YkpenneHve WCTOMHUKOB CPEACTB K CYLLECTBOBaHUIO YS3BUMbIX
cenbCcKkux ObLIMH B BbICOKOrOpHbIX parnoHax nposuHumnn Apeknna, Kanoma, Kongecymoc, Kactunbs
n__Jla-YHboH pernoHa Apekuna (MOMAHOCTbIO  paspaboTaHHbid  OOKYMEHT MO  MPOEKTy;
JlatnHoamepukaHckun 6aHk passutus (CAF); PER/RIE/Rural/2015/1; 2 941 446 ponn. CLUA)

46. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3y4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLums:

a) He yTBepxgaTb [OOKYMEHT MO TMPOEKTY C MNPUIOXEHMEM pPasbsCHEHUN,
npeacTaBneHHbix JlaTuHoamepukaHckum GaHkoMm passutust (CAF) B OTBET Ha 3anpoc,
HanpaBneHHbI BO BPEMSsI NMOATOTOBKM TEXHUYECKOTO PE3IOME;

b) MNpegnoxunte CAF nepepaboTaTtb NpeafioXeHNe ¢ y4eToM 3aMeyvaHui, N3NOoXKEeHHbIX
B TEXHUMYECKOM pe3toMe, MpuraraeMom K yBegomreHuto o pelueHun CoeTa, a Takke C
y4eTOM CreyHoLLMX BONPOCOB:

0] XoTa no uenomy psgy BOMPOCOB, Kacawwmxcs oTobpaHHbIX  Ansd
OCYLLECTBIEHNA MpoeKkTa nnowagok, Obina npegoctaBneHa AOMOMHUTENbHAasA
WMHopMaums, B NpeaniokeHnn creayeTt YeTye NosiCHUTb, Kak 6yayT Nnpon3BoAnNTLCA
aHanua, OTOOp W OKOH4YaTenbHasi MNOArOoTOBKA MEeponpuATUA Mnocne Havana
OCYyLLeCTBIIeHUs1 MpoekTa. B COOTBETCTBUM C 3KOMOrMYECKOM U  coumanbHOn
nonutukon (ICI1) oueHka BO3OENCTBUS BbISIBIIEHHLIX PUCKOB [OOMKHA ObiTb
copasmMepHa Ux 3Ha4yMMocTu. Ecnu TouHble MecTa nNpoBeaeHUs MeponpusaTui ele
HEN3BECTHbl, B pamkax [lnaHa meponpuaTuii NO OXpaHe OKpyKatlollen cpedbl w
peweHnio  coumanbHbix BonpocoB (MOOCPC) no npoekty noTtpebyetcs
npeaycMoTpeTb MeXaHM3M aHanmaa MeponpusiTUA Mo NPOEKTY B LeNsAX BbISBNEHUS
PUCKOB 1 BO3AENCTBUSA BO BPEMS OCYLLIECTBIIEHUS NMPOEKTA;

(ii) B npeanoxeHwnn cnegyeT npuBecTy ONONHUTENbHbIE CBeAeHMS 06 onbiTe
pes3ynbTatax UHbIX NPOEKTOB, KOTOPbIE UMEETCSA B BUAY UCMONbL30BaTh U B3ATb 3a
OCHOBY NpV NPOBEAEHMUN MEPOMNPUATUN;

(iii) CneagyeT ykasaTb unu npubnmnanTenbHO paccynTaTtb UCXOAHbIE MOKa3aTenu
AN MaTpuL pe3ynbTaTos;
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(iv) PaspaboTtunky npeanoxeHus crnegyeT nepecMoTpeTb [lnaH meponpustun
MO OXpaHe OKpyXaiwwen cpegbl M npueBectn ero B cootBeTctBne ¢ ICI
ApganTtaumoHHoro c¢oHga nytem paspabotkm MOOCPC, onupatoweroca Ha
npuHuunel ICI1, B CBSA3M C KOTOPbIMK BbINK BbIsIBNIEHbI hakTOpbl PUCKa; a Takke

c) Mpocute CAF npenpoBoanTb 3amMevaHusi, cogepxawmeca B nyHkte (b),
npasutenscTBy llepy.

(PeweHwne B.28/16)

lMonHocmbio paspabomaHHbie pedroXeHuUs: npedroXeHUs MHO20CMOPOHHUX y4YpexOdeHuUl-
ucrnosiHumenet (MYWN) — 06b14HbIE MPOEKMBI

Jlaocckasi HapoaHo-[emokpaTtudeckasi Pecnybnuka: [loBbllleHME YCTOMYMBOCTU Haubonee
VSI3BUMbIX _CENbCKUX U hopMUPYIOLLINXCA ropoacknx nocenenun B JIHOP K M3MEHEHUIO KnumaTta U
CTUXMIHbIM _6eacTBuam (MOMHOCTLIO  pa3paboTaHHbIN  OOKYMEHT no npoekTty; [Mporpamma
OpraHmsaumm  Ob6beguHeHHbIX Haumi  no  HaceneHHbiM  nyHktam  (OOH-Xabutar);
LAO/MIE/DRR/2016/1; 4 500 000 gonn. CLUA)

47. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) YTBEpANTb AOKYMEHT MO NPOEKTY C NPUMOXEHNEM pPa3bACHEHWUIA, NPEeACTaBMNEHHbIX
Mporpammont OpraHmsaumm O6beauHeHHbIX Haumn no HaceneHHbiM nyHktam (OOH-
XabuTtaT) B OTBET Ha 3anpoc, HanpaBfeHHbIN BO BPEMS NOArOTOBKN TEXHNUYECKOTO pe3toME;

b) YTBEpanUTb BblaeneHve cpeactB B pasmepe 4 500 000 gonn. CLUA, 3anpoLleHHbIX
OOH-XabutaTt Ha ocyLLeCTBEHNE NPOEKTA; a Takke

c) Mpocutb CekpeTapmaT MOAroToBUTbL NpoekT pgoroeopa ¢ OOH-Xabwutat kak
MHOIFOCTOPOHHUM Y4YpeXaeHNeM-UCcnonHuTenemM npoeKkTa.

(PeweHwue B.28/17)

MNapareaw: SKOCUCTEMHbIE NOAXOAbl K CHWKEHWNID YSI3BUMOCTM NPOAOBONLCTBEHHOW 6e3onacHocTH
K_BO3OEWCTBMIO M3MEHEHUS knumaTta B pervoHe Yako [Napareas (NonHoOCTbio paspaboTaHHbIN
AOKYMeHT no npoekty; MNMporpamma OpraHusaumm O6beanHeHHbIX Haumii no okpyxatolen cpeae
(FOHE); PRY/MIE/Fo0d/2012/1; 7 128 450 ponn. CLUA)

48. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomuteTa no M3YyYEeHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) He yTBepxagaTb [OOKYMEHT MO TNPOEKTYy C MPUMOXEHNEM PasbsCHEHUMN,
npegctaeneHHblx [porpammon OpraHusdaumm O6beamHeHHbIX Haumin no okpyxatoLlen
cpene (FOHEI) B oTBeT Ha 3anpoc, HanpaBneHHbIN BO BPeMsI MOArOTOBKM TEXHUYECKOro
pestome;

b) Mpepnoxmte HKOHEN nepepabotate npennioxeHne ¢ ydeToM  3aMeyaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHMYECKOM pe3tome, npunaraeMom K yBeaoMneHuto o pewwennn CoBeTa,
a TaKke C y4eToM CreayoLmnx BONpoCcoB:
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® B npeanoxeHun criegyeT nogkpenuTb gokasaTenbcTBamu 6a30BbIA aHanmn3
npobnem 1 obocHoBaHWe, AN Yero yKpenuTb KOHLEeNTyalnbHble OCHOBbI JOKYMEHTa
no npoekTy, CGOPMYNMpPOBaB SCHYI0, AOCTWXKUMYIO LUenb, YEeTKO Onucas
Makpope3yrnbTaTbl M KOMMOHEHTbI, MO3BOMSIOWME PELUNTL MPOAHANM3NPOBAHHYHO
npobnemy. lpn 3ToM crnegyeT MCXOOuMTb M3 TOro, YTO MOXeT ObiTb peanbHO
OOCTUTHYTO;

(ii) Heobxogumo ©OygeT  OONOSMHUTENbHO — YCOBEPLUEHCTBOBATb — MaTpuuy
pe3ynbTaToB NPOEKTa;

(i) B npegonoxeHun cnegyeTr npuBectn Gornee nonHyw WHdopmaumio 06
NCXOAHbIX NOKasaTensax Ha 06 MHHOM YPOBHE;

(iv) B npeanoxeHuu criefyeT MPOSICHUTL POfib PasfUYHbIX YYPEXOEHUA U KX
BKNag B OCYLIECTBNEHME TNPOEKTa, BKIOYas KoopauvHaUu B Nepuos ero
OCyLLECTBMNEHMS U 06513aHHOCTM MOCIE Ero 3aBEPLLEHUS;

(v) B npeanoxeHun crenyeT pasbsiCHUTb, Kakue Mepbl OyayT MPUHSATBHI MO
CO3aHUI0 CTUMYIIOB U CAEPXKMBAIOLLNX (haKTOPOB;

(vi) B npegonoxeHun cnegyeT AOOMOMHUTENbHO YCUNUTb CBSA3b  MexXay
obyyaloMMm KOMMOHEHTOM W  OCTanbHbIMW  KOMMOHEHTaMW npoekTa Nunbo
JOCTWXEHNEM ero Lenew;

(vi) B npeonoxeHun cnegyet KadectBeHHee npopabotarb  KOHUENuUuMio
MEepPONPUSTUSE MO MOHUTOPUHTY MOroAbl; a Takke

C) Mpocutb KOHEN npenpoBoauTb NpaBuTenbCcTBY [Napareas samedyaHus, ynoMsHyTble
BbiLe B nyHkTe (b).

(PeweHwue B.28/18)

O630p npednoxeHud, nodaHHbIX 8 pamkax IKcriepumMeHmarsbHoOU fpogpaMmbl OCyLecmerneHus
peauoHarbHbIX MPOeKmMo8 U rnpozpamm

[MpedsapumernbHbie KOHUENUUU: npedroXeHUe peauoHanbH020 yyYpexoeHus-ucrnonHumerns (PYU)

BeHuH, BypkuHa-®aco u Hurep: WHTerpauma mMep nNo CMArYEeHWo NOcneacTBUN U3MEHEHUS
Knumata v No aganTauum K U3MEHEHW KNuMaTa B KOMMIEKCHOe ynpasfeHue TPaHCrpaHWYHbIM
BGuocdepHbiM pesepBatom [yb6nb-Ba: npoekt Adapt-W (npeaBaputenbHash KOHUENUUS MPOEKTa;
Caxapo-caxenunaHckasa obcepsatopus (CCO); AFR/RIE/DRR/2016/1; 5 000 000 gonn. CLUA)

49. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) OD,O6pI/ITb npenBapuTeribHyrO KOHUENUUo npoeKkTta C npurioXxXeHnem pa3'bFICHeHVII7I,

npencraeneHHblx Caxapo-caxenuaHckon obcepatopuen (CCO) B oTBeT Ha 3anpoc,
HanpaereHHbIN BO BpEMS NOATOTOBKN TEXHUYECKOTO pe3toMe;
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b) Mpocute Cekpetapuat npenpoBognte CCO 3amedvaHusi, W3M0XEHHble B
TEXHWYECKOM pe3loMe, npunaraeMoM K yBeAOMNeHuto o pelwweHun CoBeTa, a Takke
HUXecneayLmne coobpaxeHus:

® Ha aTane paspaboTks koHuenuun B npeanoxeHun crnegyeT yaoenutb
npuctanbHoe  BHMMaHue  onpedeneHuio  OOCTWKMMbIX — pe3ynbTatoB MU
npegoTBpaTUTb  OMNACHOCTb  pachbleHUs  CPeACTB  Mexay  Ype3MepHbIM
KONM4YeCcTBOM MEpPONPUATUN;

(ii) B npeanoxeHuun crniegyet yaenuTb NepBOCTENEHHOE BHUMAHWE KOHKPETHbIM
MeponpusTusamM B 0bnactu agantaumm n TpaHCrpaHUYHOMY Noaxoay;

(i) B npeanoxeHun cnegyetr nogpobHee  OCTAHOBUTLCA  Ha  CyTu
WHHOBALMOHHbLIX PELUEHUn, BHEAPEHUNIO KOTOPLIX MMEETCS B BUOY COOENCTBOBATb,
COOTBETCTBMM MpPOEKTa HauMOHaNbHbIM CTpaTerMsmM W MnaHaMm, a Takke ero
YCTOMYNBOCTY;

(iv) Ha oaTane pas3paboTkuM KOHUEeNuunm B NpPensioKeHun cnegyetr 4yetdye
Pas3bsACHUTb, Kakue ydypexgeHus OyayT BoOBMevYeHbl B MeXaHW3Mbl YyrnpaBreHus
NMPOEKTOM;

V) Ha atane paspaboTku KOHUenuun B MNpeasiokeHuu crnegyeT pasbsaCHUTD,
Kakum obpasom OyaeTr obecneumBaTbCa MHTErpauMss Mep Mo agantauum W
CMSITYEHUIO NOCNEACTBUIN, KOTOPYHO Noapa3yMeBaeT Ha3BaHUE NMPOEKTa;

C) Mpocute CCO npenpoBoauTb 3aMeyaHus, cogepxawmecs B nyHkre (b),
npasutensctBam beHuHa, bypkuHa-®aco n Hurepa; a Takke

d) PekomeHngoBaTtb npasutenbcteam beHuHa, bypkmHa-daco n Hurepa nogatb yepes
CCO KoHuenuuto NpoekTa, KoTopasl Takke ydmuTbiBana Obl 3amMevaHus, cogepalmecs B
nyHkte (b) Bbiwe.

(PeweHune B.28/19)

lNpedsapumernbHbie KOHUENUUU: PeOrIoKeHUE MHO20CMOPOHHEZ0 YYPEXXOeHUS-UCMONHUMErSs
(MYMn)

Komopckmne OctpoBa, Maparackap, Manasn n Mosambuk: ObecnevyeHne yCTOMYMBOCTU rOpooB
tOro-BocTouHon AdpuknM K M3MEHEHUIO knumaTta (npeaBaputernibHas KOHLUENUUS MNpoekTa;
Mporpamma OpraHunzauum O6beanHeHHbIX Hauwmi no HaceneHHbiM nyHkTam (OOH-Xaburar);
AFR/MIE/DRR/2016/1; 13 544 055 gonn. CLUA)

50. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) OpobpuTb NpegsapuTENibHYIO KOHLEMLMIO NPOEKTa C MNPUIIOKEHNEM pasbsCHEHUN,
npegctaeneHHblx [Mporpammon Opranmsaumm OObeamHeHHbIX Hauuin no HaceneHHbIM
nyHktam (OOH-Xabutat) B OTBET Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbI BO BPEMSA MOArOTOBKM
TEXHMYECKOro pestoMe; a Takke
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b) PekomengoBaTb npasutensctBam Komopcknx OctposoB, Magarackapa, Manasu v
Mosambuka nogate 4Yepe3 OOH-XabuTtaT KoOHUENnuut npoekTa And pPacCMOTPEHUS
CoeToMm.

(PeweHwne B.28/20)

KoHuenuuu: npednoxeHusi peauoHarbHbIX y4pexdeHud-ucrnonHumened (PYW)

BeHunH, BypknHa-Paco, [aHa, Hwurep w©n Toro: CoaenctBue  pasBUTUIO  KIIMMAaTUYECKU
paLMOHaNbHOIO  CENbCKOXO3AMCTBEHHOIO NpomsBoacTBa B 3anagHou Adpuke (KoHuenuus
npoekTta; 3anagHoadpukaHckmi 6aHk passutua (BABP); AFR/RIE/Food/2015/1; 14 000 000 gonn.
CLWA)

51. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) OpobpuTb KOHUENUUIO NPOEKTa C NPUNOXEHWEM Pas3bACHEHWUN, NPeACTaBMEHHbIX
3anagHoadpukaHckum 6aHkom passuTtusa (SABP) B oTBeT Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbIA BO
BPeMsi NOArOTOBKN TEXHUYECKOro pestome;

b) Mpocute CekpeTapuat npenpoBoauTs 3ABP  3amevyaHusi, UW3NOXEHHbIe B
TEXHWYECKOM pes3loMe, npunaraeMoM K yBedoMNeHuto o peweHun CoBeTa, a Takke
HUXecnegywLmne coobpaxeHus:

® Ha aTane noaroTtoBku MOMHOCTLIO paspaboTaHHOro AOKyMEHTa Mo MPOEKTY
pa3paboTymky crnegyeT npencrtaButb Gonee nogpobHoe onvcaHue PUCKOB, B TOM
yncre SKOMOTMMYECKMX M CouMarnbHbIX, U COOTBETCTBYIOLLMX MEPONPUATMIA MO WX
CMSAMYEHNIO;

(i) Ha aTane noaroToBkM NOMHOCTLIO pa3paboTaHHOro JOKyMEeHTa Nno NPOeEKTy B
npeanoXxeHun crnepyeT noapobHee oOxapakTepu3oBaTb CUCTEMbI HAOMOAEHWUS,
KOTOpble [OMKHbI OblTb CO34aHbl B pamkax MpOeKTa, BKIK4Yasi nnaHupyemoe
MCNONb30BaHWE  AaHHbIX, MOCTynawWwmx OT 3TUX CUCTEeM, CMOCOBHOCTbL
SKCNNyaTUPOBaTb 3T CUCTEMbI U UX YCTONYMBOCTD;

C) YTBepAuTb NpeaocTaBfieHne rpaHTa Ha NoaroToBKy npoekta B pa3mepe 80 000 gonn.
CLUA; a Takke

d) MNpocute 3ABP npenpoBoanTb 3amedaHus, cogepxawmeca B nyHkte (b),
npasutensctBam beHuHa, BypkuHa-®aco, aHbl, Hurepa n Toro.

(PeweHne B.28/21)

BaTtemana, [onaypac, HomwuHukaHckaad Pecnybnwuka, Kocta-Puka, Hukaparya, [NaHama w
CanbBagop: WMHuumatuBa B 00NacTM  NPOAYKTUBHbLIX WMHBECTULMA B LEendx agantaumm K
M3MEHEHMID KknumaTta (KoHuenuus npoekTta; LleHTpanbHoamepuKaHCKUn 6GaHK 3KOHOMMWMYECKON
nHterpauum (LAB3U); LAC/RIE/INN0/2016/1; 5 994 625 gonn. CLUA)

52. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3y4YeHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:
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a) He onobpaTb KOHUENUMIO NPOEKTa C NPUITOXXEHNEM pas3bACHEHWU, NpeaCcTaBNeHHbIX
LleHTpanbHoamepukaHckum GaHKoM 3koHoMuyeckon wuHTerpauun (LULAB3OW) B oTtBeT Ha
3anpoc, HanpaereHHbIN BO BPeMSA NOAroTOBKM TEXHUYECKOro Pe3toMe;

b) Mpepnoxnte LAB3WN nepepabotatb nNpegniokeHne C  y4eToOM 3aMeyaHum,
N3NOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3iome, NpunaraemMom K yBegomreHuo o pewweHnn Coserta,
a TaKke C y4eToM crneayoLwmnx BONpOCOB:

(i) B npegnoxenun crnieqyet onucatb KpUTEPUK, KOTOpble ByAyT NPUMEHATLCH
ana orbopa kKak nocpegHUYeckux uHaHcoBbIX yuypexaeHun (MdY), Tak u
MuKponpeanpuatuim, Manblx u cpegHux npegnpuatun (MMCIT), koTopble CTaHyT
OeHedmuMapammn NPoekTa;

(i) B npeanoxeHun cnegyet paccMoTpeTb BONPOC MNOTEHUMANbHOIrO0 KOHQIMKTa
MHTEpecoB, CBA3aHHbIM C Tem, 4to LIABOU 6GypeT ocywecTtBnsaTb yHKUUK
YUYPEXAEHUA-UCNIONHUTENS U OPraHM3auuMn-UCNONHUTENSA, a Takke MOHUTOPWUHI U
OLleHKY COBCTBEHHOM PaboThI;

(iii) B npeonoxeHun cnegyetr paccMOTpeTb KpuUTepum OBOCHOBAHUSA MOJSTHOMO
MOKPbITUS PacxogoB, CBA3aHHbLIX C aganTaunen;

(iv) B npegnoxeHun cnegyeT ykasaTb COOTBETCTBYHOLIME TEXHUYECKUE
CTaHAapTbl, NMPUMEHWMbIE K MPOEKTY (MpW HanMyMu TakoBbIX), U MNOATBEPAUTHL
COOTBETCTBUE NPEANOXKEHUS 3TUM CTaHAapTam;

(v) B npeanoxeHun criegyet nNpUBECTM [OMNOMHUTENbHbIE [oKasaTenbcTBa
NpoBeAEHUSI KOHCYNbTALMIN C KIMHYEBLIMY 3aMHTEPECOBaHHbLIMI CTOPOHAMU;

(vi) B npegnoxeHun criegyeT NpUMBECTU OOMNOJHUTENbHbIE MNOATBEPXOEHUS
YCTONYMBOCTM NPOrpammsbl; a Takke

C) Mpocute LUAB3W npenpoBoauTb 3amMevaHus, cogepxawmecs B nyHkTe (b),
npasutensctBam [Batemansl, [oHaypaca, [HdomwuHukaHckon Pecnybnukn, Kocta-Puku,
Hukaparya, NMaHambl n CanbBagopa.

(PeweHwue B.28/22)

Konuenuuu: npedrnoxeHus MHO20CMOPOHHUX yupexdeHud-ucrionHumenet (MYW)

Konymbus 1 3kBagop: HapawivBaHve noTeHumana agantaumm 3a cyeT obecneyeHus
NPOAOBOSILCTBEHHON 6€30MacCHOCTU U NPOBEAEHUS MEPONPUATUI B 0BNACcT NUTaHUSA B YS3BUMbIX
o6wmHax adpoameprkaHLEeB W KOPEHHOrO HaceneHus B MPUIPaHWYHbIX PanoHax Mexay
Konymbuen n OkBagopom (KoHuenums npoekta; MupoBasi npogoBOSfbCTBEHHAs nporpaMmma
(MIMT); LAC/MIE/Food/2015/1; 14 000 000 gonn. CLUA)

53. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3y4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoseT AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuums:
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a) OpobpuTb KOHUENUMIO MPOEKTa C MPUSIOXKEHUEM pPa3bsCHEHWW, NPencTaBfEHHbIX
MupoBow npoaoBonbcTBeHHOM nporpammont (M) B oTBET Ha 3anpoc, HanpaBreHHbIA BO
BpeMs NoAroTOBKU TEXHUYECKOro Pe3toMe;

b) Mpocutb CekpeTtapuat npenposoante MM 3amMevaHus, W3NOXKEHHble B
TEXHWYECKOM pe3iome, npunaraeMoM K yBedoMieHuio O peweHun CoBeTa, a Takke
HuXxecneayoLwmne coobpaxeHus:

® Bo Bpems nogroToBKM MOSTHOCTbIO pa3paboTaHHOro AOKYMEHTa MO MPOEKTY
cnefyeTt NPOBECTU AOMONHUTENbHbIE KOHCYbTaLMM C ABYCTOPOHHUMU KOMUCCUSIMIN
C uenbto bonee TOYHOro onpeaeneHns nx NOTpebHOCTEN M XapakTepa MX BKnaga B
NPOEKT;

(ii) XoTa B NpeasiokeHUn MOSICHAETCH, YTO KnMmaTtumyeckas WHgopmaums u
TPaAWUMOHHbIE 3HaHWSA, HakonneHue KoTopbix OyaeT npoucxoauTb B pamMKax
npoekTa, NOMOryT JOCTWXEHUIO MUKPOPE3YrbTaToB MO KOMMOHEHTY 3, B NOSIHOCTbIO
paspaboTtaHHOM npeanoxeHun cnegyet obecneunTb Boree KOHKPETHYHO YBA3KY
MeponpuaTUA, NPEeayCMOTPEHHbIX 3TUM  KOMMOHEHTOM, C  KIMMaTU4eCcKuMu
yrpo3amu, BbiSIBIEHHbIMU B HACTOsILLLEe BpeMs NS pPernoHa;

(iii) B nonHocTblo paspaboTaHHbIN OOKYMEHT MO MNPOEKTY crieqyeT BKH4YUTb
onucaHne OCYLLIECTBIISIEMbIX B HacTOsILLee BPeMs COOTBETCTBYHOLLUX NPOEKTOB UMK
WHULMATMB NO  HeWTpanusauun (PakTopoB  HEKNMMaTU4ecKoro Xxapakrepa,
CNocobHbIX BOCMPENATCTBOBaTb AOCTUXEHMIO pe3ynbTaToB NpOeKTa;

(iv) B nonHOCTbIO pa3paboTaHHbI AOKYMEHT MO MPOEKTY crefyeT BKAYUTb
pe3ynbTaTbl NOAPOOHOM 3SKCMEPTU3bl IKOMOTMYECKMX W  COouMarnbHbIX PUCKOB,
NOTEHUManbHO MOryLmMx MNPOsSIBUTbCA BCMEACTBME OCYLLECTBMEHUS MNpoekTa, WU
OTHECTU MPOEKT K COOTBETCTBYIOLLLEN KaTeropMm Ha OCHOBAHWW JKOMOrMYECKOMN U
couunanbHoOn NoNUTUKM ®oHaa M CBA3AHHbLIX C HELO MPUHLMMOB,

c) YTBEpOUTbL NpedocTaBfieHMe rpaHTa Ha NoAroToBKy npoekta B pasmepe 80 000
ponn. CLWA;
d) Mpocute  MIIM  npenpoBoanTb 3amMeyvaHusi, copepxawmecs B nyHkte (b),

npaesuTenscTBam Konymoum n JkBagopa; a Takke

e) PekomeHgoBaTtb npaeutensctBam Konymbum n OkBagopa nogatb 4vepe3 MIM
MONMHOCTbIO pa3paboTaHHbI AOKYMEHT MO MPOEKTY, KOTOpbIA Takke YyyuTbiBan Obl
3amedaHus, copgepxalumecs B nyHkTe (b) Bobiwe.

(PeweHwue B.28/23)

Kblproi3ctaH, TamKukucTaH U Y30ekucTaH: YMeHbLUeHUe YysA3BMMOCTU HaceneHus LleHTpanbHo-

aA3naTCKoro pernmoHa K HaBoAHEeHUAM, Bbi3blIBAEMbIM MNPOpbIBaAMU NEOHUKOBbLIX 03€p, B YCINOBUAX

M3MEHEHUA KIMMaTa (KOHLl,eI'ILI,VIF-l NnpoekKTa, OpraHM3au,|/|;| O6'beﬂ,I/IHeHHbIX Hauun no Bonpocam

obpasoBaHus, Hayku u kynbTypbl (KOHECKO); ASI/MIE/DRR/2015/1; 5 000 000 gonn. CLLUA)

PaccmoTpeB KOMMEHTapuu U pekomeHpaumio KomuteTa no M3y4YeHWo MPOEKTOB WU

nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:
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a) He oqobpaTb KOHUENUMIO NPOEKTa C NPUOXXEHNEM pasbACHEHWU, NpeaCcTaBNeHHbIX
Opranusaumen O6beauHeHHbIXx Hauunm no Bonpocam 06pa3oBaHUs, Hayku U KynbTypbl
(KOHECKO) B oTBET Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbI BO BPeEMS MNOATOTOBKM TEXHUYECKOro
pesome;

b) Mpepnoxmte KOHECKO nepepaboTtaTb npeanoXeHne ¢ Y4eTOM 3aMevaHun,
N3MNOXEHHbIX B TEXHMYECKOM pe3tome, npunaraeMom K yBeaoMneHuto o pewwennn CoBeTa,
a Takke C y4eTOM CreayoLmnx BONpoCoB:

() B npeonoxeHun cnegyeTr 4YeTye WBNOXKUTb XapakTEPUCTUKM pPaniOHOB
OCYLLECTBIEHNsI MpOoeKTa, onucaTtb HefoCTaTKM W y3KMe MecTa, KoTopble, Mo
pacyeTaM, NOMOXET YCTPaHWUTb MNPOEKT, a TakKe KOHKPeTHble Mepbl B obnactu
agjanTtaumm N 3KOHOMUYECKME, couMarnbHble U 3KONOrM4yeckme Bblrogbl, KOTOpble OH
obecneunt. ITO TaKkKe MNO3BOMUT 3MPPEKTUBHEE BbISBNATL IKOMOrM4eckne wu
coumnanbHble PUCKK;

(ii) B npegonoxeHun cnegyeT pasbsACHUTbL CyTb MMaHUPYeMblX MeXaHU3MOB
UCNONHEHWs, BKNIOYas MpuBREeYeHne €eBPONencKUX YHWBEPCUTETOB B KayecTBe
npeaBapuTenbHO 0TOBpaHHbIX CybnoapaaynKoB;

(iii) B npegnoxeHuun cnegyet npueectn 6onee nogpobHble AaHHbIE O HEQABHMX
UNU TEKYLMX MEPONPUATUAX B LeNeBblX CTpaHax, CBA3aHHbIX C npegynpexaeHnem
HaBOAHEHWI, Bbl3blBaeMbIX NPOPbIBAMU NEAHUKOBbLIX 03€p;

(iv) B npeanoxenun cnegyetr 6onee nogpobHO paccMoTpeTb  BOMPOCHI
YCTOMHUBOCTM C TOYKM 3peHNs OMHAHCUPOBaHUA 1 KaapoBOro noTeHumana;

(V) [axe Ha aTane NoAroTOBKM KOHLENUMW NpeariokeHusi criedyeT NpoBecTu
KOHCynbTauum B OOWMHAX W WUCMONb3oBaTb WX pesynbTaTbl Ans paboTbl Hag
MPOEKTOM U U3yYeHUs (DaKTOPOB PUCKa;

C) He ypoBneTtBopaTb Npocb0y O BblAENEHWW rpaHTa Ha NOAroTOBKY MNpoOeKkTa B
pa3mepe 78 000 gonn. CLUA; a Takke

d) Mpocute KOHECKO npenpoBoantb 3amevaHusi, cogepxawuecss B nyHkte (b),
npasutenscTBam KeiproidactaHa, TampkmknuctaHa n YsbekmcraHa.

(PeweHwue B.28/24)

MaBpuknii 1 Cenwenbckne OcTpoBa: BoccTaHOBMNEHME yCOYr  MOPCKUX 3KOCUCTEM MYTEM

peabunutaumm KopannoBbiX pncoB B Lensx NoaroToBkM K WM3MEHEHMIO KnumaTta B byayliem

(koHuenumst npoekTa; [lMporpamma passutna OpraHuszauun OO6beamHeHHbix Hauwmi (MPOOH);
AFR/MIE/Food/2015/1; 4 900 000 gonn. CLUA)

PaccmoTpeB KOMMEHTapuu U pekomeHpaumio KomuteTa no M3y4YeHWo MPOEKTOB WU

nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) OpobpuTb KOHUENUMIO MPOEKTa C MPUIOXEHWEM pPa3bsSCHEHWUN, NPeacTaBieHHbIX
Mporpammon passutua OpraHmsauun O6beanHeHHbix Haumn (MPOOH) B oTBET Ha 3anpoc,
HanpaBneHHbIN BO BPEMS MOATOTOBKN TEXHUYECKOrO pe3toMe;
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b) Mpocutb Cekpetapmat npenposoante [MPOOH 3amevaHusi, W3NOXEHHble B
TEXHMYECKOM pes3lome, npunaraeMoMm K yBeaomrneHuio o peweHun CoBeTa, a Takke
HXecnegyoLme coobpaxxeHuns:

® B nonHocTbio paspaboTaHHOM OOKyMEHTE MO NPOoekTy criegyeT nogpobHee
onucatb, kaknm obpasom GyaeT obecneyeHa cuHeprusi peannsyemoro Ha Maepukun
noaxoda ¢ ApyrMMuy NpUpogoOXpaHHbIMU MEPONPUATUAMW, HanpuMep, ¢ Co3gaHneMm
OXpaHAEeMbIX MOPCKUX panoHOB, KOTOPbIE, KaK yTBepXdatT, CnocobHbl B GornbLuen
Mepe COoOencTBOBaTb €CTECTBEHHOMY BOCCTAHOBIEHMIO PUGOB MNpU  YCIOBUM
OLHOBPEMEHHOIO  NpoBedeHMs1  onpedeneHHblx  paboT  NoO  akTUBHOMY
BOCCTaHOBMEHWUIO pUCOB;

(ii) B nonHocTblo paspaboTaHHbIN OOKYMEHT MO NPOEKTY crnefyeT BKIOYUTb
ynyyllEeHHOe OnucaHne OPWEHTUPOBAHHOrO Ha Gu3Hec noaxoda, npeanaraemMoro
anst obenx ctpaH, ocobeHHo ans Cenwenbcknx OCTPOBOB,

(iii) B nonHocTblo  paspaboTaHHOM  [OKYMEHTE MO  NPOEeKkTy  crnegyet
npegycMoTpeTb ynoMuvHaHne B Tabnuue W UMHbIX pasgenax  dopmynspa
npennoxeHnss ApgantauMoHHOro oHAa pPUCKOB, BLISIBMEHHBbIX MO  UTOram
aKcnepTusbl, npoBedeHHon B cooTBeTcTBUM C [Monutukon MPOOH B oTHOWeEHUN
coumarnbHbIX U 3KOSTOTMYECKUX rapaHTUn, 1 Tpebyrowmnx JONOMHNTENBHOW OLIEHKM U
ynpaBneHns (XoTa CTeNeHb X CEPbEe3HOCTU N NPU3HaHa HU3KOW);

c) YTBEpOUTbL NpedocTaBfieHMe rpaHTa Ha NoAroToBKy npoekta B pasmepe 80 000
ponn. CWA; a takke

d) PekomeHgoBaTtb npaButensctBam Maspukmss n Cenwenbscknx OcCTpoBOB nogaTb
yepe3d [MPOOH nonHoCTbl0 pa3paboTaHHbI OOKYMEHT MO MPOEKTY, KOTOpbIA Takke
yunTbiBan Gbl 3amevaHusi, cogepxawmecs B nyHkTe (b) Bbiwe.

(PewweHune B.28/25)

lNonHocmbio  paspabomaHHbie MpPedrioXeHUs. MpPedrioXXeHUEe PeauoOHanbHO20 YYPEXOEHUS-
ucnioniHumens (PYW)

UYnnm n 3Oksagop: CHwXKeHWe YA3BMMOCTM K W3MEHEHWI0 KNuMaTta B ropoACKMX panioHax U
npuropoaax KpynHbix ropoAos JlaTuHckon Amepuikun (MONHOCTbIO pas3paboTaHHbI AOKYMEHT MO
npoekty; JlatnHoamepukaHckui 6aHk passutua (CAF); LAC/RIE/DRR/2015/1; 13 910 400 gonn.
CLUA)

56. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro doHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) He yTBepxagaTb [OOKYMEHT MO TNPOEKTYy C MPUMOXEHNEM PasbsCHEHUMN,
npegcraeneHHblX JlaTuHoamepukaHckum 6aHkom passutus (CAF) B OoTBET Ha 3amnpoc,
HanpaBneHHbIN BO BPEMS MOArOTOBKN TEXHNYECKOTO Pe3toME;

b) Mpegnoxunte CAF nepepaboTaTtb NpearioXeHNe ¢ y4eToM 3aMeyvaHunit, N3NoXKeHHbIX
B TEXHUYECKOM pe3toMe, MpurnaraeMom K yBegomreHuto o pelleHun CoBeTa, a Takke C
y4eTOM CriefyHoLLMX BONPOCOB:
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® B npegnoxeHun cnegyet MNOSACHWTb MPUYUHBI, MO  KOTOPbIM  Ans
OCyLLeCTBNEeHNA npoekta 6binv oTobpaHbl ropoga C OTHOCUTENbHO HU3KOW
CTENEeHblO YA3BMMOCTHU, a He UHble, Bonee ya3BMMble ropoaa;

(i) B npegnoxeHun crnegyet npuMBecCTM OOMNOMHUTENbHblE AaHHble 06
WHBECTULMAX CO CTOPOHbI pPEerMoHarnbHbIX BRacTel, 4YTO MO3BONUT MPOBECTU
AEeNCTBEHHOE COMoCTaBneHne Mep, Kotopble ByayT pMHaHCMPOBATLCA 3a CYET 3TUX
WHBECTMLUMN M 3a cYyeT MpoeKkTa, W onpenenuTtb, kak obe uHuumatmebl 6yayT
conpsiratbCA Apyr C APYroMm; B MpeafiokeHun Takke crnegyeT [OMOMHUTENbHO
PasbACHUTL  MPWYMHBI  OTMEHbl  KOMMOHEHTa  MNpOeKTa, MnepBOHa4yasrbHO
npeanonaraBlIero  OCYLWIECTBMIEHME Ha  3aeMHble  cpeacTBa  HEKOTOpbIX
MepOonpuUaTAA, KOTOpble Tenepb npeafiaraeTcs OCYLWeCTBUTb B paMKkax MpoeKTa
ApanTtaunoHHoro oHAa;

(iii) B npegnoxeHun cnegyet nogpobHO onucaTtb, Kakum 06pa3om pasnuyHble
MeponpuaTUA No npoekTy 6yayT cnocobcTBoBaTb pPas3BUTUIO  PErmoHanbHOro
noaxoaa;

(iv) B npegnoxeHun Takke cnegyeT nogpobHO OCTAaHOBUTLCA HA MEPONPUATUSX
N ONbiT€ WNN MHbIX pe3ynbTaTax MNPEeXHUX WM OCYLLECTBNSIEMbIX B HacCTosLlee
BpEMS MHMUMATMB, a Takke Ha cnocobax npeaynpexaeHnst ux ayonmposaHus;

(v) B npeasioxXeHnn cnenyet nogpobHo onucarb, HaCKOJTbKO
NPeacTaBUTENBHBIMU ObININ KOHCYNbTaLMN C YSA3BUMbIMU KaTEropusiMm HacerneHusl,
OCODEHHO B OTHOLUEHMW 3ansiaHMPOBAHHOrO MeCcTa OCYLUECTBMEHMS MNPOEKTa,
KOHCYnbTauMmn No KOTOPOMY MPOBOAUIIUCH B APYrOM rOpOAE;

(vi) B npeanoxeHun crnegyeT pacwmputb cepy MepornpuaTUin, nlydaemblx Ha
npeameT 3KOMOTMYECKUX W COUMarbHbIX PUCKOB, 3@ CYET WHbIX MEepOonpuUAaTUN,
HEeXenn CTpPouUTenbCTBO OOBLEKTOB MaTepuanbHOW MHAPACTPYKTYpbl, pa3paboTtaTb
nnaH MepornpusiTUn MO OXpPaHe OKPYXalLen cpeabl U PELLEHMIO CoumanbHbIX
BOMPOCOB, @ TakKkKe MOSICHUTb CYTb MEXaHuM3ma pPacCMOTPEHMS Xanod, KOTOpbIN
npeanonaraeTcsa UCMNonb3oBaTh;

(vii B npeanoXxeHunn TaKke cnepyet nogpobHo paccmoTpeTb
MEXBELOMCTBEHHbIE MEXAHM3MbI YIPABNEHUSA NPOEKTOM; a TaKkKe

Mpocute CAF npenpoBoauTb 3amMeyvaHud, cogepxawmeca B nyHkte (b),

npasuTenscTBam Yunu n dkBagopa.

(PeweHwne B.28/26)

lMonHocmero  paspabomaHHbie pedroXeHUs: npedrioXeHUss MHO20CMOPOHHUX y4pexO0eHuUl-
ucrioniHumeneut (MYW)

BbeTHam, Kambogxka, Jlaocckas HapoaHo-Oemokpatudeckad Pecnyonuka, MegHma n TaunaHa:

Pecypchbl _rpyHTOBbIX BoA B _cybpernmoHe bonbluoro MeKoHra: COBMECTHOE MWCMOMb30BaHUE B

MHTepecax MOBbILEHUS YCTONYMBOCTU (MONHOCTbIO pa3paboTaHHbIN AOKYMEHT MO MPOEKTY;

OpraHusauma O6beanHeHHbIX Hauu no Bonpocam obpasoBaHus, Hayku 1 KynbTypbl (KOHECKO);
ASI/MIE/Water/2015/1; 4 898 775 ponn. CLUA)
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57. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3y4eHWo MpPOEKTOB W
nporpamm, CoBeT AganTtaunoHHoro goHaa (ganee — CoseT) peLumn:

a) He yTBepxgaTb NONHOCTLIO pa3paboTaHHbI JOKYMEHT MO NPOEKTY C NPUMOXeHNEM
pasbsaACHEeHUn, npeacTaBneHHbix OpraHudauven OObeaMHeHHbIX Hauunm no Bonpocam
obpasoBaHus, Hayku n KynbTypbl (FOHECKO) B oTBET Ha 3anpoc, HanpaBreHHbIN BO BPEMS
NoaroTOBKM TEXHNUYECKOrO pe3tome;

b) Mpepnoxmnte KOHECKO nepepaboTtaTb npeanoXeHne ¢ Y4eTOM 3aMevaHun,
N3NOXEHHBbIX B TEXHUYECKOM pe3iome, NpunaraemMom K yBegomrieHunto o pewweHun Coserta,
a Takke C y4eToM CrneayoLmMx BONpOCOB:

0] B nonHocTblo paspaboTaHHbIN LOKYMEHT MO MNPOEKTY criefqyeT BKIHOYMTb
6onee nogpobHble NOSCHEHUST OTHOCUTENBHO HEKNUMAaTUYECKUX NPUYNH deduumnTa
noA3eMHbIX BO4 B pPErvoHe, CBSA3aHHbIX C  YNpaBneHWEM TpaHCrpaHW4YHOWN
BOAOXO3SINCTBEHHOW  OEATENbHOCTbIO,  BKMNOYAs  BO3MOXHbIE  MOCHEeACTBUSA
COOPY>KEHMNS KPYMNHbIX NSIOTUH;

(ii) HeobxoomMmo npuBecTn pacyeTHoe uucno 6GeHeduumapoB npoekta B
YyeTblpeX panoHax OCYLLECTBEHUSA 3KCNEPMMEHTAlbHbIX MEPONpUATUA, a Takke
NOSICHUTbL CYTb 3KOHOMMYECKMX BbIro4 OT npoekta. Kpome TOro, B onucaHum
YSI3BMMbIX KaTeropui HaceneHus cnenyet YTOYHUTb, KakMe WMEHHO KaTeropum
cyuTarTca Hambornee ya3BMMbIMU, B 3aBUCMMOCTU OT CneunduKn Kaxxaon CTpaHbl;

(iii) B nomnHocTbio pa3paboTaHHOM [OKYMEHTE MO NPOEKTYy creayeT HarnsgHo
oTpasnTb pakT npoBefeHuss Gonee MNOMHbIX KOHCYNbTauMW C MNOTeHuManbHbIMK
6eHeduumapamm, BKMYAs YA3BUMbIE KAaTEropumM HaceneHuss U nonb3oBaTenew
NOA3EMHBbIX BOJ;

(iv) B npegnoxeHun crnegyet  obocHoBaTb  OTHECeHMe  npoekta K
COOTBETCTBYIOLLEN KATEropum C TOYKM 3PEHUSA OSKOMOTMMYECKUX U  CouManbHbIX
PUCKOB, MOCKOMNbKY MEpPONPUATUS, NPpUBEAEHHbIE B Ka4ecTBe npuMepa — Takue, Kak
agpecHble  Mepbl  CHWXKEHUS  YSa3BMMOCTW, Mepbl  YMydlWeHWss  KayecTBa
apTe3naHCKoro BOAOCHabXeHMsS 1 BbisIBIIEHME U OXpaHa CTpaTermvyecknx pecypcos
NOA3eMHbIX BOA, — MOTYT ObITb YpeBaTbl puckamu,

(v) B npeanoxeHun crniegyeT onucaTb MNOANEXaluid BHEOPEHWUID MeXaHu3M
3KCMNEPTM3bl IKONMOrMYECKMX M COLManbHbIX PUCKOB MO pankoHam U MepOornpUsITUSIM,
He BbISIBIEHHbIX HA MOMEHT MoJayn MNpeasiokeHusl, a Takke YeTKO OonpeaenuTb
ponb W 0O0SI3aHHOCTM B 4aCcTU MOHMTOPUHTA W YMEHbLUEHUSs PUCKOB Ha
HaLMOHarNbHOM U PErMoHanbHOM YPOBHSIX; a Takke

c) Mpocute KOHECKO npenpoBoanTe 3amMevaHud, copepxawmeca B nyHkte (b),
npaesutensctBam  BbeTHama, Kambomku, Jlaocckon  HapopgHo-[emokpaTunyeckon
Pecny6nukn, MesHmbl u Tannanga.

(PeweHune B.28/27)

Kenusa, Yranga v 3dwmonusa: WHvumatvBa B 06Nactv MOBbIWEHWUS YCTOWYMBOCTU CEMNbCKOro
x034arcTBa K usmeHenuo knumata (UMYCK) (nonHocTbio paspaboTaHHbIN LOKYMEHT MO NPOEKTY;
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BcemupHasa meteopornormdeckas opraHmsaumsa (BMO); AFR/MIE/Food/2015/2; 6 800 000 gonn.
CLA)

58. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YeHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro doHaa (ganee — CoBeT) peLuuns:

a) He yTBepxaaTb NONHOCTbIO pa3paboTaHHbIN AOKYMEHT MO MPOEKTY C NPUNOXeHNeEM
pa3bsACHEHWUN, NpeacTaBneHHbix BcemmpHon meTeoponormdeckon opraHmnsaumen (BMO) B
OTBET Ha 3anpoc, HanpaBfieHHbIV BO BPEMS NOATOTOBKN TEXHUYECKOTO pestoMe;

b) Mpegnoxmte BMO nepepaboTtatb npegnoXxeHne C y4yeTOM  3aMevaHui,
N3MNOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3tome, npunaraeMom K yBeaoMneHuto o pewwennn CoBeTa,
a TaKke C y4eToM CreayoLmnx BONpoCoB:

0] Mockonbky [MpogoBONbCTBEHHAsE WM CENbCKOXO3SIMCTBEHHAs OpraHmM3auns
O6beanHeHHbIX Hauun (PAO) He aBNAETCA aKKpPeAUTOBaHHBIM y4ypexaeHueMm-
ncnonuutenem ®oHaa, npocbba NOSICHUTBL, NpeasiaraeTcs N COBMECTUTb €e Porb
KaK OpraHv3aunm-ucnonHUTENS NO NPOEKTY C PONbIO YYPEXKAEHUS-UCNONHNTENS;

(ii) Mpocbba BKMOYNTL, KaK MUHUMYM, OOVH U3 MNSATU KNIOYEBLIX Mokasateneun
AganTtaumoHHoro coHaa, yTBepxXaeHHbIX peweHnem Coseta B.23/19; a Takke

C) Mpocute BMO npenpoBoguTb 3amevaHusi, cogepxawmecs B nyHkte (b),
npasutenscTBam KeHuu, Yrangbl n dcpmonuu.

(PeweHue B.28/28)

BypyHan, Kenus, Pyanpa, TaHsaHusa n Yranga: Agantaums K MU3SMEHEHUIO KnumaTta B OaccenHe
o3epa BukTopusa (nonHOCTbO pa3paboTaHHbIA JOKYMEHT no npoekty; MNporpamma OpraHusauum
O6begunHeHHbIX Hauun no okpyxatowwen cpeae (KOHEM); AFR/MIE/Water/2015/1; 5 000 000 gonn.
CLA)

59. PaccmoTpeB koOMMeHTapum u pekomeHgaumo Komuteta no M3Yy4eHWo MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

a) He yTBepxxaaTb NONHOCTbIO pa3paboTaHHbIN AOKYMEHT MO NPOEKTY C NPUNOXEHNEM
pasbsACHEeHWN, npeactaBneHHbix lMporpammon OpraHmsaumm O6beanHeHHbIX Haumi no
okpyxatowen cpege (KOHEI) B oTBeT Ha 3anpoc, HamnpaBfeHHbIA BO BPEMS MOATOTOBKM
TEXHUYECKOro pe3tome;

b) Mpegnoxuts HOHEI nepepabotatb npegnoxeHne C  Yy4eTOM  3aMeyaHun,
N3NOXEHHbIX B TEXHUYECKOM pe3toMe, npuraraemMom K yBegoMseHuto o peweHnn CoseTa,
a TaKke C y4eTOM CreayHLLMx BONpPOCOoB:

() C yyetom pesynbtatoB OueHKM ysi3BMMOCTW, MOCReAcTBUMM U adantauuu
(YMA), roTtoBswenca B pamkax npoekta «llnaHMpoBaHue B uenax obecrneyeHus
ycTonumBocTn B BocTouHon Adopuke NOCPeAcTBOM MOSUTUYECKOW OesTeNbHOCTH,
nccnegoBaHuin B obnactn agantauumn n akoHommudeckoro passutmns (PREPARED)»,
B npegnoxeHun crniegyetr 6onee nogpobHO onucatb MUKpopesynbTatbl W
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MeponpuaTUs MO MNPOEKTY, OCOBEHHO MO ero KoMnoHeHTam 3 W 4, Bkroyas
onucaHue LienesbixX Nnowanok u obLmH;

(i) B npeanoxeHun crnegyeT onucatb, Kakmm 06pas3oM NraHUpyeTcs YyCTPaHATb
B pamMKax WHbIX WHAUMATUB OTpuLaTenbHOe BO3AENCTBME HEKIMMaTU4eCKmX
¢akTopoB Ha paumMoHanbHOe UcnonbL3oBaHne pecypcosB bacceriHa o3epa Buktopus,
KOHKpeTn3MpoBaB Crnocobbl, KOTOpbIMW MpegnonaraeTcs YCTpaHATb  Takoe
BO3JENCTBME B pamKax 3TUX MHMLUMATMB, U akTopbl, BO3LEWCTBME KOTOPbIX
npeanonaraeTca HeMTpanu3oBaTh;

(iii) CnenyeT ycoBepLIEHCTBOBATb MPOLECC BbISBAEHUS 3KOMOMMYECKUX W
coumanbHbIX PUCKOB, 4YTOObI ybeauTenbHee NPOAEMOHCTPMPOBATbL COGMOAeHME
NPUHUMMNOB  JKOMOTMYEeCKOW W  coumanbHOM  MONWUTMKK, KOTOpble  cnegyeT
paccMmaTtpuBaTtb B yCTAHOBIIEHHOM 3TOW NOMUTUKON NOPSAOKE;

(iv) B npegnoxeHun cnegyet yetye onucaTb NpoLecc oTbopa 1 OCyLLEeCTBEHNS
MarnblX MPOEKTOB WM KOHKPETHYI pPOSfib HauMOHanbHbIX Fpynn cneunannuctoB U
MECTHbIX OpPraHoOB BfacTu B 3TOM NPOLECCe; a Takke

(v) B npepnoxeHue cnegyeT BKMOYMTE KOMMIEKCHbBIN MEXaHW3M BbISIBIIEHUS U
HenTpanusauum puckoB, He0HBXoANMbIN ANt MPOEKTOB C HEUAEHTUMULNPOBAHHBIMM
cybnpoektamn, a Takke [lnaH MeponpuaTM MO OXpaHe OKpyXKatlLlen cpeabl w
peLeHunto couymnanbHbix Bonpocos (MOOCPC); a Takke

c) Mpocute HKOHEI npenpoBoguTe 3amedaHusi, cogepxawmecs B nyHkte (b),
npasutenscrsam bypyHan, Kenuun, Pyanabl, TaH3aHuv u YraHabl.

(PeweHue B.28/29)

Lpyaue soripocsi

U3yyeHue 3arnpocos o npedocmasieHuu epaHmos Ha rnpoekmsi ro lpoepamme 2omosHocmu 8
rnepuod mexoy 3acedaHusMU

60. Mpeacenatens KUMM npegcrasun nepsBbli BONPOC, PAaCCMOTPEHHbIA B paMKax MyHKTa
NoBeCTKM OHA «[pyrme Bonpockbi», N HaNnoMHui YneHam CoBeTa, YTO Ha CBOEM ABaduaTh LLECTOM
3acegaHun Coset pelwmn, 4to KUMM moxeT ndyyaTb 3anpocbl O nNpegocTaBreHun rpaHToB Ha
npoekThl Mo MNMporpaMmme roTOBHOCTM B Nepuod Mmexay 3acegaHusimm. OH o0bsacHWN, 4To, BMECTE C
TeM, 3TO peELUEeHME KacaroCb NULWb TeX NPeasioKeHWA MO rpaHTam, KOTopble Haxogunucb Ha
paccMOTpeHMM B TOT nepuog, W YTO nocre MHCTUTyumoHanusauuu NporpaMmmbl rOTOBHOCTU Ha
OBaguatb cegbMOM 3acedaHun CoBeTa emy crnefyeT oxuaaTtb, YTO MOCTYNneHWe 3anpocoB O
npegocTaBfeHnn rpaHTOB Ha npoekTbl no [lporpamme rotoBHOCTU npogormkmutcd. OH Takke
00bsicHMN, YTO Ans Toro, Ytoobl CekpeTapmaTt Mor NpoaomkaTte NepBoHa4YanbHOe pacCcMOTpeHue
Taknx npegnoxeHun, a KAMM — nx ndyderHne, CoBety Heobxoommo OyaeT NpuHATL peLueHue,
No3BONsoLLIEE NPOAOIIKUTL 3Ty paboTy Ha NOCTOSIHHOM OCHOBE.

61. PaccmoTpeB koMMeHTapum u pekomeHgaumo KomutetTa no M3Yy4YeHW0 MPOEKTOB W
nporpamm, CoseTt AgantaumoHHoro ¢oHaa (ganee — CoBeT) peLuus:

31



AFB/B.28/9

a) MpocuTte CekpeTapuaT npogosikaTe M3yveHue NPeanoXeHUn O npeaoCTaBreHum
rPaHTOB Ha NpoekTbl No [lporpamme rOTOBHOCTM €XErogHO B NEPUOA Mexay OBYMS
3acefanuammn CoBeTa NPOAOIKUTENBHOCTLIO MeEHee 24 Heaernb;

b) HeB3upas Ha npocbOy, cogepxallytocs B NyHKTe (a) Bbiwe, NpusHaTh, 4To nobble
npeanoXeHns 0 NpegoCcTaBeHny rPaHToB Ha Lenn obecneyeHnst roTOBHOCTU MOryT ObiTb
BbIHOCUTbCSI Ha ovepeHble 3acegaHmsa CoeTa;

C) Mpocute KUMIM paccmatpuBate B nepuog mexay 3acefaHUusMu MnoaroToBrEeHHble
CekpeTapraToM TeXHUYECKME pe3toMe Taknx NpeanoXeHni o npegocTaBneHnn rpaHToB Ha
uenu obecnevyeHns roToBHOCTU U NpeacTasnaTe CoBeTy pekoMeHgauuv no HUM B nepuog,
Mexay ero sacefaHusamu;

d) BbIHOCUTL Takve NpeasioXeHUsi, pacCMOTPEHHbIE B Mepuoa Mexay 3acedaHusiMu,
Ha yTBEpXOeHue B Nepuog Mexay 3acefaHusiMv, B cooTBeTcTBuM C  [lpaBunamu
npoueaypsbl; a Takke

e) Mpocutb CekpeTapuaT npenctaBuTb Ha ABaguaTtoe 3acegaHve KWIMM, a
BMOCNEACTBMM — €XEerogHo, No OKOHYaHUM KaXaoro payHaa pacCMOTPEHUsI NPeasioKeHN B
nepuoa Mexay 3acefaHusiMu, aHanu3 payHga pacCMOTPEHUst NpeasiokeHun B nepvog
Mexay 3acefaHusimu.

(PeweHwne B.28/30)

OmmeHa npoekma obecriedeHusi 20mosHocmu u 2paHma 0 bypyHou

62. Mpencepatens KAMMM o6bsicHun, yto HYWU Pyanabl — MMHUCTEPCTBO NPUPOAHBIX PECYypCcoB
CTpaHbl — NOMAy4nMno rpaHT no lNNporpamMme roTOBHOCTU ANSA NMOAAEPKKU NpoLecca akkpegutaumm
HYW B BypyHOu, HO 3TOT rpaHT [O CUX MOp He ucnonb3oBaH. OH Takke 0OBbACHWM, 4TO
YnonHomo4deHHoe gormkHocTHoe nuuo (YOS BypyHan 1 MMHUPEHA no B3aumHoMy cornacuio
npocat CoBeT OTMEHUTb 3TOT rpaHT No NporpaMmme roTOBHOCTH.

63. PaccmoTpeB KomMMeHTapum U pekoMeHgauuio KomuTteta no M3ydeHUO MPOEKTOB MU
nporpamm, CoseT AganTtaunoHHoro doHaa (ganee — CoseT) peLumsn:

a) OTMeHUTb TpaHT Ha Uenn MOoAAEpPXKW npouecca akkpeauTauuMuM HauuoHanbHOro
yypexaeHusa-ucnonHutens B bypyHau, nepeoHayanbHO YTBEPXKOEHHbIA K OCYLLECTBIEHMIO
peweHnem CoseTa B. 24-25/7,;

b) Mpocutb CekpeTapmat yBegoMmntb MUHUCTEPCTBO MPUPOAHbLIX pecypcoB PyaHapl
(MMHUPEHA) 1 npaesutenbctBo BypyHam o6 oTMeHe rpaHTa no [porpamme roTOBHOCTU; a
Takxe

C) Mpocutb Cekpetapuat ysegomuts MUHWPEHA o TOM, 4TO rpaHT, BKAo4asa
MONYYEHHbIN OT HEro YMCTbIi MHBECTULMOHHLIN O0X04, NoanexuT Bo3spaTy B Lleneson
doHa ApantaumoHHoro doHga depe3d [loBeputenbHoro ynpasnstowlero. BrHavane
MWHWPEHA cnegyet yBegomutb CekpeTapvaT O nognexaiwen BO3BpaTy CyMMe U
HanpaBWUTb KONUIO yBeaoMIeHnsa [loBeputensHoOMy yrnpaBnsoLwemy.

(PeweHune B.28/31)
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OueHka e030elicmeusi 3a8epueHHbIX MPOEKMO8

64. Mpeacenatens KUMM o6bscHun, yto Komutet obecyann npobnemy otcyTtctBusa y doHaa
npouecca OLEHKN 3aBepLUEHHbIX MPOEKTOB B Bonee AonrocpoyHorn nepcnektmee. Nocne 3akpbiTus
npoekta nHgopmauunsa o6 ycTomumBoCTM NPOEKTa, a Takke MHopMaums O npouecce agantauuu,
KOTOpas MOXeT NosiBUTbCA Briarogaps nNpoekTy, byaeTt yrpadeHa.

65. YuntblBasi KOMMEHTapum 1 pekoMmeHgaumio KommteTta no ndy4yeHuo NpoekToB U nporpamm
(KUMMr), a Takke wutorm obecyxaeHms pekomeHgauum KWMIM  Ha 3acegaHuun, Coset
ApanTtauMoHHoro gonga pewwun npocutb CekpeTapuaT nNpeanoxuTb Ha ABaguaToMm 3acedaHum
KWUMIM BO3MOXHble BapuaHTbl W3y4eHMs1 OnbiTa OCYLIECTBMEHUA MPOEKTOB W Mporpamm
ApantauMoHHOro poHAa WM OUEHKM WX BO3OEWCTBMA MOCME WX 3aBepllieHus, C Yy4eToM
NpoAomkaroLLencs oUCKYCCUmn 0 co3gaHnn nogpasaeneHuns oueHkn npy AgantaumoHHom coHae, a
Tawke |l aTana oueHkn geatenbHocTn PoHAaa.

(PeweHune B.28/32)

lNepecmomp 060CHOBaHUS 0JIHO20 MOKPLIMUS pacxo0os, ces3aHHbIX ¢ aBanmauuel

66. Mpeacepatens KUMIM ob6bAcHU, 4YTO BO BpemMsi OBCYXOEeHUS OQHOro U3 npeanoXeHuwn,
npeacTtaBneHHoro KomuTteTy AnNa u3ydeHus, €ero uYfneHbl npuwnu K oblemy MHEHU o
HeobxoaumocTn pekomeHgoBaTb COBETY pacCcMOTPEeTb M MPOSICHUTbL MOCNeACTBUS NMPUMEHEHUS
CoBeToM KpuTEpPUEB OOOCHOBAHMSI NOMTHOrO NOKPLITUS PacXo40B, CBA3AHHbLIX C aganTaunen.

67. PaccmoTpeB KOMMeHTapumM U pekoMeHaauuio KomuTteta no M3ydeHUO MPOEKTOB U
nporpamm (KUMMMM), CoeeT AganTaunoHHOro ¢oHaa pewwnn npocutb CekpeTapuat noaroToBUTb
Ons paccMoTpeHus Ha geaguatom 3acefaHmm KU npoekT pasbAacHEHUS OTHOCUTENBHO cdhepbl
NpUMEHEHNS KpuTepmeB 060CHOBaHMSA NOMHOIO NOKPbITUS PACXOAOB, CBA3AHHbIX C aganTaumen.

(PeweHune B.28/33)

MyHkTt 7 MNoBecTkn pHA: OT4yeT O peBATHaguaTom 3acepaHun Komuteta no 3Tuke u
¢mHaHcam

68. Mpencepatens K3O® r-xa Toe 3etrepctpém-loneamanH (LUBeumsi, CTOpPOHDI,
BKNtoveHHble B [NpunoxeHune |) npeactasuna otyeT KOP (gokymeHT AFB/EFC.19/13). 3atem
CoBeT NpuHAN cnegyowime peLueHust No Bonpocam, paccMoTpeHHbiM KO® Ha ero gesstHaguaTom
3acefaHuu.

a) lodosoli omyem 06 aghghekmusHocmu desimernibHocmu 3a 2016 ¢hbuHaHco8bil 200

69. PaccmoTpeB KoMMeHTapum n pekomeHgaumio Kommuteta no atuke u dmnHaHcam (K3D),
CoBeT AganTaumMoHHOro poHga peLunn:

a) Y1BepauTtb ogoBoi oT4yeT 006 3hPEeKTUBHOCTM AesTenbHOCTM ApanTauMoHHOro
¢oHaa 3a 2016 dmMHaHCOBLIN rof, cogepxawmncs B gokymeHte AFB/EFC.19/3; a Takke

b) B cBeTe nyHkTa 28 gokymeHTta AFB/EFC.19/3 npocuTtb CekpeTapmat nogrotoBuUTb
ONs paccMOTpeHnst Ha ABaguaTom 3acegaHnn KO® npoekT pasbsaAcHeHUs oxBaTta NOHATUSA
«CYLLECTBEHHOE M3MEHeHMe», coaepxaweroca B nyHkTe 4.03 cTtatbm 4 TUMNOBOrO
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lopyanyeckn  OencTBuTenbHoro gorosopa Mexagy CoBeToM U yupexaeHUsIMU-
ncnonHutTensimu (C nonpaBkamMu, BHECEHHbIMU B OKkTA6pe 2015 roaa).

(PeweHune B.28/34)
b) OueHka OessimernibHocmu ®@oHOa

70. PaccmoTpeB KoMMeHTapum n pekomeHgaumio Komuteta no atuke u dmnHaHcam (K3D),
CoeT AganTtaumoHHoro ooHAa peLumnsn:

a) YTBEpOuTb TEXHMYECKOE 3aJaHue W 3anpoc npeanoxeHun no Il atany obwen
oueHkn aesTtenbHocTh doHAa, NOAroToBIEHHbIE LieneBow rpynnon no npoBeAeHUI0 OLEHKN
n cogepxatiunecs B MNMpunoxeHuun 4 k gokymeHty AFB/EFC.19/4;

b) YT1Bepautb BapmaHt 1 — «[lposBegeHue Il aTana He3aBUCUMOW KOMMAHWEN nopg
Hag3opoMm HesaBucumon kommuccnm no  0B30py», coAepXawuncs B OOKYMEHTEe
AFB/EFC.19/4;

C) MpocuTb Llenesyto rpynny No nNpoBegeHuto oueHkM nogobpaTtb M NpeacTtaBuTb Ha
paccmoTpeHune CoBeTa B nNepuod Mexay ero 3acefjaHusMy KaHauaatypbl B COCTaB
HEe3aBMCMMOMN KOMMCCUM MO 0630py, cCOCTosWEN M3 Tpex uneHoB: (i) cneumanucta no
oueHke u (ii) cneynanucTta No agantauun, OAMH U3 KOTOPbIX ByAeT MCNonHATE 0693aHHOCTK
pykoBoauTena komuccuun, u (i) npeactaButensa rpaxgaHckoro obuiecteBa, U NPOCUTb
CekpeTapuaT Hagnexawmm obpasoMm NpuHATL Heobxoaumble Mepbl agMUHUCTPATUBHOIO
XapakTepa;

d) Mpocutb CekpeTapuat onybnukoBaTb 3anpoc NpeasiokeHun no nposepeHuio |l
3Tana obLuLen oUueHKN aedaTenbHOCTU AganTaumMoHHoOro oHAa; a Takke

e) Mpocutb CekpeTapuat u3yYnTb BO3MOXHOCTW MPOLOIMKEHMSA COTPyAHWYECTBaA C
YnpaeneHMeM He3aBUCUMOWN oueHkn TnobanbHoro akonorudeckoro doHaa (YHO M90) B
CBA3M Cc npoBeaeHuem |l aTana oueHku.

(PewweHune B.28/35)

71. PaccmoTpeB kOMMeHTapun n pekomeHgauuio Komuteta no atuke n guHaHcam (K3D),
CoBeT ApganTtaumoHHoro doHaa pewun npocutb CekpeTapuaT NpeacTaBUTb Ha paccMOTpeHue
KO® Ha ero geaguatoMm 3acedaHwn SOMOMHUTENbHY MHdopmMaumio no BapuaHty 1 «Cunamm
YnpaBneHus HesaBucMMon oueHku nobanbHoro akonoruyeckoro goHga (YHO Mod)» n BapuaHty
2 «Cunamm TexHMYECKONW KOHCYNbTaTUBHOW rpynnbl no Bonpocam oueHkn (TKIO)»,
cchopmynmpoBaHHbIM B fokymeHTe AFB/EFC.19/5, Bkntoyas pmHaHCOBbIE NOCNEACTBUS.

(PeweHwne B.28/36)
C) Cmpamezusi ynpasneHusi 3HaHUsiMu

72. Mocne Toro, kak CoBeT 3acnywan BcTynutenbHoe croeo lNpeacegatens KO no sonpocy
O cTpaTerum ynpaBneHusi 3HaHnsiM1, oauH 13 YneHoB CoBeTa ykasan, 4to PoHA ABNsieTCa OgHUM
13 ooHOO0B, pacnonaratLlmx KpynHENWNMM NopTdensamMm ocyLLecTBNAeMbiX NPOEKTOB B obnactu
agjantaumm, U NO3TOMy B CTpaterMn cnegosano 6Obl npegycMoTpeTb U cbop TemMaTu4eckon
NMHopMaumm no Bonpocam agantaumm K USMEHEHMIO KnumarTa.
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PaccmoTpeB KOMMeHTapum n pekomeHgaumio Komuteta no atvke u dmnHaHcam (K3D),

CoseT AganTauuoHHoro ooHaa peLunn:

d)

74.

(a) YTBEpANUTb HOBYHO pedakLMio cTpaTterMm n nnaHa AencTeun B obnactn ynpasneHus
3HaAHWSIMW C BHECEHHbIMW YCTHO Monpaskamu, KOTopble npuBoaatcs B [MpunoxeHun V K
OTYETY O TeKyLLeM 3aceaHnu; a Takke

(b) Mpocutb CekpeTapuat obecneuntb OCyLLECTBNEHME CTpaTeErMm 1 nnaHa LEeNCTBUN,
N eXerogHo npeactasnaTe otyeT CoBeTy.

(PeweHwue B.28/37)
PesynbmamueHocmb u aghghekmusHoCcmb rpouyecca akkpedumauuu

PaccmoTpeB gokymeHT AFB/EFC.19/7, a Takke KOMMeHTapun n pekomeHgaumo KomuteTa

no atuke n cuHaHcam (KO®P), CoseT AgantaunoHHoro poHga peLumn:

e)

75.

a) OcyLiecTBnNATbL NOBTOPHYH aKKpeauTauuio B YCKOPEHHOM MOpsigke yYpexaeHun-
NCNONHUTENEN, NOMYYMBLLMX akKpeanTaumo npy 3eneHom knumaTtudeckom cdoHae (3KP) B
TeyeHne 4YeTbipex NeT, NPeaLecTBYLWNX nogadye 3asiBKM Ha MOBTOPHYK akKpeauTauumio
npu AgantaumMoHHOM ¢hoHae, Kak onucaHo B gokymeHTe AFB/EFC 19/7; a Tarke

b) MpocuTb CekpeTapuaT AOBECTU HacTosiLee pelleHne Ao cBefeHua CekpeTtapuara
3Ko.

(PeweHwne B.28/38)
leHdepHasa nonumuka u nnaH dedcmeuli

PaccmoTpeB koMMeHTapun n pekomeHgauuio Komuteta no atuke n guHaHcam (K3D),

CoBeT ApanTtaumoHHoro doHga peLunn yTBepauTb MonpaBku K npunoxeHuto 5 k OnepaTtnBHOM
NoNUTMKE N PYKOBOAALWMM MPUHLMNAM, KOTOPbIM OOIMKHbI cnegoBatb CTOPOHbI Afs NOMyvYeHus
JocTyna K pecypcam AganTtauMoHHoro hoHaa, U3noxeHHble B JokyMmeHTe AFB/EFC.19/8/Add.1.

f)
76.

(PeweHwne B.28/39)
MexaHu3m paccmompeHus xarnob

PaccmoTpeB koMMeHTapum n pekomeHgauuio Komuteta no atuke n duHaHcam (K3P),

CoBeT AganTaunoHHOro ooHaa peLunn:

(a) YT1BepanTb CneumnanbHbii MexaHn3am paccmoTpeHnsd xanob (CMPK), onncaHHbIn B
npuroxeHuu IV K oT4eTy O TEKYLLEM 3aceaHuu; a Takke

(b) MpocuTtb CekpeTapmaTt JOBECTU HACTOAWEe pelleHne 00 CBEAEHMUS YYpeXOeHUR-
MCMNONMHUTENEN N YNONMTHOMOYEHHbIX JOMKHOCTHBIX MWL, @ TakKe pacnpoCTpaHnUTb ero Yepes
Be6-cant AgantaumoHHoro dpoHga n Cetb HIMO npu AgantaumoHHom doHae.

(PeweHune B.28/40)
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0)] CobnrodeHue Kodekca nosedeHusi

77. PaccmoTtpeB kOMMeHTapun n pekomeHgauuio Komuteta no atuke n guHaHcam (K3D),
CoeT AganTtaumoHHOro hoHAa peLunn BKIYaTbh BOMPOC O KOOEKCe NOBeOEeHUSA B NOBECTKY AHS
Kaxgoro 3acefaHusa CoBeTa B KayecTBe ee nocrieqHero OCHOBHOIO MyHKTa.

(PeweHwne B.28/41)
h) @uHaHco8ble 80r1POCh!
NHeecmuyuoHHbIU 0ox00

78. PaccmoTpeB KoMMeHTapum un pekomeHgaumio Kommuteta no atuke u dmnHaHcam (K3D),
CoeT AganTaumoHHoro ooHAa peLumsn:

a) OpraHunsoBaTb OMPOC BCEX YYPEXKAEHUN-UCMOMHUTENEN, B paMKax KOTOPOro
npocuTtb nx coobwmntb CekpeTapunaty oo despansa 2017 roga cesedeHus o6 Mx rogoBom
WHBECTUUMOHHOM goxoge 3a 2014, 2015 u 2016 duHaHcoBble rogbl AganTauMOHHOro
doHaa, Npy HaNM4YMKM TakoBbLIX; a TaKkKe

b) Mo nToram koHcynbTauun ¢ [loBepuTenbHbIM ynpaensowmmM npeactasnte KOP Ha
ero ABajuaToM 3acefaHuu OCHOBAHHYH Ha MTOrax onpoca pekoMeHauut O noaxode K
paboTte C MpPOUEHTHbIM [A0XOAO0M, MOMYYEHHBbIM YYPEXAEHUAMU-UCNOMNHUTENAMU  OT
HaxXo4sALLMXCS B X pacrnopsiKeHUM CPeACTB rPaHTOB MO NPOEKTaM.

(PeweHune B.28/42)
i) Lpyeue soripockbi

[Mpocbbbl HayuoOHarsbHbIX y4Ypex0eHul-ucnonHumesned o NosbiWeHUU uMuma ¢huHaHCcUpPo8aHuUsi
Ha 00Hy cmpaHy

79. Mpeacepatens KO® nosicHuna, 4to Tpu HYW HanpaBunn [peacepatento CoeTa
NMUCbMEHHbIE NPOCLObI O MOBbIWEHMM NUMUTA (OUHAHCUPOBAHUA Ha OAHY CTpaHy, KOTopoe
no3Bonusiio Gbl CTpaHam, YyXe MonyyYnBlwMM OT AfdanTtauuoHHoro ¢doHga duHaHcupoBaHMe B
obveme, akBuBaneHTHoM numuty B 10 mMnH gonn. CLUA wnu 6nu3kom K HeMy, NpeacTaBnaTb
AOMNOJTHUTESbHbIE NPEASIOXKEHMS MO NPoeKTam/nporpammMmam.

80. PaccmoTpeB koMMmeHTapum n pekomeHgauuio Komuteta no atuke n duHaHcam (K3P),
CoseT AganTaumoHHoro oHga (ganee — CoseT) peLunst:

a) PaccmoTpeTb BONPOC O NOBbILLEHUM NUMUTA (PMHAHCMPOBaHMA B XoAe 0bcyXaeHus
CpegHecpOYHOn cTpaTeruu, yrnoMaHyToro B pelleHuun B.27/39; a Tarke

b) Mpocutb [pencepatena CoBeTta pfaTb OTBETbl Ha MNMUCbMa HaUMOHAmbHbIX
yyYpexgeHnn-ucrnonHuTenem o MNOBbIWEHUN NMMUTaA (PUHAHCUMPOBAHUSA Ha OAHY CTpaHy,
cocnaBWwKCb Ha pewleHne B.27/39 n gaHHoe peweHne CoseTa.

(PeweHwne B.28/43)
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MNyHkT 8 NosecTkn gHA: CTpaTterna npuenevyeHns cpeacTs

81. CoseT paccmoTpen cTpatermio npueredYeHnss cpeacts  (gokymeHTbl AFB/B.28/8 wu
AFB/B.28/8/Add.1) u no npegnoxeHuto 3amectuTtens [lpeacematena 3acnywan joknag o
cTpaTernm npuBreYeHuss cpeacTtB, C KOTOPbIM BbICTYNUIM KoopauHaTopbl Lleneson rpynnbl no
npusneveHno cpedcte r-xa datyma Moxamen XycceinH (KeHus, CTOPOHbI, HE BKMOYEHHbIE B
Mpunoxenue 1) n r-H AHTOHMO HaBappa (Mtanusa, pynna 3anagHOEBPOMENCKUX W APYrux
rocynapcrs).

82. ka XyccenH coobwmna, 4To B nepuog mexay 3acegaHumamm Coseta LleneBas rpynna
coBMecTHO ¢ CekpeTapmatom paboTana Hag OGHOBMEHMEM cTpaTermm B cBeTe [lapukckoro
cornaiwieHnsi. bbinM npoaHanuavMpoBaHbl pasfnnyHble clueHapum (UHAHCUPOBAHMUS, BKIOYas
HeobxoaumocTb obpalleHnss K CcTpaHam-4oHopamM M MOMCKa anbTepHATUBHbLIX WMCTOYHWUKOB
noctynneHnn. Ha Tekywimin ABYXroAWYHbLIN Nepuo LieneBor nokasaTerlb NpuBrevYeHus cpeacTs
6bin coxpaHeH B pa3mepe 80 mnH gonn. CLWA B roa, ogHako Ha nocneaywowme rogbl oH 6yget
nosbilweH go 100 mnH gonn. CLUA.

83. [-H HaBappa oTmeTun, 4TO, Cyas Mo pesynbTataM aHanusa, NpuenevYeHne CpeacTs
YaCTHbIX [OOHOPOB He BbIrMAAUT ana doHoa peanucTUYHbIM BapuaHTOM, U emy npuaeTcs
OrpaHUYUTLCA NOAAEPXKKOM MHCTUTYLIMOHANBHBIX UM FOCYAapCTBEHHbIX JOHOPOB.

84. MpencraButens CekpeTtapmnarta HanomHun CoBeTy, YTO LIeNeBON nokasaTenb NpuBneYeHns
cpeacTtB npeactaBnsetr cobov  MUHUMAnbHbLIA  MOPOroOBbIA  YPOBEHb, W 4YTO Heobxoaumo
obecne4vnBaTb eguHoobpa3sne npu ykKasaHUM Xenaembix OOBHLEMOB NPUBMEYEHUS CpPeacTs B
WHPOPMaUMOHHbIX  MaTepuanax. OCHOBHbIM ~ UCTOYHMKOM  (DMHAHCUMPOBAHUSA  OCTaHyTCSA
npaBUTENbLCTBA, OOAHAKO, TEM HE MEHee, B LieNaX Noucka UHbIX BapuaHTOB NPUBREYEHNs cpeacTs
NOMNe3HO NoaaepPKUBaTb KOHTAKTbl C APYTMMU MCTOYHMKaMN (PUHAHCUPOBaHUS. PoHA yXKe Nony4ymn
Ao6poBONnbHbIE B3HOCHI OT BMNacTe HEKOTOPbIX PEernoHoB, Hanpumep, M3 benbrum, a B
nepcnekTuBe ele OaHMM UCTOYHUKOM (bMHaAHCMpOBaHUA Mor Obl cTaTb 3eneHbld KNumMaTU4ecKuin
doHa. Ha paboty ¢ HezaBUCUMbIMU (POHAAMWU U PbIHOYHBIMU UCTOYHMKaMK noTpeboBanoch Obl
HanpaBuUTb o4veHb Bonbliyto gonto Giompketa Cekpetapmarta. Kpome Toro, MHBECTUPOBAHME 3TUX
CpeacTB ObiNo Obl COMPS)KEHO C PUCKOM BBMAY OTCYTCTBMS rapaHTMW MOCTYNMNEHUst Kakux-rnmbo
CPEeACTB M3 3TUX MUCTOYMHWUKOB. M XOTA Takowh noaxod Mor 6bl ObITb OnpaBAaHHbIM ANS OpYrux
opraHmsaumi, COBET Kak MeXNpaBUTENbCTBEHHLIM OpraH He cmor 6bl obocHoBaTb ero
NnpUMeHeHMe.

85. PaccmoTpeB gokymeHTbl AFB/B.28/8 n AFB/B.28/8/Add.1, CoseT AgantaumoHHoro doHga
(nanee — Coser) pewun:

a) YTBEepanTb OGHOBMNEHHYIO pefakumio cTpatern NpuBneYeHns cpeacTs; a Takke
b) Mpocutb CekpeTtapuaT paspaboTaTb:
() MnaH pencTBu NO NPUBIIEYEHUIO CPeacTB Ha OCHOBe OBHOBNEHHON

cTpaTterMu, yuntbiBatowmii peweHnss CoBeta OTHOCUTENbHO BapyvaHTOB KOHLUENUuu
cpeaHecpoYHOoI cTpaTternum, Ans paccmotpeHnst CoBeToM Ha ero ABaguaTtb AEBATOM
3acefaHuK; a TaKkke

(ii) NHdopmaunoHHble MmaTepumarnbl Ha OCHOBE OOHOBMEHHON CTpaTeruu.

(PeweHwne B.28/44)
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NyHkT 9 MNoBecTku AHA: OT4YeT O noesgke B MoHronuio, ocywecTBreHHOW B paMKax
MOHUTOpPUHra nopTdens NPoeKToB

86. B cootBetctBUM C npuHATOM  DPOHAOM  CTpaTerMen  ynpaBrieHUs  3HAHUAMMU,
npeaycMaTtpuBatoLlen Bble3abl coTpyaHukoB CekpeTapmaTta B panioHbl OCYLLECTBIIEHUS MPOEKTOB
N NporpamMm B LiENsSX HaKonneHus 1 aHanmaa onbiTa peanusaumm noptdens NpoekToB, B Nepunos
mexay 3acenaHnsmm CoeTta npegctasutenn CekpeTapuata B conpoBoxaeHun uneHa CoseTta
OCYLLIECTBUITM B paMKax MOHUTOPWUHra noptdpens npoekToB noesaky B MoHronuio. CoTpygHUKM
CekpeTapmaTta npeactaBunm cogepxawuncs B gokymeHte AFB/B.28/5 oTyeT 0 cBOEK noesgke U
npovHdopmupoBanm CoBeT 00 OCHOBHbIX BbIBOAAX W YpPOKaxX, W3BIEYEHHbIX MO MWTOram
KOMaHOMPOBKN.

87. lMocne wx BbICTYNMEeHMs ydacTBOBaBLWIad B noesgke npegcrtasutencHuua CoBeTa
npvBrekna BHUMaHWE MPUCYTCTBYOWMUX K psgy BonpocoB. KomaHaoupoBka nokasana, u4To
pa3paboTtaHHble PoHaoM npouenypbl IPPEKTUBHBI U HE NPEeabABAIOT Ype3MepHbIX TpeboBaHUi
C TOYKWN 3PEHUS agMUHUCTPUPOBAHNS, OOHAKO HaNMLUo BO3MOXHOCTU UX YNYYLIEHUS, 1, NO MHEHWUIO
BbicTynawwen, KO® mor 6bl npoaHanuanpoBatb UCNOMb3yeEMble B OTYETHOCTU MOKasaTenu Ha
npeamMeT BO3MOXHOIO YMPOLLEHUS HEKOTOPbIX M3 HMX. Kpome Toro, o4eBmaHO, YTO nporpamma
umeet gns MoHronmm 6Gonblloe 3HayeHue: 3TO OAWH M3 MNEepBbIX LIAroB CTpaHbl NO MyTH
agjanTtaumm, n Ha OCHOBE OMbiTa 3TOW nporpamMmbl paspabaTbiBatoTcs 6onee macliTabHble Mepbl
nonutuku. BeicTynatowan Habntogana B MoHronun cangetenbcTBa Toro, 4to meponpuatns doHaa
B obnactn agantauun u puHaHcMpyemMble ApYrMMyU AOHOPaMM MHULMATKBLI NO PELUEHUIO APYrUX
npobrnem cTpaHbl, Hanpumep, B obnactm nNacTtouLHOrO XMBOTHOBOACTBA, AOMKHbIM 0Opasom
AOMOMHAKT APYr Apyra M OCYLEeCTBASKTCA Ha Hayanax B3aMMOAEeWCTBUA. YneHbl generauum
ObINNM  NopakeHbl BNUAHWEM (PaKTOPOB, CMOCOBCTBYIOLMX YSA3BUMOCTU, MPUYEM OCHOBHbIM
dakTopoM Aerpagaumm okpyxatowen cpedbl B MoOHronumn sBnsieTcs UCnonb3oBaHWe npupoaHOro
pecypca — TpaBbl: NMPUMEHsIEMble METOAbl XMBOTHOBOACTBA CO34AET YpPe3MEpHYI Harpysky Ha
3TOT pecypc. OTO, MO CroBaM BbICTYMNAOLLEN, MOKa3biBaeT, YTO Mepbl B obnactu agantauum um
YCTOMYMBOE MCMONb30BaHME NPUPOOHbLIX PECYPCOB TECHO B3aMMOCBSi3aHbl, a B 6onee LMPOKOM
nnaHe — 4To 3agaun goctwkeHusa Llenen B obnactn yctonumBoro passutusa M Lenen B obnactu
NPOTUBOAENCTBUS M3MEHEHMIO KNUMaTa TakKe OOSKHbl peluatbcsi BMecTe. B 3akntodeHne oHa
HacToaTenbHO Npu3Bana PoHa BOCNoNb30BaTbCS OTKPbIBAKLWMMNCSA cendac, Koraa 3aBepLumnnnuch
UM 3aBepLUaloTCs nepBble MPOEKTbl, BO3MOXHOCTAMU M3y4aTb HAKOMMEHHbLIW OMbIT, aHann3npys
NpPOBOAUMbIE UTOIOBbIE OLIEHKN BO3OENCTBUS NPOEKTOB U U3BIIEYEHHbIE YPOKN.

88. 3atem npeacrtaButenu CekpeTapuata OTBETUNM Ha PS4 BOMPOCOB M 3aMeYaHWI YIEHOB
Coseta. B 4actHocTh, roBopsi o6 acnektax pgeatenbHocty PoHaa v npoekTa, CBA3AHHbLIX C
MOHUTOPUHIOM M OLIEHKOW, OHW NOAYEPKHYNN, YTO MMEIOLLMECS AaHHbIE OCHOBbLIBAOTCA TONbKO Ha
Tpex 3aBepLUEHHbIX K HacToswemMy MOMeHTY npoektax ®doHga, n 4to Gonee BceobGbemtoLLee
npeacTaBneHne O BO3OEWCTBUM NPOEKTOB WM nporpamm n 06 acnektax gestenbHoctu PoHAaa,
CBSA3@HHbIX C MOHWTOPWHIOM W OLEHKOW, MOXHO 6yaeT cocTaButb No utoram |l atana oueHku
pesatenbHocTn ®oHaa, npeactasnsawowen cobon oueHky nopTdens npoektoB. OHWM Takke
OTMETUNK, YTO B paMKax MOHUTOPUHra NopTdens NPoeKkToB 3anaHNpoBaHbl eLe ABE NOEe3OKU, 1
cpefacTBa Ha X NpoBeAeHMe NpegyCcMOTpeEHbI B GrogKeTe TekyLero MHaHCoBOro roga.

89. CoBeT AganTauuoHHoOro oHda MNpUHAN K CBEOEHUID OTYeT O noesgke B MoHronuio,
OCYLLIECTBIIEHHON B paMKaxX MOHUTOPUHIa nopTdernsi NPoeKkToB.
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MyHkT 10 MoBecTkn AHA: OTYeT 0 peanu3auunmn NporpaMmmbl FOTOBHOCTU

90. CoTtpyaHuk CekpeTapuaTta npeAacTtaBurii OTYET O peanusauuu nporpaMMbl FOTOBHOCTH,
copgepxawumnca B lMNpunoxeHun | k otyeTy o pabote Cekpetapuata (gokymeHT AFB/B.28/3) u
KpaTKo onucan MeponpuaTus, NpoBeAeHHble B nepnod mexay 3acegaHnsmm Coseta, nocnegHnv
n3 KOTOpbIX Obll CEMUHaAp-NPaKTUKyM MO Bornpocam obecrneyeHnss roTOBHOCTM K MOMyYeHUto
JocTtyna K (pyHaHCUpoBaHWIO Mep MO NPOTUBOAENCTBUIO U3MEHEHUIO KNUMaTa, COCTOSABLUMWCS B
PabaTte, Mapokko, 6-8 ceHTsi06pss 2016 roga. B otyeTHbin nepuog PoHg npuobpen HOBbIX
NapTHEPOB W YMNpOYUS CBA3M C NPEXHUMU NapTHepamu; bnarogaps 3TUM NapTHEPCKUM CBSA3SAM,
®oHg cmor npuernedb 200 000 gonn. CLUA B nopsagke COUHAHCMPOBAHWUS MEPONPUATUA MO
nporpaMme roTOBHOCTMW.

91. OTBeYas Ha BOMPOCHI O COKPALLEHUN NPOMEXYTKa BPEMEHU MexOy NPUHATUEM peLleHus
06 akkpeguTauun HYWM 1 NoarotoBKOM MMM NPeasioKeHUn, a Tawkke O coTpyaHudecTBe ¢ 3KO,
npeactasutens CekpetapuaTta coobwmn o nnaHax coBmecTHow pabotbl ¢ 3KP B obnactu
NoAroTOBKM MeponpuaTUin No nporpamme rotoBHocTu. Kpome Toro, CekpeTtapmat HanomHun HYW,
4YTO napannenbHO C COWCKaHMEM akkpeauTauum WM Takke crnegyeT HayduHatb U3yveHue
BO3MOXHbIX MPOEKTOB, KOTOpble OHW Xenanu Obl NPeanoXutb, a Takke COOTBETCTBUA ITUX
NMPOEKTOB HaUWOHamnbHbIM MpuopuTeTaMm ux cTpaH. [lnaHupya meponpuaTuss nNo nporpamme
rotoBHocTu, CekpeTapuaTt NpoBOAWI C UX Y4aCTHUKaMW KOHCynbTauun, 4Tobbl BbIABUTL Npobensl
B 3HaHUSAX, HY>KAaoLMNECH B YCTPAHEHUN, N BHOCUIT COOTBETCTBYIOLLME M3MEHEHWS B NMOBECTKY [HSA
N OpUEHTaLMIO MEPONPUATUIA.

92.  BbINo BbIpaXXeHO YOOBMNETBOPEHME MEPONPUATUSIMU, MPOBEOEHHBIMU B nepuod Mexay
3acefaHUsAMU; Y4aCTHMKOB 3acefaHusi NpouHdopMupoBany o GnaroxenaTenbHOM OTKNUKe Jluru
apabcKux rocyapcTs 0 cemuHape-npakTMkyme, nposeaeHHom B PabarTe.

93. CoBeT AgantauuoHHoro ¢oHga MpUHAN K CBeAEHMK OTYeT O peanusauun nporpammbi
roTOBHOCTU, cogepxawuuincs B MNMpunoxeHun | kK gokymeHTy AFB/B.28/3.

MyHkT 11 lMoBecTkn AHA: Bonpocbl, peweHne No KOTOPbIM He ObINO MPUHATO B Xoge
paboTbl ABaguaTb ceabMoro 3acegaHma Coseta

a) Obcyx0eHue cmpameaudeckux 80rpocos8, C8s3aHHbIX C uenamu @oHda U ea20
OanbHelwel OesimeribHOCMbO. B0O3MOXHbIe 83auMoomHoweHuss @oHOa ¢ 3esieHbIM
Knumamu4eckum ¢hoHOoOM

94. CotpygHuk CekpeTapuaTa npeacTaBuin OT4eT O B3auMMOOTHoweHuax PoHoa ¢ 3K
(ookymeHT AFB/B.28/6) n 0630p mMeponpuaTuin, NPOBEAEHHbLIX B Nepuog mexagy 3acedaHusamu
Coserta.

95. Mo npocbbe 3amectutens [lpencepatena Coseta npeactaButenb 3KO r-H YccenHy
Hakynuma pacckazan O mMepax, MpPUHATBIX Ha WHCTUTYyUMOHanbHOM ypoBHe CoBeTamn W
CekpeTapmatamm oboux PoHOOB, a Takke O Mepax, NPUHATLIX HA ONepaTMBHOM YPOBHE B LEnsaX
yrNpoYeHns B3aMMOAOMOSTHAEMOCTM U cornacoBaHHocTh aencteun 3KO ¢ gpyrumum dooHgamm. OH
Tawke oTMeTun, Yto conpencenatenn 3K nogoepxmBaroT KOHTAKT ¢ POHAOM, M 3TU KOHTaKTbI
cnyxaT nogTeBepXaeHveM HeobxoauMoCTM pacwmpaTb B3aumopencTsne oboux PoHpos. 12
aekabpsa 2016 roga 3K® nHMUMMpyeT exerogHbin ananor no Bonpocam B3avMogoNOMHAEMOCTU U
COrNacoBaHHOCTM [OENCTBUW, M 3TO C€O34acT BO3MOXHOCTb MOWUCKA KOHKPETHbIX cnocoboB
nogaepXaHms B3aUMOAEWUCTBUST Ha WHCTUTYLMOHANbHOM YPOBHE. Yxe npowwno obcyxaeHue
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COBMECTHbIX MEPONPUATUIA, KOTOopble YyKpenunu ©Obl CBA3M Mexdy ABYMS YYpexXOeHUsiMU.
BoicTynatowmn takke ynomaHyn, 4to 3K® mor 6bl BOCMoONb3oBaTbCA OMbITOM AfanTauvMoOHHOro
doHaa B obnacTtu ynpaBneHust 3HaHuamMmu, ogHako npexae 3K® Heobxogumo byaeT paspaboTatb
COBCTBEHHYIO cTpaTternio ynpaeneHms 3HaHnammu. OH HanomHun CoBeTy, 4TO coBMecTHas paboTta
N B3aUMOZOMNONHAEMOCTb ABYX PoHOOB He 4ABMAATCA 4Yem-TO HoBbiM: 3K® cosgaBan cBown
MeXaHn3M 1 cTaHdapTbl akkpeauTaumMm Ha OCHoBe pa3paboTok AganTaunoHHOro oHaa, U no aTon
npyynHe 3K cmor BHegpuTb npouecc ycKopeHHow akkpeautaumun. 3K® akkpegutosan yxe 32
yupexaeHusl, 1 3To CTano BO3MOXHbIM, FMaBHbIM 0Opa3om, Gnarogapsi npoueccy YCKOpPeHHOM
akkpeamntTaumm mHornx HYU n PYW ApgantaumoHHoro doHaa: aeBaTb M3 13 HauMOHanbHbIX Uin
pernoHanbHbIX y4YpexaeHun, akkpeautoBaHHbiX npy 3K, 6Obinv paHee akkpeauMToOBaHbI
ApanTauMoHHbIM (pOHOOM, a 3aTtem nonyuunu akkpegutaumio npu 3KP no  yckopeHHom
npoueaype.

96. OtBeyasas Ha Bonpocbl O napTHepctBe Mexay 3K® v AgantauMoHHbIM (OHAOM, Tr-H
Hakynuma ykasan Ha cyLlecTBOBaHME MHOrMX crnocoboB yCTaHOBMEHUSA B3aUMOOTHOLLEHUIA MeXAY
asymsa ®ongamu. OH npusen Tpu npumepa. Bo-nepsbix, HegasHo CoseT 3K npuHsan pelseHne o
TOM, YTO pasBUBaOLMECH CTPaHbl MOTYT NogaBaTth 3anpocCkl HA Nofy4YeHne CPeacTB B pa3Mmepe A0
3 mnH gonn. CWA Ha copgencTBMe NoAroToBKe HaLMOHaNbHbIX MNaHoOB B obnacTtu agantauuu B
pamkax paspabotaHHon 3K® nporpammbl obecnevyeHns roToBHOCTU. OTa NOMOLLb ByaeT okasaHa
nmbo 4epe3 aKKpeOMUTOBAHHbIX MapTHEpPOB, NMOO 4epe3 napTHEPOB MO OCYLLECTBIEHWUIO,
oTBevYawLlmx TpeboBaHMAM B 4acTM NOTeHuuana [OOBEpUTENbHOro yrnpaerneHusi. Bo-BTopblix,
ogHon w3 GOpM napTHepCTBa SBNSAETCA akkpeguTauus — YCTaHOBIEHWe oduumnanbHbIX
OTHOLUEHWUI C NApTHEPOM, KOTOPbIN OyAeT OCYLECTBNATb NPOEKTLI NMMbo obecneymBaTh HAg30p 3a
nx ocyuwecteneHnem ot umeHn 3KO. B npouecce akkpeaumtauum 3KP unayyaeT gBa acnekra:
COOTBETCTBME MapTHepa TpebyeMbiM TEXHUYECKMM CTaHgapTam W CTaHgapTam OOBEPUTENbHOro
ynpaBneHus, cneynanbHbiM 3alMTHbIM TpeboBaHMAM B 3KOSOrMYECKOM U coumnanbHom cdepax, u
TpeboBaHusM reHgepHon nonutukn 3KD, a Takke MPUYMHBI, MO KOTOPLIM NMapTHEP CTPEeMUTCS
ycTaHoBUTb OTHoweHus ¢ 3K®. OH obObsicHMN, 4TO OOHMM M3 KIOYEBLIX aCMEKTOB CUCTEMbI
akkpeauTauum siBnsieTcs Haanexatlasa knaccudukaums. 3tu TpeboBaHus bbinu pacnpeaenexsbl No
uenomy psigy KOMMOHEHTOB, YTO MO3BOSIAET aKKPEAUTOBATb Pa3fNYHbLIE KAaTEropun ydpexneHun,
npeabsaBnsast K HUM TpeboBaHWs, COOTBETCTBYOLLME BUAAM OEATENbHOCTU, KOTOPbIE OHU XenawT
BeCTU. TpeTtuh npumep — 3TO paclMpPEHHbIM NPAMOA [OCTYNn K CpPeacTBaMm, KoTopble
NPeAOCTaBMnATCA akKpeaUToBaHHbIM Npu 3K yypexageHnsam takum obpasom, 4Tobbl OHU MOrn
dMHaHCcMpoBaTb MepONpUsTUS Manoro macwrtaba, ocyllecTBnsemble cunamm OOWMWH Mnn Ha
MECTHOM YPOBHE; MHTEPEC K 3TON NporpamMmme NposiBUIio 60MbLIMHCTBO YYpPEXOEHUA, NONYyYMBLLNX
nNpsiMOM [OCTYN K cpeacTBaM. BOnbLWMHCTBO 3TUX MeponpuaTuin ByaeT CBsI3aHO C aganTtauuven;
agantaumsi, ocobeHHO MeponpusiTUst Manoro macwrtaba, nmeet 6onbwoe 3HadeHne ans 3K, u,
cnepgosaTenbHO, OygeT HeobxoaMMO ycTaHaBnuMBaTb CBA3M C ydpexaeHusamu, obnagaromnmm
COOTBETCTBYHOLLUM OMbITOM.

97.  YneHbl CoBeTa 3aTpoHynu pasnuyHble acnekTbl BO3MOXHbIX B3aWMOOTHOLLEHUA Mexay
AByms  ®doHgamu: HeobxOAMMOCTb COXpaHWUTb HabpaHHble Temnbl Mnomucka noaxoasLero
MexaHu3ma; npoueaypy, KOTopon HeobxoouMMO MpuOepXuBaTbCsA; a Takke BOMPOC O TOM,
Bolpabotan nn 3K® Bce HeobGxoauMble emy HanpasneHus nonuTukn. CoBeT npu3Ham BaXKHOCTb
MPUHATUSA KOHKPETHbIX Mep MO HanaxveaHuio B3auMooTHoLeHUn ¢ 3K® n HacTosTenbHO nNpu3san
CekpeTapmat OOHOBUTb TEXHUYECKUA aHanM3 BO3MOXHbIX MyTEW MONydYeHus [ocTtyna kK
uHaHcupoBaHuo no nuHumM 3K, BkNoYas MpaBOBYK OCYLLECTBUMOCTb napTHepcTtBa ¢ 3KO.
Bbino npeanoxeHo npeactaBuTb 3TOT aHanM3 Ha ABaguaTtb AeBATOM 3acefaHum Coseta. bbino
BblCKa3aHO NPeAnonoXeHne, YTo B CBA3M C 3TMM OydeT nonesHo npuaepxumBaTbCa ABYEAMHOMO
nogxopa: lMpencenatens, 3amectutene lMpeacenatenss u CekpetapmaTt mornun 6bl NpoaormkaTb
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ananor co csoumn komnneramum B 3K® n, B TO e BpeMs, u3dyyaTb lOpuONYECKMEe acrekTbl
B3anMMoOTHoLweHun ¢ 3KD.

98. PaccmoTtpeB OokymeHT AFB/B.28/6 n OGHOBMEHHYH WH(OpMauuio, nNpeacTaBneHHyo
CekpeTtapuaTtom, CoseT AganTtauunoHHoro poHga (ganee — CoeT) peLuns:

a) PykoBogcTtBysicb peweHnem B.27/37 n peweHnem Coseta 3K® B.13/12, npocutb
ero npeacraBuTenen, kKaHoumaaTtypbl KOTOpbiX OyayT npeanoxedbl [peacemartenem wm
3amectutenem [lpegcepartensi, npuHATb, Npu cogencteum CekpetapuaTa, ydactue B
€XerogHom guanore, KOTopbii OyaeT MHUMUMMpOBaH 3eneHbiM KrMMaTu4eckum OoHOO0M
(BK®) Ha naTtHaguatom 3acepaHum Coseta 3K® 12 gekabps 2016 roga 3K® B uensax
yrnpo4eHns B3aMMOAOMNOSTHAEMOCTH;

b) Mpocutb CekpeTapunart:

0] Mpopomkatb obcyxaeHme ¢ CekpetapnatoM 3K KOHKPETHBIX MEPONPUATUIA
B obnactu B3aMMOAOMOSTHAEMOCTM M COrMacoBaHHOCTU OENCTBUWA, YKa3aHHbIX
CoseTom B pelueHun B.25/26; a Takke

(i) Mo nToram KoHcynbTauui ¢ [JoBepuTENbHbIM YNpaBAAloLWNM OCYLLECTBUTD,
no mepe HeobxoaumocTtn, obHoBneHwe pokymeHta AFB/B.26/5, coaepxaliero
AOMNOMHUTENbHBIN aHanu3 NpPaBoBbIX, ONepPauNOHHbLIX U (PMHAHCOBbLIX MOCNeACTBUN
pas3nMyHbIX BapuaHToB B3aumMooTHoweHun ¢ 3K®P, u npencrtaButb €ro Ha
paccmoTpeHune CoBeTa Ha ero ABaguaTtb AEBATOM 3acefaHuu;

c) Mpocute  lMpeacepatena  wu  3amectutena  lpepcepatens  nNpoOorkuTb
KOHcynbTaumm ¢ conpegcegatenamm 3KO 0 BO3MOXHbIX B3aMMOOTHOLLEHUSIX MEXAY
ApanTtaumoHHbIM doHaom n 3K®P; a Takke

d) Mpocutb lMNpencepatensa u CekpeTapuaT npeactaBuTb Ha ABaduaTbh OEBATOM
3acegaHum CoBeTa OTYeT O XoAe BbINOMHEHUs NOANYHKTOB &), b) u c).

(PewweHune B.28/45)

b) CpedHecpoyHas cmpameausi ®oHOa

99. CotpyaHuk CekpeTapuata npeactaBun gokymeHT AFB/B.28/7. OH oB6bACHUM, 4TO 3TOT
AOKYMEHT npoucTekaeT 13 MTOroB AMCKYCCUM Ha ABaguaTb ceabMoM 3acedaHun Coseta, korga
CoBeT paccMoTpen Bonpoc 0 NumMuTe OUHAHCUPOBAHUA Ha OAHY CTPaHy W peLunn COXpaHUTb ero
Ha TeKywem YpoBHe, ogHako nonpocun CekpeTapuat noaroToBUTb BapuaHTbl KOHLENUUn
cpegHecpoyHon ctpaternn ®oHpa (peweHne B.27/39). 3aTem OH KpaTKo oxapakTepusoBan UToru
paboTbl, NpoAenaHHon No AaHHOMY BOMPOCY.

100. [Onsa npoBeageHus aTton pabotbl CekpeTapuaT BOCMOMb30Basrca ycnyramum He3aBMCUMOTO
KOHCynbTaHTa, paboTaBlero nog pykosoactsom CekpeTapuata M BO B3aUMOAEWCTBUN C HUM.
KoHcynbTaHT NpuHAn ydacTue B 3acefaHuum no tenedoHy, 1 ganbHenwas pabota npoxoauna 3a
3aKpbITbIMW ABEPAMU C Lenbio 06CyKaeHUsa KoHduaeHumansHoro gokymeHta AFB/B.28/7/Add.1 un
6onee yrnybneHHoro obcyxaeHns JaHHOro Bonpoca.
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101. PaccmotpeB pokymeHT AFB/B.28/7 wn koHduMAeHUManNbLHOE [OMOMIHEHME K HeMy
AFB/B.28/7/Add.1, CoseT AganTtaumoHHoro poHaa (ganee — CoBeT) pewuun:

a) YupeauTb UeneByw rpynny Aans pykoBogcteBa pabotoni CekpeTtapuata no
noAroTOBKE CpefdHecpoyHoi cTpaTtermn doHaa B cocTaBe Tpex NpeacTaBUTENen cTpad,
BKMOYEHHbIX B [lpunoxeHue |, M Tpex npeactaBuTeneil CTpaH, He BKIOYEHHbIX B
MpunoxeHue |, 1 n3bpaTb YNEeHOB LENeBOW rpynnbl B Mepuod Mexay 3acefaHusiMu

CoserTa;
b) Mpocutb CekpeTtapuart:
(0 Mo BO3MOXHOCTW, OpraHvM3oBaTb 3acedaHve LerneBOoW rpynnbl Ha MOnsx

pBaguatb BTOpo ceccun  KoHdepeHumn CtopoH PamoyHoi  KoHBeHUuMM
OpraHusaumm O6beguHeHHbIX Hauun 06 n3amMeHeHun kKnnmarTa,

(i) MoaroToBUTL NOA PYKOBOACTBOM LieNeBOW rpynnbl, yNOMSIHYTOM B NOAMNYHKTE
(a), KOMMNOHEHTbI cpeaHecpoYHon cTpaTern ®oHAa, BKIOYaA ee BapuaHTbl, Ang
paccmoTpeHus CoBeTOM Ha ero Apajuatb OeBATOM 3acefaHuu, umes B Buay
OKOH4YaTenbHO AopaboTaTk cTpaTernto K TpuaLaToMy 3acefaHunio; a Takke

c) BecTtn paspaboTky cpeaHecpoYHon CTpaTermm B COOTBETCTBUN C HMDKECNEAYIOLWMMUN
BapmvaHTamu KOHLUEeNuuun, onncaHHbIMK B fOKyMmeHTe AFB/B.28/7:

(0 KoHuenTtyanbHasa mogens: BapuaHTt 2: CTpaTterns kak AUHaMuka;
(i) Crtpykrypa: BapuaHT 1: Nogxon Ha ocHOBe cTpaTernyeckoro Bbibopa;

(iii) Mpouecc paspaboTku: codveTaHune BapmaHtoB 1 n 2, ¢ TeM 4TOObl Ha
HayanbHOM 3Tane NepBbl NPOEKT cTpaTeryn paspabaTbiBancsi C NpyBEYEHEM
hoKyC-rpynnbl  3aMHTEPECOBAHHbLIX CTOPOH W NUL, MPUHUMAKLWNX  peLleHUs
(BapuaHT 1), a Ha BTOpOM 3Tarne MpuMeHsncs donee BceoOBLEMMIOLWNA NpoLECC
(BapuaHT 2).

(PeweHune B.28/46)

c) HepeanusosaHHble pekomeHOauuu, cghopMyriuposaHHble 10 uUmoeaaM [1epeo2o smarna
obuwell oyeHKku dessmenbHocmu ®@oHOa

102. [lpeactaBnas gaHHbIA NYHKT MOBECTKM OHSA, 3amecTutenb [pegcepartens OTMETUI, YTO
Hag peanusauven 6onbLUMHCTBA pekoMeHaauuin, cdopmMynmMpoBaHHbIX NO UTOraM NepBoro atana
obwwen oueHkn gesatenbHoctn ®oHaa, paboTatoT kKomuTeTbl CoBeTa, Komucensa no akkpeguraumm
unun CekpeTtapuar, HO HEKOTOpble TPeOyT NPUHATUA Mep MMEHHO Ha ypoBHe CoBeTa. ockonbKy
CoBeT npuHsan peleHne 06cyanTb 3TN Hepeanu3oBaHHble peKOMEHOAUUN Ha TEKYLLEM 3acedaHum
no pekomeHgauun KO® (pewenmne B.27/35), oH npegnoxun npeacepartento KOP B3sTbL Ha cebs
pyKOBOACTBO 06CYyXAeHneM 3TOro Bonpoca.

103. Mpeacepatens KO® ob6bsicHMna, 4TO uenbko 0OCYyXOeHUA sBnsieTca onpeneneHune
cnocoba oTcnexuBaTb X04 paboThl Hagd peLleHNneM HeyperynmpoBaHHbIX BOMPOCOB, NMOAHATLIX B
xone | 9Tana oOueHkn. Hanpumep, OOHMM U3 TakKMX HEPELLEHHbIX BOMPOCOB SIBASIETCS
aenervpoBaHue CekpeTtapuaTty 6onee oOGLIMPHBIX MOMIHOMOYWUIA, TaKWMX, Kak nNpaBoO yTBepXOaTb
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nepeyncrieHne TpaHwen Ha UHaHCMpPOBaHWE YTBEPXOEHHbIX NPoekToB M nporpamm. OHa
npeanoxuna, 4To B kadectBe nepsoro wara CekpeTapmat mMor Obl B pamkax fguanora c
npeacenatenammn KO® n KUMMM BbisBUTL BONpocCkl, TpebyoLmne 4ONONHUTENBHOrO pacCMOTPEHMS,
n obecneunTb MX BKMOYEHWE B COOTBETCTBYHOLUME pas3genbl MOBECTKM AOHSA NOcrneaytoLwmx
3acefaHun. 3aTeM cocTosanach KpaTkasi AMCKYCCUs Mo AaHHOMY BOMPOCY.

104. Coset AgantaumoHHoro goHaa (aanee — CoseT) pewunn:

a) HenernpoBatb CekpeTapuaTty CBOM NOMIHOMOYUS YyTBEPXKAATb TEXHUYECKUE pe3toMe
n otyeTbl 06 adppekTnBHocTM NpoekToB (O3I) oo caHkumoHupoBaHusa [Npepcenartenem
nepesoda ouvepefHbIX TpaHwen duHaHcMpoBaHua M npocuTb CekpeTapuaT HanpaBnATb
CoBeTy COOTBETCTBYOLUNE YBEAOMIIEHNS; @ TaKKe

b) Mpocutb CekpeTapuaT NogroToBUTb, MO UTOram KOHCyMbTaLMi C npegcegaTensamm
KOHCYNbTaTuBHbIX oOpraHoB CoBeTa, AOKYMEHT C W3MNOXEHWEM Hepeanu3oBaHHbIX
pekomeHOaunn, cOpMynNUPOBAHHLIX NO MUTOraMm MepBOro aTana OUEeHKU AesATenbHOCTU
doHpa n npencrtaBneHHbIX B yTBEpXAeHHOM COBETOM OTBETE PYKOBOACTBA (peLueHue
B.26-27/26), ana paccmotpeHnss CoBeTOM W, B COOTBETCTBYIOLLUMX CRyyasaX, ero
KOHCYNbTaTMBHbLIMU OpraHamMu Ha UX NocreayLwmx 3aceJaHnax.

(PewweHune B.28/47)

Myukt 12 ToBectkm pAHA: CBA3M € OOWECTBEHHOCTLH U MH(POPMALMOHHO-
nponaraHAMCTCKas AeATeNbHOCTb

105. [lMpeacraButenp CekpeTapuata pacckasan O XO4e peanu3auum  KOMMYHWUKaLMOHHOW
cTpaternm, HanpaBfeHHOW Ha MOBbIWEHME OCBEAOMSIEHHOCTM O geaTenbHocTu  PoHpa
NOCPeACTBOM 3aHMMATENbHOMO pacckaza O MeponpuUATUAX W pe3ynbTaTUBHbIX MPOEKTax,
ocyuwiectensemblx npu nogaepxke PoHaa. B nepuog mexay 3acepaHusamu  CekpeTtapwuar
onybnvkoBan BoceMHauUaTb Npecc-pennu3os, NOArOTOBUM TPU pacckasa O NpoekTax u Lenbin pag
pa3HooOpa3HbIX KOPOTKUX BuaeoponukoB. OH Takke opraHu3oBarn (QOTOKOHKYPC MO Bomnpocam
agantaumm B NpuBpexHbIX panoHax M BogocbopHbix ©accerHax, Hayano KOTOporo coBnaso c
AHeM noanucanus Mapwkckoro cornawenva n JHem 3emnu. Ha KOHKypc ObInio npucrnaHo oKomo
130 paboT, MHOrME U3 KOTOPbIX NOCTYNUIM OT hUHaAHCMpyeMbiX POHAOM NPOEKTOB. OTO MOMOIO
®oHAay athEKTUBHO pacnpoCTpaHATb BO BPEMS 3TOW KaMnaHUM MHpopMaLnIo O CBOMX NPOEKTaXx B
coumanbHbix ceTax. doTorpacdmm 3KCNOHMPOBANUCh Ha ceMuHape no obecnevyeHno roTOBHOCTH,
npoBegeHHom PoHaom B BawwmHrtoHe, degepanbHbin okpyr Konymbus, B uione, a takke 6yayT
akcrnoHupoBaTbesa Ha KC-22 B pamkax opraHmdyemon ®oHAOM MyrbTUMEOUNHOW BbiCTaBku. Kpome
TOro, Kk 10-neTHemy obuneto PoHAa roTOBUTCS CTaTbs O €0 AOCTUXKEHUSAX.

106. B nepuop mexay 3acegaHusiMm Ha 18 npoueHTOB Bbipocra nocellaeMocTb Beb-canTa
AganTauMoHHOro oHAaa, a YMCMEHHOCTb €ro YHWKamnbHbIX NnoceTuTenen, B cpegHem, Ha 37
NMPOLEHTOB Bblille, YeM rog Hasag. Ayautopus doHaga B cetu Twitter npeBbicnna otmeTky B 6 000
yernoek (npupocTt B 2 000 BCero 3a rod), ero coobuieHms cranu 6onee 4YacTbiMU U agpecHbIMU,
coobleHna B cetu Facebook — Oonee 4vacTbiMM U 3aHUMAaTENbHbIMU, ObIIM OOHOBMEHbLI U
pacwupeHbl doToanbbombl PoHaa Ha pecypce Flickr, a coumanbHaa ceTb Linkedln Tenepb
MCnonb3yeTcs Ans YCTaHOBMIEHWST KOHTAKTOB C TEeMW, KTO WrpaeT Beayllyl pofb B
NPOTMBOAENCTBMM U3MEHEHMIO KnNumaTa. Kpome Toro, ansa pacnpoctpaHeHus maTtepmanoB PoHaa
MCNONb3YeTCss MHCTPYMEHT PacCbIIKM MPecC-penn3oB B OHMAMHOBOM peXuMme, YTO MO3BONUIIO
doHAOy pacluMpuUTb CBOW CMMCOK MOYTOBOW PACCHISKU.
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107. doHg BHOBb CO34acCT B pamkax CBOero Beb-canTa MUKPO-BeOCcanT, NocesileHHbIn KC-22.
OTOT [OEeNCTBYWOLNA B pPEXMME «OOHOTO OKHa» MUKpPocamT ©OyaeT NOCTOAHHO MOMOSHATHCS
CBEXVMU AaHHBbIMU O MeponpuaTUaX, opraHudyemblix ®PoHaom B cBsa3n ¢ KC-22, neaTenbHOCTbIO
®oHpga B Mapokko u uenax doHga B obnactm npueneveHus cpeacts. Kpome Toro, Gyayt
opraHu3oBaHbl MapannenbHoe MeponpuaTne no npobnemam cemenHoro depmepcTea MU
OBLLUMHHOrO CenbCcKoro X03AWCTBa, BTOpOe napannenbHoe Meponpuatve And paHKOsA3bIYHbIX
CTpaH v gnanor ¢ AoOHOpaMu, a Takke MyrnbTUMeaunHas BbiCTaBka C AeMOHCTpaumen apdeKkTHbIX
doTorpacduii, CHATLIX BO BpPeMsi OCYyLLEeCTBIIEHUS NPOEKTOB, U HOBbIX BuaeomatepuanoB. ITO
nossonut ®oHay BbiNnoNHUTE Npocbby PKOOHWK nposectn KC B «B6e3bymaxHoM copmaTte» u
NPOAOIHKNTL ABUraTbCA KypcoMm, Grarogaps KOTOPOMY OH Mony4mn «3eneHyo NpeMuio» 3a CBOIO
undposyto BeicTaBky Ha KC-21 B 2015 roay.

108. OTBevas Ha BOMPOC O CpeAcTBax, BLIOEMNSEMbIX Ha CBSA3NM C OOLWECTBEHHOCTLIO,
npeactasutens CekpeTapmarta 06bACHMI, YTO Ha 3TUM LENU pacxogyeTcs 4eTblpe npoueHTa
Oiopxketa CekpeTtapnata. OH pgobGaswusi, 4YTO 93(EdEKTUBHBIM  HE3aBUCUMbIM  KaHariom
pacnpocTpaHenns nHdopmaunn o doHge asnsoTca HYN.

109. OTmevanocb, 4YTO B CpeAcTBax MaccoBOr MHAOPMaLUM NOSBUIIOCh HECKOSTLKO pacCKkas3oB O
TPYOHOCTSIX, C KOTOPbIMU CTOSIKHYNNCb HEKOTOPblE MPOEKTbl, N Oblf0 BbICKA3AHO MHEHME, YTO
cnepyet pekomeHgoBatb HYW, paBHO kak M gpyrMm 3avHTepecoBaHHbIM CTOPOHaM, AENUTLCA U
nHpopmaumen o cBomx ycrnexax. lNpegctaButens CekpeTapuaTta coobwimn, 4YTO B HacTosiliee
Bpems naet pabota Hag ABymMs BOnblWIMMY BUAEODUNbMAMK, B LEHTPE BHUMaHUSA KOTOpbIX ByayT
pesynbTaTuUBHbIE, WMHHOBALMOHHbIE MpoekTbl doHAa, B TOM YuCfe MPOEKT, peanusyembin B
Mapokko; oba dunbMa nnaHupyeTtcss nokasatb Ha KC-22. OguH 13 BnaeounbMoB MOCBSILLEH
peatenbHoctn doHaa B renHgepHon cdepe, n ero nokas Gyaet npuypodeH Ko [HO reHgepHom
npobnematnkn PKOOHWUK. YTtobbl ycmnutb adbdekT aemMoHcTpauum 3Ttux Buaeo, CekpetapuaT
nposegeT Ha KC-22 mHdOpMaUNOHHbIE MEPONPUATUA — KaK Ha BbICTABOYHOM CTeHAe, Tak M B
ANCKYCCUMOHHBIX rpynnax 1 coumnanbHbix cetax. OTMeyanoch, YTo B BUAeounbmax criegyet YeTKo
NpoBOANTb MbICIIb O TOM, YTO NPOeKTbl PoHAA — 3TO HE OBbIYHbIE MPOEKTLl B 0611aCTU pas3BuUTUS, U
4yTO reHaepHas npobnemaTuka He cBoguTca K npobnemam >keHwuH. [peacraButens
CekpeTapmarta ykasan, 4To B BugeodunbMe MNo reHgepHou npobrematvke ygensietcs ocoboe
BHMMaHue npoeKkTaMm, BKIIHYalLWMM BCe KOMMOHEHTbl reHaepHon nonutukm doHpa, KoTopas
HanpaBneHa Ha obecnevyeHne paBHbIX BO3MOXHOCTEW ANSA KEHWMH U MYXYUH. JIMCTOBKM,
nponaraHaupyowme geatensHoctb PoHaa, OyayT nonesHbl AnNs NpoABMKeHUsa naen Mapwkckoro
CornalleHunst N OCTaHyTCs akTyarnbHbiMK B nepuog nocne 2020 roga; nx tupax 0yaeTt noaroToBMEH
n anga KC-22. OTMevanoch Takke, 4To U3 geatenbHocT doHaa U3BNEKNU Nosib3y MHOMMe cTpaHbl,
n 6bino 6bl uenecoobpasHo, YTOGbLI OHM MHopMupoBann CekpeTapuaTt 06 MHOPOMALMOHHbBIX
MEepOonpuUATUAX, KOTOpble OHU MNaHUpyT npoBecTn B cBA3n ¢ KC-22. bbino Gbl Takke NonesHo
HanaguTb cBA3W ¢ MHCTUTYTOM NO BOMpoOcaM YCTOMYMBOIrO pas3BUTUS (PPaHKONA3bIYHBIX CTpaH.
MpencraButens CekpeTapuata otmeTun, 4to BO Bpemss KC-21 6bino co3gaHO MHOXECTBO
nonesHblX MapTHEPCTB B couuManbHbiX CceTax W 6Grnarogapsa pasbscHUTENbHOM paboTte ¢
npegcrasutensmm CMW, 4To no3BONMMAO paclumpuTb KaHambl PacrnpoCTPaHEHUs BaXXHEWLen
nHcpopmaumm o PoHae; aHanornyHasa pabota 6yget nposoamTbea 1 B xoae KC-22. Kpome Toro, Bo
Bpemsi KC-22 CekpeTapuaT nnaHUpyeT perynsipHo BbinyckaTb AN pasmelleHus Ha Beb-cante KC-
22 v B ee UMNGPOBbBIX KaHanax pasrfuyHble HOBOCTU W Mnpecc-pennsbl 0 AesTenbHoctu doHAaa,
pe3ynbTaTUBHbLIX NMPOEKTaX M nporpammax, NpPUBMEYEHUO cpeactB U pabote no LOCTMKEHWUHO
uenen KC-22.

110. Coset AgantaumoHHoro dooHaa NpuHSN K cBeaeHnto coobeHne CekpeTtapmara.
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MyHkT 13 NMoBecTku AHA: dMHAHCOBbLIE BONPOCHI

a) ®@uHaHcosoe ronoxeHue Llenesozo ¢hoHda u moHemu3auusi CCB

111. Mo npurnawenuio [lpeacepnatena npeactaBuTens [JoBepuUTENBHOMO yNpaBnSaOLWEro
BbICTYNMWI C OT4eTOM O paboTe, NnpoaenaHHon [oBepuTENbHbIM YNPaBsoOWMM B NEPUOS MexXay
3acepaHuamm CoBeTa, BKIoYas HegaBHoK nybnukaumo Mpynnon BecemmpHoro 6aHka goknaga o
€0MHOM BHELLHEeM ayauTe TpacToBbIX (POHAOB M MOArOTOBKY NPOLUEALLEro ayauTOPCKyH NpoBEPKY
dmHaHcoBoro otyeTta LleneBoro ¢oHoa AganTtaumoHHoro doHga 3a 2016 dwmHaHcoBbIM rod,
KoTopas bygeT 3aBepLleHa B bnukaniee Bpems.

112. OH Takke npencraBvi 0OHOBMAEHHYIO MHOpMaLMIO O PrHAHCOBOM nonoxeHuu Llenesoro
doHaa AganTauMoHHOro oHaa M MOHETM3auMM cepTUMLMPOBAHHBLIX COKPaLLEHUA BbIOPOCOB
(CCB). C momeHTa yypexaeHunss doHoa ero COBOKYMHble Aoxoabl cocTaBunu 546,9 mnH gonn.
CLA, Bkntovast noctynneHus ot npogaxun CCB B pasmepe 196,6 mnH gonn. CLUA, nobpoBonbHbie
B3HOCbI B pa3mepe 344,8 mnH gonn. CWA, a Takke nony4eHHbin [JoBepuTENbHBIM YNPaBAsoLLnm
WHBECTULUMOHHbIN aoxon B pasmepe 5,6 mnH gonn. CLA. O6bém cpeactB, AOCTYMNHbIX AN
(PbUHAHCUPOBaHNS BHOBb YTBEPXKAEHHbIX NMPOEKTOB M NPOrpaMm, HECKOSbKO CHU3MUIICS 3a Nepuos,
npoLweawmnin ¢ MNpoLwnoro 3acefaHus, U cocTaensn B KoHUe uioHa 168,6 mnH gonn. CLUA.
Mpencrasutens [oBepuTtenbHOro ynpasnswowero coobwmn, 4to pasoBble npogaxu CCB
NPOOOIKNITUCL B HEBBICOKOM TEMIE, HEB3UPAs Ha COXpaHsoLLeecs n3bbITOYHOE NPearnoXXeHne Ha
pblHKax 1 KpanHe crabblii MOKynaTenbCKUM Cnpoc.

113. OH Takke coobWuT O NoagnNUcaHMKM cornalleHnss 0 O4OOpPOBONbHOM B3HOCE C PErMOHOM
BannoHns u o BHeceHun B cornaweHne ¢ doHgom OpraHusaumm OObeanHeHHbIX Hauun o
nepevncrieHMn NoXXepTBOBaHUIM YacTHbIX NuL Yepes Beb-canT AganTaunoHHoro ooHaa nonpaskuy,
npegycmatpuBalollen npogneHne cpoka ero pgencteumsa. OH Takke coobwwun, yto B 2017
duHaHcoBOM rogy [oBepuTenbHbIA YNPaBnAWNMA NPOLOIMKUT  UCMONMb30BaTb BO3MOXHOCTU
peanu3aumm CCB no ueHam Bbille PbIHOYHLIX NyTEM LieNneBbiX BHEOMPXKEBLIX NPOAax, a Takke
npuMeT Heobxoaumble Mocreaywwmne mepbl B oxuaaHum npuHatna KoHdepeHumnen CTOpPOH,
OencTByoLLen B kayecTBe coBelwaHmsa CTopoH KMoTckoro npoTokona, pelleHns no pekomeHgaumm
CoBeta ApgantaumoHHOro doHga npoanuTb MaHaaT [JoBepuTENbHOro YMpasnsitoWEero nocre
ncTeveHns cpoka ero gencteusa B mae 2017 roga.

114. CoseT ApantauMoHHOro oHAa NpUHAN K cBedeHWlo oTyeT  [loBepuTenbHOro
ynpasnstowero (qokymeHT AFB/EFC.19/11).

b) CocmosiHue o4yepedu rpoekmos/npozpamm Ha huHaHcuposaHue

115. B ceete poknaga KWUIM no nyHkty 6 [MoBecTkn gHa COBET OTNOXWUIT pacCMOTpeHue
BOMpoca O COCTOSIHUWM OYepean MpoeKToB/mporpamm Ha MHaHCMpoBaHWE OO CBOEero ABaauatb
AEBATOro 3acefaHus.

MyHkT 14 NMoBecTkn AHA: [lnanor ¢ opraHu3auMAaMm rpaxxgaHckoro obuecrea

116. OT4eT 0 Agnanore ¢ opraHn3aumMsiMu rpaxkgaHckoro obuectsa cogepxutca B NMpunoxeHun
Il K HAcTOALLEMY OTYETY.
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MNyHkT 15 NMoBecTkn AHA: BbIGOpbI AOMKHOCTHBLIX NUL, HA OYepeaHON CPOK NMOJTHOMOYMIA
117. CoseT AgantaumoHHOro ooHAa peLumns:
a) N36paThb:

® r-Ha Muxaans AHa XeHgpuka Kpaxta (Fepmanusi, CTOPOHbI, BKOYEHHbLIE B
Mpunoxenue 1) MNMpeacepatenem Coseta AganTaunoHHOro oHaa;

(i) r-xy ®atymy Moxamen XycceviH (KeHusi, CTOpPOHbI, He BKMOYEHHblE B
Mpunoxenue 1) MNMpegcepatenem Kommucecnm no akkpeguTaumm;

(iii) r-xy KOky [pannep (LUeenuapus, pynna 3anagHOEBPONENCKUX U OPYIrvX
rocygapcts) 3amectutenem lNpeacenatena Komuccum no akkpeantaumm; a Takke

b) MN36paTb ocTanbHbIX JOMKHOCTHbLIX NUL, B Nepuoa Mexay 3acegaHusiMu.

(PeweHune B.28/48)

MyHkT 16 NMoBecTkn AHA: Cpokn M MecTo NpoBeaeHUA 3acenaHun B 2017 roay

118. Tlo npocbbe [Mpencepatens pykoBoguTenb CekpeTapvata HanoMHUIA, YTO Ha CBOEM
ABaguatb cegbMoM 3acegaHnn CoBeT peLunn NpoBecTu:

a) cBOe ABajuaTb AessToe 3acefaHue — 14-17 mapta 2017 roga B boHHe, 'epmaHus;
a TaKkke
b) cBoe TpuguaToe 3acegaHme — 10-13 oktabpsa 2017 roga B boHHe, "'epmaHus.

MyHkT 17 NMoBecTkn aHA: [pyrve Bonpochkl
a) Huanoe ¢ NcnonHumenbHbiM cekpemapem PKOOHUK a-xol NMampucueti OcriuHoca

119. [lpegcepatens npurnacun r-xy [latpucuio 3cnuHoca, KMcnonHuTenbHOro cekpetaps
PamouHon KoHeeHummn Opranmsaunm O6beamHeHHbix Haumin 06 nameneHun knumata (PKOOHUK),
BbICTYNUTb Nepeq CoseTtoMm. [-xa MNaTpucua ScnmHoca NnocesiTMa CBOe BbICTYyNneHne npobnemam
N BO3MOXHOCTAM (PUHAHCMPOBAHUS MeponpuaTMiA B obnactu agantauum n nogrotoeke KC-22 B
MappakeLue.

120. TloBopsa o npobrnemax W BO3MOXHOCTSX (PUHAHCMPOBaAHMA MeponpuaTuin B obnacTu
ajanTtauun, oHa, npexae BCero, oxapakrtepusosarna 6onee LUMPOKUA KOHTEKCT (DMHAHCMPOBaHNS
mMep no apgantaumu. MwupoBoe coobLiecTBO BCTyNWnO B Mepuod pacluMpeHus maclutabos
agjanTtaumn, KOTOPYK OHO CTPEMWUTCH MPeBpaTUTb B HEOTbEMIEMYIO COCTaBMISIOLWYI0 BCeX
MeponpuaTun B obnactu pasBuTUS, U OCYyLLECTBIeHMs ©Oonee rnybuHHbIX Npeobpa3oBaHUNn,
HeobXxoAuMbIX ANA pelleHns npobnembl M3MEHeHus knuMaTa. AganTaumoHHbIn POHA BHEC
CYLECTBEHHbIN BKMag B OCYLUECTBIEHWE KOHKPETHbIX MeponpusTui B obnactu agantauuu,
HanpaBreHHbIX Ha CHWKEeHNE YA3BUMOCTHY, a Takke B cogencTane obwmuHaMm n npaButenscTteam B
NMOHUMAHWUM TOrO, Kakme WHCTPYMEHTbI, TEXHOMOrMMU U Mepbl MOMAUTUKM MOrnN 6bl MOMOYbL UM
CHU3UTb CBOK yA3BMMOCTb. OHa pekomeHgoBana ®oHay npoaosrmkaTe pacrnpocTpaHATL CBOW ONbIT
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C TeMm, 4TOObl pa3BMBaTb CBOK AEATENbHOCTb HA €ro OCHOBE M BHOCUTb BKMaz B MEeperoBOpHbIN
npoLecc, KOTopbIi nogvac cTpagaeT us-3a geuumTa MHgopmMaumm ob yxxe NpUHMMaeMbIX Mepax.

121. OcobeHHO BaxHO, 4TO POHA NepBbIM BHEAPW MOAEeNb NPSAMOro AOCTyna K cpeacteam,
MUMEIOLLYIO MPUHLUMNMANbHOE 3HA4YeHMe C TOYKM 3peHust obecneveHus pas3BMBalOLLMXCHA CTpaH
WHCTPYMEHTaMn ANs NpOKNagku COOCTBEHHOrO Kypca YCTOMYMBOro passutus. BeicTynarowas
npyHAna K CBeAeHuo BbiBOAbI, KOTOpbIMK npeactaButens CekpeTapuata ®oHaa nogenuncsa B
CBOEM BbICTYyNNeHun Ha 3acegaHun [ypbaHckoro dopyma no  YKpenneHuto noTeHumana,
npoweawem B paMKax COpPOK YEeTBepTbIX 3acedaHui BcrnomoratenbHblx opraHoB PKOOHWK,
coctosBlmMxca B mae 2016 roga B boHHe, — 0COBEHHO BbIBOAbI O HEKOTOPbIX MPEnATCTBUAX, C
KOTOPbIMW CTasnKMBalOTCA HaUWOHarbHble YYpexaeHuss B npouecce nonyvyeHus AocTyna K
cpeactBaM M ynpaeneHus UMW, OTW BbIBOAbI TaKKe BaXXHO pPacnpOCTPaHsATb B paMKax
npoaonkatowierocs obcyxaeHus BOMPOCOB HapallmBaHusa NoTeHunana goctyna K hMHAHCOBbIM
pecypcam.

122. ToBopsa 006 oxugaHusx B cBA3M ¢ cdopymoMm B Mappakewe M BO3MOXHOCTAX 4SS
ApanTauMoHHoro ooHaa, OHa HarnoMHuNa, 4YTo B noBectke AHA KC-22 3HaunTcst BONpocC O TOM, Kak
ApanTauMoHHbIA poHA Mor Bbl CNyXUTb MHTepecaM [lapuMKCKOro cornalleHusi, U HacTOATENbHO
npussana Cekpetapyat M uneHoB CoBeTta ObiTb rOTOBbIMW  BbIMOMAHUTE NPOCLOLI O
npeaocTaBneHnn NHopMaLmMmn Unu pasbacHeHU BO BpeMsi 06CYXOEeHUS 3TOro Bonpoca.

123. KocHyBwucb Bonpoca o byayuieMm AgantaunmoHHoro poHaa v ero pecypcax, oHa 3asBuna,
YTO BaXHO MMeTb B BuAay MacwTtab npobnembl — OH CTOMNb BENWK, YTO BCEM Heobxoaumo
y4yacTBOBaTb B €€ pelueHMn, opMMpoBaTh HOBblE MAPTHEPCTBA U HapalumMBaTb COTPYAHUYECTBO.
BaxHbl M UeHHbl HapaboTkm ®doHaa B obnactm ob6beanHEHMs YCUnMKA MO  YAOBIIETBOPEHUIO
noTpebHOCTEN pa3BMBAKOLLNXCA CTPaH, PABHO KakK M ero OnbIT MHHOBALMOHHOIO hrHaHCMpPOBaHMWS
n paspaboTkM MONUTUKM K nporpamm, obecneumBatomx GecnepebonHoe YHKLMOHMPOBaHUE
doHpa. OxmgaeTcs, 4TO C MNOMUTUYECKOW TOUKM 3peHUst (PUHAHCUPOBAHWUIO MEpPOnpUATUN B
obnactu agantauun B Mappakewe 6yget yaenartbca 6onblie BHUMaHUSA, U 3TOT BONPOC BXOAMUT B
UYMCMO OCHOBHbIX MPUOPUTETOB MapPOKKaAHCKOW CTOPOHLI, KOTOpasi NMpUHUMaeT npeacenarernbckme
nonHoMmoumsi.  CemMuHap-nNpakTMKym MO  OOSITOCPOYHOMY  (PUHAHCUMPOBAHWIO  Mep Mo
NPOTMBOAENCTBMIO UWU3MEHEHMIO KNMMaTa, MpoBEAEHHbIM B Mae B paMKax 3acedaHun
BCNoMoOraTernbHbIX OpraHoB, rnokasarn, 4To norfiyyeHue AoCTyrna K cpeacTtBaM Ha uenv agantauum
OCTaeTCH CMOXHOW 3agadven, 0COBEHHO AN MasibiX OCTPOBHbLIX Pa3BUBAOLLMXCS FOCYAApCTB U
HaumMeHee pasBUTbIX CTPaH, U B X04e BTOPOro ABYXrOANYHOrO MUHUCTEPCKOro AManora BbICOKOro
YPOBHSI MO OMHaAHCUPOBaHMIO 60pbOLI C M3MEHEHNEM KIMMaTa, KOTOpbIi cocTouTcst B Mappakelue,
OyayT obcyxaaTtbCsa BOMPOCHlI paclunmpeHns macwtabos uvHaHCUMpoOBaHMS Mep Mo ajanTauuu,
NnoTpebHOCTM B OKasaHUM NOALEPXKKN pas3BMBaOLLMMCHA CTpaHaMm M COTPYAHMYECTBA B CO3[4aHMU
OnaronpusiTHOM cpedbl M B NOOAEPXKKE MeponpuaTuin no obecrnedyeHnto roTOBHOCTU. Takum
o6pa3oM, MUHWUCTPbl COCpPedoTodaT CBOE BHUMaHWE Ha MOBbIWEHUN pe3ynbTaTUBHOCTU
bnHaHCMpPOBaHNS Mep Mo aganTaumm U Ha pacluMpeHnn HeobXoaAMMOro aAnga 3Toro napTHepcTea. B
CBSA3N C 3TUM Heobxoaumo pewmnTb Npobnemy paspo3HEHHOCTM OKa3biBAaeMOW MOMOLLM, KOTopas
CBfi3aHa C MHOXECTBEHHOCTbIO WCTOYMHWKOB (OUHAHCUPOBAHUSA: HE peLuB ee, HEeBO3MOXHO
o6ecnevnTtb ahPEKTUBHDBIN, YNPOLLEHHbIN JOCTYN K (OMHAHCMPOBAHMIO.

124. B 3aknyeHve CBOEro BbICTYMMEHUS r-Xa AcnuHoca nobnarogapuna NoKuaaroLlyt nocTt

pykoBoauTensa CekpeTapuaTa r-xy JleBagxu 3a KMYEBYH POSb, ChIrPAHHYHO €10 Ha HayalnbHOM
aTane geatenbHoctn ®oHaa n B obecneveHun ero 6ecnepebonHoro yHKLMOHMPOBAHMS.
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125. 3aTem r-xa 3cnmHoca OTBETMNA Ha HEKOTOpPbIE BOMPOCHI U KOMMEHTapun YneHos CoBeTa;
HeKoTopble U3 HUX ObiNn nocBsAweHbl Oyayuwemy doHaa u ero B3auMOOTHoweHuaAMm ¢ 3KO,
OCOBEHHO B KOHTEKCTE YNpOLLEHNA AOCTyNna K hmHaHCUpOBaHMo Mep B obnactu agantauun. OHa
00bsicHMNa, 4TO paboTaeT Ha 3TOW OOMMKHOCTU HeOaBHO, U en elwé NpPeacTouT MHOroe y3Hatb,
OfHaKO O4eBUOHO, YTO (PMHAHCUPOBaHWE Mep MO aganTaumu SABnseTcs nNpegMeToM LUMPOKOro
o6CcyXaeHnss n ctaHeT ogHou mn3 BaxHenwmnx tem KC-22, B LueHTpe BHUMaHUA KOTOPOW AOSKHbI
OblTb BOMPOCHI OENCTBUA U OCyLLeCTBreHusa. Mepbl N0 NpPOTUBOOAENCTBUIO U3MEHEHUIO KumaTta
cTpemMaTca  (bMHaAHCMpOBaTb MHOTME CTPYKTYpbl, MPUMEHsAss Ans  3Toro  pasHoobpasHbie
WHCTPYMEHTbI, B pes3ynbTare 4ero BO3HMKMA MHOronfiaHoBas KapTWHa, B KOTOPOW HENpoCTO
pa3obpatbca 06blMHOMY YenoBeky. [Mo-npexXHeMy HenpoCTO NOHATb U OOBbACHUTL, Kakne Mepbl U
NnonuTUYeckne ycunust Heobxoammbl onst 6opbbbl C M3MEHEHMEM KNumaTa, Kak MobunusoBaTb U
npuenekaTtb Cpeactea Ha 3T meponpuaTus. CnegoBaTenbHo, Heobxoomma 6Gonee npocrtas u
paunoHanbHas CTPYKTypa, a oOnTuManbHbii crnocob ee opMuMpoBaHUs —  YKpenmneHue
YYPEXOEHUN, 3aHMMalWmUxXcst BonpocamMy  (OUHAHCUMPOBaAHUA Mep MO  NPOTMBOAENCTBUIO
N3MEHEHMIO KnuMaTa, NyTeM pasBUTUS B3aMMOOTHOLLEHWI Mexay HUMKU. C 4pyron CTOPOHbI, CKOPO
BCTynuT B cwuny [lapwkckoe cornawexvne, u Heobxogumo OygeT agantupoBaTb K HeMy
WHCTUTYLUMOHAmNbHYO apxuTekTypy. B 3akntovyeHne oHa nogyepkHyna, 4To noTpebHocTn B
agjanTauum 04eBMAHbLI U OFPOMHbI, U YTO OHA M ee KOMaHAa roToBbl OkasbiBaTb POHAY NOAOEPKKY.

126. OgumH un3 uneHoB CoseTta cnpocun WCnoOnMHUTENBHOrO CeKpeTapsl, CMOXET Jn
npegctasuterns ®oHOa MPUHATbL yd4acTue BO BTOPOM [ABYXFOOWYHOM MUHUCTEPCKOM Aunarore
BbICOKOrO YpPOBHSI M0 OMHAHCUPOBaHUIO BOpbOLI C M3MEHEHMEM KNMMaTa, KOTOPbIA COCTOUTCA B
pamkax KC-22.

127. [Opyron unen CoBeTa crnpocun, He NpUBEAET N NpUXo HOBOro ['eHepanbHOro cekpeTaps
Opranunzaumm O6beauHeHHbIX Haumi ¢ HOBOWM MOBECTKOM AHSA K TOMY, 4TO npobnema nameHeHus
KnuMmaTta ynget u3 UeHTpa BHUMaHuA. [-xa 3cnvHoca oTBeTuna, YTo NoAanucaHue U pekopaHo
ObicTpas patudumkaumss [lapKcKoro cornalieHuMst CepbesHO MOBLICMIN [OBepue K 3ToMy
npoueccy, O4HaKO B LENoM psige CTpaH Mupa NpeactosT BblOOpbl, KOTOPblE MOrYT MPUBECTU K
nepemeHam, n NO3ToMy oOLecTBy M Hapodam HeobGXoAMMO NpoaosKaTb AOOMBATLCA NPUHATUSA
MEp Mo NPOTUBOAENCTBUIO U3MEHEHMIO KrMMaTta. TeM He MeHee, MOBecTka AHs B obnactu
M3MeHeHMs1 KnumaTta obnagaeT HemanbiM BECOM, MOCKOSbKY WUrpaeT onpenensitowyo pornb B
npegynpexaeHnn Takmx yrpos, Kak ronof, OonycTolleHWe M nepemMelleHve nogen, a 3HauuT, B
NnoBCeOHEBHOW XXN3HU JOOeN.

128. Tlo npockbe r-xm 3cnmHoca koopauHatop Cekpetapuata PKOOHWMK no Bonpocam
(ObUHAHCMPOBAHUS, TEXHOMNOIMMU M HapalimBaHusl noTeHumana r-xa [eveH LlepuHr otBeTtmna Ha
nNpocbby pasbACHUTL, KakoW MyHKT noBecTkn pHsa KC-22 kacaetca Bompoca O TOM, Kak
ApanTtaumoHHbii oHa Mor 6bl o6cnyxmBaTth Mapwkckoe cornawenne. OHa 06bACHUNA, YTO, Kak
oXxupaeTcs, Ha ceoen aBaguatb BTopon ceccun KC nonpocut CneumanbHyto pabouyto rpynny no
Mapwmxckomy cornawenumto (CMNC) npoBecTn HEOOBXOANUMYKO NOLrOTOBUTENBHYHO paboTy No aTomMy
Bonpocy. B noBectke gHa KC-22 ata mepa oOTHeceHa K Bonpocam opraHusauun paboTbl
KOHgepeHumn. 3aTem BbICTynawowas onucana Bo3MOXHble noaxoabl CMC K peleHuto 3Toro
BOnpoca, oTMeTuB, 4YTO, B Nnobom cnydvae, conpeacenatenn CIC npumyT pelleHve o nopsigke
OEeNCTBUKN, MUCXOOs W3 BbICTYNNeHUn npepcrtaButenen CTOPOH BO BpeMsa 0BCYyXKOEeHMs 3TOro
Bomnpoca.

129. TlMocne BbiCTynneHuss r-xu LlepuHr r-ka OcnuHoca noAyepkHyna BaXHOCTb aKTUBHOMO

ydyactnsa ctpaH B pasnuuHbix atanax ceccun KC m KCC, ¢ tem 4Ttobbl 0bBecneuntb BepHoe C
npoueaypHOM TOYKM 3PEHUS PacCMOTPEHME JTOro BOMpoca W BbABUHYTb  KOHKPETHbIE
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npegnoXeHnss O ero paccMOTPEHWN B pamKax opraHusauum pabotbl. OgHako mmeHHo CIIC
ABNSAETCA OpraHoMm, B KOTOPOM 3TOT Bonpoc 6yaeT obcyxpaTbCca no cywecTtsy, W, B wuaeane,
CcTpaHbl Mornn 6bl cnocob6cTBOBaTbL OOCY>XAEHMIO CBOMMWU COOBLLEHMAMM O MPUYMHAX BaXXHOCTU
npusnedeHmnss doHga. Moatomy Bcem uneHam CoseTa 6bINO pPEeKOMEHOOBAHO CBA3aTbCA C
AeneraumsiMm CBOMX CTpaH, 4To6bl 06ecneunTb Nx akTUBHOE y4acTue B 06CYKAEHUN.

130. [Mpeacepatens nobnarogapun r-xy OcnuHoca 3a ee ydactme B paboTte 3acefaHus.
b) lpouecc Hatima Hosozo Pykosodumens Cekpemapuama

131. [lpeacepatens npovHdopMmupoBan uneHoB CoBeTa O TOM, YTO OH M 3aMecTUTenb
Mpencepatens Hanpasunu naese CekpeTapuata r-xe Haoko Vicunm nucbMo no BONpocy O Hanme
HoBoro PykoBoauTtens CekpeTapuara, a Bnocneactsnm obcyamnu ¢ Heto TpeboBaHMA U NOPSIAOK
Hanma. 28 ceHTaAbpsa ObIIo pasMelleHO obObsiBeHMEe O BaKaHCUW; KparHWA CPOK npuema
3aaBneHun — 12 oktabpsa 2016 roga. Tenepb MNpencenatens n 3amectutens Npeacenatena 6yoyT
y4yacTBOBaTb B COCTaBIIEHUMN KOPOTKOrO CrNncka KaHAMAAaToOB M BOMAYT B COCTaB KOMUCCUM, KOTOpast
OyneT npoBoanTb cobecefoBaHNs C KaHAMAATaMK, a B HACTOsILee BPeMsi OHU 0BCYyXOatoT C r->KOM
Wcumn Hanbonee yaobHble CpokM npoBeneHus cobecenoBaHus.

132. CosetT ApanTtauuoHHoro cdoHaa NpuHAN K ceBegeHuto otyeT [peacepartens o npouecce
Hanma.

MyHkT 18 MNMoBecTkn AHA: YTBepXAeHMe oTyeTa

133. Hacrtosiwuin oT4eT Gbin yTBEPKAeH COBETOM B nepuon Mexay 3acefaHusiMu nocrie ero
ABafLaTb BOCbMOro 3acefaHus.

MyHkT 19 NMoBecTkn AHA: 3aKpbiTUe 3acedaHuUs

134. [lpeacenatenb o6bsBUN 3acegaHne 3akpbiTbiM B 17.50 B naTHUUY, 7 okTabpa 2016 roaa.
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NPUNOXEHMUE |

YYACTHUKU OBAOUATbL BOCbMOIO 3ACEAAHUA COBETA AOANTAULMOHHOIO ®OHAOA

YJIEHbI COBETA

Uma CrtpaHa MpeactaBnsiemas rpynna cTpaH

-1 Epuma Mutep Tapda Hurepuns Adppuka

-H Oosug Kanyba 3ambus Adpuka

-1 Omunumo J1. Cemnpuc Cebanboc MaHama JlatuHckasa Amepuka n Kapnbckuii
BaccelH

-1 Jlykac Ou MNbeTtpo Maono ApreHTnHa JTatnHckasa Amepuka n Kapubckmia
HaccenH

-H Axmen Baxuvg Manbguneckme | A3unsat U TUXOOKEaHCKUA permoH

OcTtpoBa

-ka MoHuka AHTOCKK MonbLwa BocTto4vHas EBpona

-H Apam Tep-3akapsiH ApmeHus BocTtouHasa EBpona

I-H AHTOHMO HaBappa Ntanua "pynna 3anagHoOeBpPONEnNCKUX N Opyrmux
rocyaapcrts

-1 XaHc Onad N6pekk Hopserus 'pynna 3anagHOEBPOMNENCKUX N OPYrUX
rocyapcrts

-H Muxaanb AH XeHgpuk KpaxTt "epmaHnga CTOpOHbI, BKITHOYEHHbIE B [punoxeHune
I

xa Tose 3eTTepcTpém-lonbamanH | LBeums CTOpOHbI, BKNIOYEHHbIE B [MprnoxeHve
I

-xa ®atyma Moxamepn XyccenH KeHus CTOpOHBI, HE BKITHOYEHHbIE B
MpunoxeHue |

™xa Menwenc damntun ["ana CTOpOHBI, HE BKITHOYEHHbIE B
Mpunoxexwue |

-1 Hapew Wapma Henan HanmeHee pasButble CTpaHbl

-H Mon 3npuH dunun peHapa Manble oCTpOBHbIE pa3BuBaloLLnecs
rocygapcraa

3AMECTUTEIU YJIEHOB

Uma CrtpaHa MpeactaBnsiemas rpynna cTpaH

-H MNeTpyc MyTeqaynu Hamnbus Adppuka

-H Anbbapa 3. Tayduk Cayposckas A3 n TUXOOKeaHCKUN pernoH

ApaBus

-xa ApguaHa Cokonu AnbaHus BocTtouHas EBpona

-xa Ymawnpa Tarvesa AsepbangpxaH | BoctouHas EBpona

xa WpuHa OneHa MNuHega Arvnap oHaypac JlTatnHckasa Amepuka n Kapubcekmia
HaccelH

I-H Mapk-AHTyaH MapTaH ®paHung "pynna 3anagHoOeBPONENCKUX N Opyrux
rocyaapctB

xa KOka pannep Lseruapna "pynna 3anagHoOeBpPONEnNCKUX N Opyrmux

rocygapcrte
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-H Mapkky KaHHMHeH duHNaHauna CTOpOHbI, BKITHOYEHHbIE B [punoxeHne
I

-xa Anga Benacko MyHrupa NcnaHunsa CTOpOHBI, BKITHOMEHHbIE B [1punoxeHune
I

-xa Mapraputa Kaco Yasec Mekcuka CTOpOHBI, HE BKITHOYEHHbIE B
MpunoxeHue |

-1 YebeTt MarikyT Yranpa HanmeHee pa3BuTblie CTpaHbl
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NMPUNOXEHMUE I

YTBEPXOEHHAA MOBECTKA AHA ABAALATL BOCbMOI'O SACEJAHNA COBETA
AJAMTALNOHHOIO ®OHAA

1. OTKpbITWE 3acegaHus.
2. OpraH13aumoHHbIe BOMPOCHI:
a) YTBepxaeHue NoBeCTKN OHS;

b) OpraHusauusa paboTbl.

3. OTtyeT o paborte lNpencenatens.

4, OTtyeT o pabote CekpeTapuara.

5. OT14eT Komunccum no akkpegutaumm.

6. OTueT 0 geBsiTHagUaTOM 3acefaHnm KomuTeta no n3y4yeHuto NPOeKTOB 1 Nporpamm
(KMmny:

a) duHaHcmpoBaHue npennoXeHUn, NpeacTaBreHHbIX B paMKax aKCcrnepuMeHTansHom
nporpamMmbl perMoHanbHbIX MEPONPUATUI;

b) O6G30p npegnoxeHun No NnpoekTam/nporpamMmmam, NPeacTaBnNeHHbIX Ha
PacCMOTPEHMUE;

c) [Npobnemsbl, BbiIBMEHHbIE B XOAE U3Y4YeHUS NPOEKTOB/NporpaMm;
d) MpennoxeHus no npoekTam /nporpammanm;
e) [dononHuTtensHoe ndydeHne o60CHOBaHMSA Mep Mo aganTtauumn.

7. OTyeT 0 geBATHaguaToM 3acegaHun Komuteta no atuke n omHaHcam (KOP):
a) loposon oTyeT 06 achdhekTMBHOCTU AedaTenbHocTH 3a 2016 prHaHCOBbLIN ro4
b) OueHka gestensHocTn PoHAA;

c) Crtparterusa ynpaBrneHus 3HaHUAMM

d) PesynbTaTMBHOCTb U 3hEKTUBHOCTD NPOLIECCa akKkpeanTauuu,
e) [eHgepHasa nonuTUKa M NNaH ENCTBUN,

f) MexaHn3m paccmoTpeHus xarnoo;

g) CobntogeHne Kogekca noBegeHus;

h) ®uHaHcoBble BONPOCHI.
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CTpaTterusi npuBneyYeHnsi CpeacTs.

OTy4eT 0 noesake B MOHronumio, ocyLLecTBEHHON B paMKax MOHUTOPWUHra nopTdens
NPOEKTOB.

OTy4eT 0 peanu3auumn NporpaMmMbl FOTOBHOCTU.

Bonpockl, pelleHne no KOTopbiM He ObINIO NPUHATO B Xo4e paboThl ABaguUaTh CEAbMOTO
3acefaHus:

a) OO6cyxgeHune cTpaTermdecknx BonpocoBs, CBA3aHHbIX ¢ Lensamn ®oHaa un ero
JanbHenwen geatenbHocTbio. BoamoykHble B3anmooTHowweHusa PoHaa ¢ 3eneHbim
KNUMaTU4eCKMM pOHOO0M;

b) CpeagHecpoyHas ctpaterna ®oHaa;

c) HepeanusoBaHHble pekoMeHaaLmMn, CopMyNMPOBaHHbIE NO UTOram Nepeoro aTana
obLLen oLeHKM OesTENbHOCTH.

CBs131 C 06LLECTBEHHOCTBIO U MHPOPMALMOHHO-NPOoNaraHANCTCKas OEATENbHOCTb.
durHaHCcoBbIE BOMPOCHI:
(a) PuHaHcoBoe nonoxeHue Llenesoro choHaa n moHeTnsaums CCB;
(b) CocTosHmne ovepean NpoekToB/nporpamm Ha UHaAHCUPOBAaHME.
[nanor ¢ opraHu3aunsMmm rpaxkgaHckoro obuiecTtsa.
BbI60pbl OMMKHOCTHBIX SIUL, HA 0MepesHON CPOK MNOSTHOMOYMIA.
Cpoku n mecTto nposefeHusa 3aceganHui B 2017 rogy 1 B nocneayowmin nepnoa.
Opyrve Bonpockl.
YTBEpXAEeHME oTHeTa.

3akpbiTVe 3acegaHus.
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NPUNOXEHMUE IlI

AWANOrI C NPEACTABUTENAMU NIPAXOAHCKOIO OBLLUECTBA, 6 OKTABPA 2016 TOAA,
BOHH, FTEPMAHUA

1. 3amectutens lNpeacepatensa Coseta AgantaumoHHoro dooHaa r-H Muxaanb AH XeHgpuk
Kpaxt (FTepmanus, CTOpoHbI, BKItoUYeHHble B [Npunoxexune |) npegnoxun uneHam CoeeTa
HayaTb Ananor ¢ npeacTaBUTENsiMK rpaxagaHckoro obwecTtea. B Hayane ananora ero
YYaCTHWKM BbIpa3unum npuaHaTenbHocTh r-Hy Anbde Kanore (opraHnsauus
«Germanwatch»), HegaBHoO Bo3BpaTmBLlemycs B KoHakpu, BUHeES, 3@ MHOTOMETHIOK
paboTty Ha nocty koopauHatopa Cetu HIMO npu AganTaumoHHOM oHAe.

2. [-xa Jlnza FOHrxaHc (opraHmnsaumna «Germanwatch») npegcrasuna o6HOBNEHHYHO
nHopmaumto o paHee npeacrasneHHoOM CoBeTY MHCTPYMEHTE MOHUTOPWHIA U OLEHKMW.
OHa obbsicHMNa, 4YTO Ha 3Tane pa3paboTKM NPOeKTa OH, B YaCTHOCTU, NO3BONSET OLEHUTb
cTeneHb NPO3payHOCTM NPOLEcca M y4acTUst B HEM LLUMPOKNX KPYroB 0BLLLECTBEHHOCTH; Ha
aTane ocyLeCTBIEHUs MPOEKTa OH NO3BONSET OLEHUTb BOCNPUMMYMBOCTL NpoLecca K
OTKMMKaM C MECT M MECTHbIM NOTPEOHOCTSAM, a Takke (PMHAHCOBYIO NOAOTYETHOCTL U
NPO3paYHOCTb NPOEKTa; HAaKOHELL, Ha 3Tane HeaaBHUX MEPONPUATUN MO NPOEKTY OH
NO3BONSET OLEHUTL 3annaHnpoBaHHbIE MEPONPUATUS MO NPOEKTY U NPEeACTaBUTb OTYET O
HUX — NPV 3TOM aHanM3npyeTcs Kak To, YTO ObINo OCyLLECTBNEHO, TaK U TO, YTO
OCYLLECTBIIEHO He Obino. 3aTem UTOroBble AaHHbIE HANPAaBMSIOTCA YYPEXKAEHNAM-
MCNONHUTENSIM AN KOMMEHTUPOBAaHUS, NOCNe Yero pestoMe pa3mellaeTcs Ha Beb-canTte
Cetn HIMO npn AganTaunoHHOM OHAE.

3. I'-H Bgac MyHboc ManeaHo (pong BUOA) nposen npeseHTauunio NpUMEHEHUS KpUTEPUEB,
ncnonb3yemblx B Tabnuue oLeHKM NpoekTa, K NpoekTy AganTaunmoHHoro ooHaa aons
Mongypaca (HON/MIE/Water/2010/4). Ha aTtane pa3paboTkn NpoeKkTa OH COOTBETCTBOBAIT
KpUTEPUSIM, paBHO Kak — MO BOMnbLUEN YacTh — U Ha dTane OCYLLECTBIEHUs, TaK Kak
npoLecc ero OLeHKN N UTOroBOro ayauTa 3aBepLUmMTCs Yepes ABa Mecdua. BeicTynatowmi
Takke nepevncnun JOCTUXKEHNS NpoeKTa.

4. T-H 3éHke KpedT (opraHmsaumsa «Germanwatch») pacckasan o6 opraHnsoBaHHOM B BOHHe
B cpeny, 5 oktsi6pst 2016 roga, pabovem obene, Ha KOTOPOM OOCyaanucb cTpaTerus
ApantaumoHHOro poHaa Ha nepuog nocne 3aknoveHna MNapukckoro cornalleHms,
BapuaHTbl 1 NOTEHLMan NCNosib30BaHUst MIHHOBALMOHHbLIX MICTOYHMKOB (prHaHCUpOBaHWS, a
Takke BO3MOXHOCTb akkpeauTaumm npu 3eneHomM knnmaTtudeckom doHae. Kpome Toro, r-H
Bennto Mionnep o6bscHUN NPUHLUUNBI KpayadaHauHra, ucnonb3ysi npumep m3
aBMaLMOHHON NPOMbILINEHHOCTU. HeobxoanumMo NnpoBecTn AONONHUTENBHOE N3YYeHNE BCEX
BapMaHTOB MHHOBALMOHHOIO (hPUHAHCMPOBAHUSA U 3apyYNTBCA NOAOEPXKKON NOSIUTUYECKUX
aesatenen, KoTopble MOrnu Obl NPUBNEKaTb BHUMaHME K BbICOKOW 30dEKTUBHOCTH
neatenbHoCcTM AganTaumoHHoro ooHaa 1 ero ycnexam.

5. I'-H XaH-lMonb Bpnc AdbdaHa (opraHmsaums «Germanwatch») oTMeTun, YTo npuopuTeT
cnepoarno 6bl 0OTAaBaTb TEM pernoHanbHbIM MPOEKTaM 1 NporpaMmmam, KoTopble
COOTBETCTBYIOT NOTPEOHOCTAM MECTHbIX BEHEDULMAPOB N YYNTbIBAIOT BONPOCHI,
BbI3blBaloLLME Ux 03aboyeHHoCcTb. OanH N3 cnocoboB SOCTUYL 3TOr0 — COCPELOTOUNTHLCA
Ha CTpaHax, B KOTOPbIX €Llie HEe OCYLLEeCTBAOTCA NPOEKTbI, hnHaHcMpyeMble Yeped HYW.
OH Takke 3aaBwun, 4TO HEOBXOAMMO acCUMrHOBaTb AOCTATOYHbIE CPEeACTBa Ha peanu3auuio
cTpaTernm ynpaBneHnst 3HaHUsIMK, B NPOTMBHOM CIly4Yae Nof YrpO30M OKaXyTcs U
pesynbTaTUBHOCTb AeNCTBMI DOHOA B KPAaTKOCPOYHOW NepcrnekTnee, U ero 3HaunmMocTb — B

1



AFB/B.28/9

ponrocpoyHon. Heobxoammo, 4Tobbl 3Ta cTpaTterns npegycmartpuBana yy4eT onbiTa,
HaKOMNIeHHOro rpaxgaHcknm obuectsomM. CnegyeT NnpoaHanmManpoBaTb MMEoLLMEecs
npobenkl 1 co3gaTb 6naronpuATHYO cpeay, NO3BONSAOLYI0 rpaXgaHCKOMY obLLecTBy
0OMeHMBaTLCA HAKOMSIEHHBIM OMNbITOM U 3HaHUAMK. B pamkax mobunmnsaumm pecypcoB
Heo6xoanMO n3y4aTtb HOBblE N MHHOBALMOHHbIE MCTOYHUKN OMHAHCMPOBAHWS, U NpoLeccy
MOGUMIM3auumn MoXHO 6bino Bbl NpMaaTh HOBLIV MMMYIbC, obpallas ocoboe BHUMaHWe Ha
notpebHocTn Hanbonee ysa3BUMbIX OBLLMH.

Mxa Nansa dnmpxkuc («TpaHcnepeHcn NHTEPHELLHI») NpMBETCTBOBaNa cosgaHne doHgom
MexaHu3mMa paccMoTpeHus xanob, ogHako 3afarnachb BOMpPOCOM O TOM, MOYeMY OH Ha3BaH
crneymnanbHblM MEXaHM3MOM, TOrAa Kak OH UrpaeT OCHOBOMosaratLLyo porib B npouecce
ynpaBsneHus puckamu. Ero He cnegyeT cuntaTtb HEKUM gononHeHneM. OH Takke O0SKEH
obecneynBaTb KOHMAEHUMNANBHOCTb, AOMNYCKaTb aHOHMMHOCTb, obecneunBaTtb 3aLmTy
nepcoHanbHbIX AaHHbIX, NPeAOCTaBNATb NOAAEPXKKY MHGPOpMaTOpaMm B criyvasx
penpeccanuin, npegycmaTpmBaTb OO bEKTUBHbBIE KPUTEPUUN NPUHATUA Mep MO xanobam munu
NX OTKIMOHEHUS, a TaKkKe BKIYaTb NporpaMmmMy MOHUTOPUHIra 1 oueHkn. Kpome Ttoro, ®oHay
Heobxo4MMO paccMoTpeTh crieayloLime BONpOChl: Kak 3TOT MexaHn3m byaet
PYHKLMOHMPOBATL B paMKaxX HaLMOHanbHbIX CTPYKTYP pacCMOTPEHUs xanob; kakoBa
Oynet oTBeTCTBEHHOCTb CekpeTapmara 3a paboTy ¢ xanobamu; Kak nonynapusnmpoBaTb
9TOT MEXaHM3M M NOHATHbIM 06pa3oM OO BbACHUTE €ro CyTb.

-H KpedT Takke octaHOBUNCA Ha NpobremMe 3agepXek C OCyLeCTBNEHMEM NPOEKTOB U
coobwun, 4yto Cetb HIMO nogroToBMT OOKYMEHT, coaepXXallmi aHanns npuymH aTnx
3agepek. ATOT BONPOC CBSA3aH C yrpaBfeHNeM 3HaHUAMWN 1 aHanM3om Hego4veTos. Ha
Beb-cante ®oHOa OTCYTCTBYET Lenbin psg otyeToB 06 adbdektuBHocTU npoektos (O3M), a
y 83 NpoUEHTOB NPOEKTOB M NPOrpaMmMm HeAOCTaET, Kak MUHUMYM, ogHoro O3I. Y MHOrmx
NPOEKTOB HeT cBoero Beb-canTta. ATu npobnemsl cnegyet o6cyanTb B paMmkax AUCKYCCUN
06 ynpaBneHum 3HaHnsiMM. OH OTMETUS, YTO CYLLLECTBYET Lenbli psig NPUYMH 3agepxKek
OCYLLECTBIIEHUSA MPOEKTOB, U YTO UX MOXXHO NOAPA3AENUTb Ha YBAXKUTESbHbIE U
HeyBaXuUTemnbHble, B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, CBA3aHbIl S OHW C yryyLleHUeM NpoeKTa unm
HerT.

-H YHTOHO XM Kompko Ba3pomun Masy3se (JVE, BeHuH) pacckasan o npoekte
ApanTaumoHHoro doHga B beHnHe (BEN/NIE/Coastal/2012/1). OH 06bscHMA, YTO
OCHOBHbLIMW MPUYNHaMK, No KoTopbiM HYW He cMorno goBecTn NpoeKkT 40 YCNEeLHOoro
yTBEpPXAeHUS, Obinv BMeLaTenbCTBO NpaBMTENbCTBA B npouecc otbopa, oTcyTCcTBUE
CEepbEe3HbIX KOHCYNbTAaLUW, BHYTPUOPraHn3aunoHHas HectabunbHocTe HY W,
HeJoCTaToOYHasA TeXHMYecKass KOMNETEHTHOCTb ee COTPYOHUKOB U AeUUNT AaHHbIX,
HeobxoaumbIx Ansa 060CHOBaHHOIO OTHECEHUA NPOoeKTa K chepe aganTtaumn. dpyrum
cTpaHam n HYM Heobxoanmo BbIHECTU M3 3TOr0 NpUMepa cnegyroLlmne ypoku: Heobxoammo
nsberatb NONUTM3aLNN NPOEKTOB U NpUBreKaTh K pa3paboTke KOHLENuMn npoekTa
3anHTEpPeCcOBaHHbIe CTOPOHbI, 06ragatoLmne COOTBETCTBYOLLMMN TEXHUYECKUMN
3HaHusMK. CriegyeT Takke co3aaTb HagexXHy obLienocTynHyo 6a3y AaHHbIX NO
BOMPOCaM M3MEHEHUS KNMMaTa — 3TO NMOMOXET BbISIBIIEHNIO 1 0OOCHOBaHMIO MOAXOASALLMNX
npoekToB B obnactn agantaumn. HakoHew, B paMmkax pa3paboTku, NOArOTOBKM U
OCYLLECTBIIEHUSA MPOEKTOB HEOOXOANMO NPOAOIHKaTb OPraHM3aToOpPCKyto paboTy ¢
rpakaaHckMm oOLecTBOM U HapalmBaHme ero noTeHumnana.

OTmMeyanoch, YTo Ha NpaBuUTENbLCTBA Bo3naranTcst 06513aHHOCTU KaK NMOMMTUYECKOro, Tak 1
TEXHUYECKOro XxapakTepa, 1 6bino Gbl NoMe3Ho yerbiwaTbe MHEHUE NpeacTaBUTENEN
npaeButenscTs. OTAENUTb NONUTUYECKNE UHTEPECHI OT 3TOrO NpoLiecca 3aTpyAHUTENBHO;
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KOrga e 370 CryyaeTcsi, 3TO MOXET NMPUBECTU K TOMY, YTO ANA NOAAEPXKKN NpoeKkTa
OKa)keTcsl He[oCTaTOYHO NONUTUYECKOW BOMNK. [LormKkHbI 6bITb CNocobbl B3anMoaencTeums ¢
NONUTMKaMMN Ha PasnnyHbIX YPOBHAX. OnNncaHmne n3BnevYeHHbIX YPOKOB UMEET BaXKHOE
3HayeHue, n HeobxoaMmo TLlaTenbHee pa3obpaTbCs B NEPEUYNCIIEHHbIX HeJoveTax.
Heobxogumo Takke, YToObl Ha BEG-canTax NPOEKTOB pasmeLlanicb rmnepccbinkn Ha Bed-
canT AganTtaumoHHoro poHaa. beina Takke BbipaxkeHa 03ab04eHHOCTb TEM, YTO MEXaHU3M
pPacCMOTPEHUS aHOHUMHBbIX Kanob MoXeT NoowpATL Nogadvy 6e3gokasaTenbHbIX U aaxe
HeoOOCHOBaHHbIX anob. bbino Takke BbiICkazaHO MHEHME O TOM, YTO PoHA 1 rpaaaHckoe
obwecTtBo Ay6nupytoT paboTy Apyr Apyra, opraHu3ys napannenbHble CpeaHEeCPOYHbIe
OLEHKN NPOeKTOB. bbin 3agaH BONPOC O BO3MOXHOCTU AOCTUMKEHMUS KAaKOW-NINOO CUHEPTn
ABYX 3TUX npoueccoB. MNoHATNE aganTaunm 3BOMOLMOHMPYET, U NOHATL €ro 3Ha4YeHne
nogyac 6biBaeT HENPOCTO, HO, HEB3UPAs Ha 3Ty HEONpPeAENEHHOCTb, HeE0bBX0aANMO
npogoskaTb paspabatbiBaTb NPOEKTLI.

-H MaBy3e noayepkHyn, 4YTo rpaxaaHckoe o6LecTBO NpU3BaHO NoOMoraTtb CTpaHaMm, korga
BO3HMKAOT TPYOHOCTM, @ MO3TOMY crefyeT AaBaTb EMy BO3MOXHOCTb BHOCUTb CBOW BKNaz
B KOHKPETHbIE NPEeaSIOKEHNs, U C HAM HEOBXO4MMO KOHCYNbTUPOBATLCS MO 3TUM
BonpocaMm. [-xa AnmpKnc oTMeTuna, YT0 aHOHUMHOCTb — 3TO O4HO U3 OCHOBOMOAarakLmnx
YCINOBUI MEXaHn3Ma PacCMOTPEHMS Xanob, O4HAKO MOXHO BHEOPUTbL Npoueaypy
oTaeneHns 3aBegoMo HeoDOCHOBaHHbIX Xanob oT NoASIMHHbLIX. [NaBHOE, YTOObI
CekpeTtapuat obnagan HeobxoaMMbIM NOTEHLMANIOM PACCMOTPEHNUS 3TUX XKanoo.

3amecTtutenb Mpeacenartens nobnarogapun NpUCYTCTBYIOLWMX NpeacTaBUTeNen
rpakgaHcKkoro obLiecTsa 3a UX BbICTYNMEHUS.
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NMPUNOXEHUE IV

CneuunanbHbIX MexaHu3Mm paccmMmoTpeHus xanood (CMPX)

YT1o Takoe CMPX?

1. CneuunanbHbln  MexaHu3M paccmoTpeHuss xanob (CMPXK) pononHaeT co3gaHHbIv
AganTaumMoHHbIM - (DOHAOM  MexaHuW3M  yrnpaBfeHus puckamu, B TOM YUCIe MEeXaHWu3Mm
paccMOoTpeHus xanob, HeobxoaMMbI ANa akKpeanTauumn YupexgeHMn-mcnosiHMTenen.

2. ApanTtaumoHHbin  oHn (ganee — doHa) npepoctaeBnsetr CMPXX B pacnopspkeHue
YypexaeHun-ucnonHnTenem u YneHoB OOLWMH, Ha MNOMOXEHUN KOTOpbIX HebnaronpuaTHO
CKkasarnocb OCyLlecTBreHMe npoekTos/nporpamm, duHaHcupyembix doHgom. Llens CMPXK —
OKasaHune COAEeNCTBMS B pearMpoBaHWM Ha anobbl, NogaHHble B OTHOLIEHUN (PUHAHCUMPYEMbIX
®doHOOM nNpoeKkToB/MporpamMm, B pamKax MoAaxoAda, npegnonaratolero akTMBHOE y4yacTue
00OLLIEeCTBEHHOCTH.

3. Jlnuam, nogarowmm xanobbl, U y4YpexXaeHUAM-UCNONHUTENAM crieayeT MCNonb3oBaTb B
KayecTBe MEepBON WHCTAHUMW MEeXaHU3M pacCMOTPeHUs Xanob, co3gaHHbI yYpexaeHueM-
ncnonHutenem. OpgHako B cnydae, ecnn CTOPOHbI HE CMOIMM HanTM B3auMonpuemnemoe
pelweHne C TMOMOLLUbD MexXaHuama paccMOTPeHUs Kanob, Co3QaHHOro  y4vpexgeHuem-
nUcnonHuTenem, B TeveHue roga, OHM MoryT Bocnonb3oBatbca CMPXK. [Ona wucnonb3oBaHus
CMPX Heobxogmmo, u4Tobbl, kKak MuHMMyM, ogHa u3 CTOpOH nogana B Hero >xanoby B
NMUCbMEHHOM BUAE.

4. Bcemn acnektamm paccmoTpeHuss xanob camocToATenbHO 3aHumaeTtca CekpeTtapuar
Coseta ApganTtauuwoHHoro ¢doHaa (ganee — CekpetapuaT), Hag30p 3a KOTOPbIM OCYLLECTBNSAET
KomuteT no atuke n pmHaHcam (K3®) Coeeta AgantaumoHHoro gooHaa (nanee — Coset)™.

5. CMPX onupaeTtca Ha anbTepHaTMBHble MeTodbl yperynvpoBaHus crnopoB2. OCHOBHbIMM
otnnumteneHbiMM  veptammn CMPX  aensiotca addekTMBHOE COAENCTBUE Luanory Mexay
3aMHTEPECOBAHHLIMW  CTOPOHAMW, MOCPEAHMYECTBO/MOMOLLL B  YPerynvpoBaHUM MNOAHATbIX
BOMPOCOB, a Takke hopMynnpoBaHne 1 pacnpocTpaHeHe BbIBOLAOB B LIENsiX COBEPLLUEHCTBOBAHMUSA
onepaumnoHHOW AeATEeNbHOCTN B ByayLiem.

Kak gencTByeT 3TOT M€XaHU3m?

1 Cm. koHuenumio ynpasneHnst puckom AganTaumoHHOro (ooHAa, pasMeLLeHHYIo Ha Beb-caiTe
https://www.adaptation-fund.org/documents-publications/operational-policies-guidelines/.

2 K HUM OTHOCHATCSI NeperoBopbl C y4acTeM nocpeaHuka, NocpeaHUYecTBo, pelleHne npobnem Ha ocHoBe
COTPYAHNYECTBA UNU UHTEPECOB CTOPOH, HE3aBMCHMMAd IKCNEepPTM3a, COBMECTHOE YCTaHOBMNEHNE (PakToB,
neperoBopbl, NPUMUPEHNE, apbuTpax u T.4.
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6. Mony4yeHue: B TedyeHne 5 paboqyux dHel C MOMeHTa nonyyeHus xanobbl, yéeamsLunCh,
4yTO nojaswee Xanoby nuUo He UCKNYeHO w3 npouecca (cM. Hwke), PykosoaguTtens
CekpeTtapuarta nHdopmmupyeT CTOpOHbI O NOMy4YeEHUN XKanoobl.

7. Ecnn noctynuna npocbba 06 obecnevyeHnm KOHUOEHUMANBHOCTN, TO B NpoLecce obmeHa
nHpopmaumen mexay CtopoHamm CekpeTapmat NpUHUMAET Mepbl K TOMY, YTOObI MMeHa 1 apyrue
NO3BONSAOLLME YCTAHOBUTL JIMYHOCTb CBEAEHUS ObINK yaaneHs.l.

8. OueHka n cornacwue: o ntoram koHcynbTaumm co CtopoHamu CekpeTtapmart B TedeHue 20
paboyux AHell rOTOBUT NPOEKT Aoknada o6 OueHKe C U3NOoXeHNEM npegMeToB 03abo4eHHOCTU 1
oxungaHun CTopoH. B Teyenne 10 paboyux dHel CTOPOHbLI MOryT NpeacTaBUTb CBOM 3aMedaHus
no Takomy goknagy.

9. CekpeTapmaT BKNOYaeT UMeELMe OTHOWEHME K Aeny 3amedaHuss B nybnukyembin
WTtoroBbin goknag o6 oueHke, K KOTopoMy npunaratoTcs 3amedaHms CTopoH 1 xanoba. Mo ntoram
KoHcynbTaumm co CtopoHamu n npu ycnosumn mx gobpomn Bonn CekpeTtapmat paspabaTtbiBaeT u
BKMOYaeT B AOKNa4 COrNacoBaHHYK CTpaTerMio SOCTUXKEHUS B3aUMOMOHUMaHUsS MO MOLHATbIM
Bonpocam (MOATBEPXAAtoLLYyO0 UM ONpPOBEPratoLyto xanoby), a Takke BO3MOXHYIO NMpUemMnemyto
nocrneaoBaTenbHOCTb OENCTBMIA MO  AOCTWXKEHUIO pelleHusi. CTpaTterMsi OCHOBLIBAETCA Ha
anbTepPHATUBHbBIX METO4AX YPerynmpoBaHus crnopoB. MToroBbi goknag ob oueHKke HanpaenseTcs
KO®, koTopbin npeactaBnsieT CoBeTy pekOMeHAauuio O ero yTBEPKAEHUM B COOTBETCTBUM C
KoHLenuuen ynpasneHusa puckom doHaa.

10. KO® He umeeT BoO3paxeHuMn no copepxaHuto WUtoroBoro poknaga o6 oueHke:
CekpeTapmaTt NOATBEPXKAAET, YTO OOKMag coaepxut cornaweHne CtopoH. 3atem CekpeTtapuaTt
onepaTMBHO paccbinaeT 3ToT Aoknag uneHam KO® m npocuT mx coobwmtb o6 OTCYTCTBMM
BO3paXkeHun B TeueHne 14 paboyux AHeu. Npu Hannuumn Bo3paxeHun Cekpetapuat yBegomnsieT
CTOpOHbI O TOM, YTO OH MpeKpaLlaeT Bce AENCTBUSA NO YPEryrMpoBaHuio cnopa B CBA3WN C AaHHOM
xanobown.

11. B cnyyae otcytcTBuMA BO3paxeHun CekpeTapuaTt peanusyeT cTpaTermto Ha OCHOBeE
KOHcynbTauuin co CTopoHaMmn un ux yyactusi. CoOTBETCTBYIOLIME MEPbI YKPEnreHust JoOBeEpUst Unm
yperynmpoBaHusi cropa MoryT ObiTb MPUMEHEHbI K OTAENbHbIM MOAHATLIM BOMpOCcaM, K rpynne
BOMPOCOB, HarnpaeBlieHbl Ha peLleHne BOMPOCOB HEe3aBUCUMO Apyr OT Apyra Mnu KOMMeKcHoe
paspelueHue xanobbl BO BCEX €€ acneKTax.

12. OcywectBneHne u MoHutopuHr: CMPXX npegnonaraet npuHsaTME Mep YKpenneHus
AoBepus 1 MNOCTOSAHHOE [00pPOCOBECTHOE B3aMMOLEWCTBME CTOPOH. [M03TOMYy OH He MoXeT
OrpaHMYMBaTLCH XKECTKMMU BpPEMEHHbIMM paMkamn. CekpetapumaTt roToBUT W nNpeacraBnsieT
nepuogmyeckme OT4eTbl O peanuaauuum COorflacoBaHHOW cTpaTerMm yperynupoBaHusl crnopa,
npeanoxeHHon B MitoroBom goknage o6 oueHke. [Nepuognyeckne otyeThl NpedctaensaioTcs KOO.
Pacxogbl no meponpuatnam CMPXX ocywecTtenaoTces 3a cyet doHaa.

13. CMPX He rapaHTupyeT yperynupoBaHus cnopa. Ecnu nocne npegctaBneHuss OByX
nepnognyeckux OT4EeTOB HE yOanoCb OCYLLECTBUTb HUKaKMe MepornpusTus, npenycMOTPEHHbIe
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cTpaTterven yperynmpoBaHus cnopa B pamkax CMPX, Pykosogutens Cekpetapmarta no utoram
koHcynbTaumn c [lMpeacepgatenem KO® MOXeT nNpuHATL pelleHve O NpuMocTaHoBke nnbo
npekpaLlLeHMn MeponpuaTuiA No yperynupoBaHuio cnopa.

14. B cnyyae npuocTaHOBKM MeponpuaTUA MO yperynupoBaHuto cnopa CekpetapuaT
yBegomnsieT CTopoHbl 0 ToM, 4To genctene CMPXK B OTHOLWIEHUM COOTBETCTBYIOLLEN >Xanobbl
BPEMEHHO NPUOCTaHaBIMBAETCS, U NPUBOAUT NPUYMHBLI TAKOTO PELLIEHMS.

15. Mo wtoram koHcynbTaumnh co CrtopoHamn PykoBogutens CekpeTapuata npoBOAUT
NnepecMoTp peLleHus O NMPUOCTaHOBKE MEPONpPUATUA MO YperynMpoBaHUIO Cropa Kaxable ABa
mecaua. [lpun atom CekpeTapuat 3anpawmBaeT pobpocoBecTHoe cornacue CTOpPOH Ha
BO306HOBNEHME yperynupoBaHus. Meponpuatns B pamkax CMPXK BosobHoBnfawTcs, ecnu
Pykosogutenb CekpeTapuata no utoram KoHcynbTaumi co CTopoHamu onpegensieT, 4to Ans
3TOro co3gaHbl Heob6xoaMMble YCNoBMS.

16. CpepnctBa 3aWwmThbl U CTUMYNbI: B cnyyae BO3HMKHOBEHMS HEOOXOOUMOCTM NpPEKpaLLEHNS]
TaKMX MEPOMPUATUIA MO NPUYMHE HExXenaHus kakon-nnbdo n3 CTopoH coTpyaHunyate CekpeTapuat
MOXeT nepepatb xanoby B KO®P, koTopbii MoOXeT pekomeHaoBaTb COBETY MPUHATE Mepbl,
npeaycMoTpeHHble KoHuenumen ynpaBneHus pUcKom.

17.  YperynupoBaHue: [locne Toro, Kak BCe BOMPOCbI COYTEHbI YpPErynvpoBaHHbIMU, NGO
MEpPONPUSATUS MO YPErynupoBaHuio criopa npekpaulatotcs, Cekpetapuat nyonukyet MTorosbiii
oT4yeT 06 yperynupoBaHuu, B KOTOPOM YNOMUHAET NMPOMEXYTOYHbIE PELLEHUs, eCINN TaKoBble Oblnu
[AOCTUrHYTbI B NPOLIECCE YPErYNUPOBaHUS.

18. CekpeTapmat Bknw4yaer B WToroBbin oTtyeT 06 yperynupoBaHuM KpaTKMin aHanus
CUCTEMHbLIX MNOSIMTUYECKUX AacCMeKToB, KOTOpble MOMMM NPUBECTU K nogade kanobdbl wunu
HEBO3MOXHOCTU yperynupoBatb cnop. K 3TUM acnektam MOryt OTHOCUTbCA cobriogeHue
NOMUTUKN, WHCTUTYUMUOHANbHLIA  MOTEHUMan, MexaHu3M YyrnpaBreHUs  9SKOMOrMYeckuMm W
coumanbHbiM pUCKOM, CnabocTb Haa3opa, TeXHUYEeCcKMe ISKCMEPTHble 3HaHWs, packpbiTue
NHOPMaLMKM 1 KOHCYNbTaLmMK, IMGO UHbIE COOTBETCTBYIOLLME aCNeKTbI.

19. 3T1oT oT4yeT HanpaBnsietca CTopoHaM, KOTopble MOryT B TedeHue 14 paboyux OHel
npeactaBUTb CBOM KOoMMeHTapuu. CekpeTapuaT BKNOYaAeT MMellmne OTHOLWEeHMe K pgeny
3ameydaHusi B MToroBbIi oT4eT 06 yperynupoBaHuu, npunaraetcst K Hemy 3amedaHusi CTOPOH K
npeacraensietT otyeT CoseTy.

KTo MoXxeT noaaBaTtb Xanobbl, U MOXeT Nnu Xanoba O6bITb KOH(UAEeHUNANBLHON?

20. lMucbmeHHyto xanoby B CekpeTapyaT MoOXeT nogatb nwboe usmdeckoe numuo,
NpoX1BalLLiee B MECTHOCTU, KOTOpas MOXeT OblTb NOABEpPXXeHa BO3AENCTBUIO NOAAEPKUBAEMOTO
doHOoM npoekTa, nnu npegcrasmTens (MPeacTaBUTENN) Takoro nuua.
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21. Ecnn nuua, nogatowme xanobbl, CYATaKOT, YTO B CBSA3N C MNOAHSATHIMW UMK BOMpPOCaMM
MOXET BO3HUKHYTb PWUCK pernpeccanMi B WX OTHOWEHWW, OHWU MOryT NpPOCUTb O
KOoH(pmaeHumnansHocTM. Hopma o0 kOHMAEHUMANbHOCTU pacnpoCTpPaHAEeTCA Ha MMeHa, agpeca,
doTorpacdhun 1M NOOY0 MHYKD UWHGOPMaLMIO, MNO3BONAIOLWYIO UAEHTUOMLUNPOBATE JIMYHOCTb.
[aHHaa HOpMa pacnpoCTpaHAeTCa TakKe Ha npeacTaBuTenen nud, nodatrolmx Xanobbl, U Ha
NOBbIX UHBIX NN, B OTHOLLEHMN KOTOPbIX MOXET NpeanonoX1TenbHO CyLecTBOBaTb B HacTosLee
BPEMSs UM BO3HUKHYTb B ByayLlemM puck penpeccanui.

22. Mpocbba o KoHdMAeHUManbLHOCTM MoXeT OblTb npeacTaBrieHa B NOOOAN MOMEHT.
KoHdumaeHumansHoCTe  obecneunmBaeTcs Ha BCEM  MPOTSXeHuM npouecca. [octyn K
KOHUAeHUnansHon nHpopmMmaumm MMeLOT TONbKo coTpyaHukn CekpeTtapuara.

Kak u korga nogaBathb Xanooy?

23. YKano6bl nogatoTca B NTMCbMEHHOM BuAe Ha no6om oduumansHom asbike OOHS. OgHako B
cny4vae, ecnu >xanoba nogaeTcsl He Ha aHrNMNCKOM N3blke, B CBA3N C HEOOXOAMMOCTbIO ee
nepeesoga [Ans NOArOTOBKM NpoekTa goknaga o6 oueHke, YNOMSHYTOro B MNyHKTE 8, MOXeT
notpeboBaTbCA AOMNONMHUTENLHOE BPEMSI.

24. KoHTakTHble OaHHble Ons HanpaBneHust xanob: 1 — no anekTpOHHOW MoyTe Ha agpec
complaints@adaptation-fund.org; nMéo 2 — Ha GymaxHom Hocutene B Cekpetapuat CoBeTa
ApanTtaumoHHoro poHga: Adaptation Fund Board secretariat, 1818 H Street NW, N7-700,
Washington, DC 20433, USA.

25. B »xanobax HagnexuT ykasblBaTb MMeHa W agpeca ux noparteneir. Heobxoammo Takke
ykasaTb, Ha3Ha4YeH N NpeacTaBUTENb UM NPEACTaBUTENN, U NEPEYNCTIUTL UX MMEHa 1 agpeca.

26.  XanoGbl [oMKHblI cofepXaTb COOTBETCTBYHWOLLME CBeaeHuss O npoekte (T.e.,
HauMeHoBaHWe, MeCTOMNOSIoXeHMe, oTpachb, OnNUcaHue ...), B TOM 4YuCle O MeponpuATUSX Mo
NPOEKTY, NPEANONOXMTENbHO ABMALMXCS UM MOTYLLUX CTaTb B ByayllemM UCTOYHMKOM Bpeada, a
Takke O XapakTepe Bpeaa, OTHOCMMOrO Ha CYET TakuxX MEpPONPUATUIA.

27. XKanobbl MOXHO HanpaenATb BNMOTb A0 AaTbl NpeacTaBneHus UTOroBOro otyeta o6
OLIEHKE COOTBETCTBYHLLErO NPOEKTa.

UckniovyeHUus

3 OdbmumanbHbiMK s3bikamu OOH sBNSOTCA aHIMUNCKWIA, apabCKuii, CMAHCKWUIA, KUTaNCKWUIA, PYCCKNIA 1
dpaHLy3CKMI.
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28. N3 CMPX wuckntovatoTca xanobbl, obrnagawowme nobbiMKU U3 HUXKENEPEYUCHEHHbIX
ocobeHHocTen:

a) AHOHUMHbIE anobbl (TaKOBLIMU He SBMAKTCS KOHdUAEHUManbHbIe Xanobbl, NopsaoK
noAaymn KOTOPbIX U3MNOXEH BbILLE);

b) BesocHoBaTernbHbIe, 3NTIOHAMEPEHHbIE U CYTSKHUYECKUE XKanobbl?;

c) >Kano®Obl opraHu3auurn-ucnosiHATENENn WNNU  UX COTPYLOHUMKOB Ha  YYpexaeHus -
WCNONHUTENN, C KOTOPbIMW OHWU 3aKM4YMnn LOroBOp, Kacalolmnecs OOoroBopa Mexay
opraHusaumen-ucrnonHuTenem 1 yuypexgeHnemM-ucnosiHuTenem;

d) >KanoObl, kacarowmecss MEPONPUSATUIA, HE OTHOCALLMXCS K nogaepxkmpaemomy doHaom
npoekTy; NMbo

e) >KanoObl, OoTHOCALMECA K BOMpocaM, YXe pPacCMOTPEHHbIM B KOHTEKCTE paHee
noaaHHOM anobbl N HalweaLWwnM CBOE COrflacoBaHHOE peLleHne, ecnv Takme xanoobl
Ha OCHOBaHbl Ha BHOBb OTKPbIBLUMXCS (akTaX, HEe W3BECTHbIX B MOMEHT nodauu
nepBoHa4YanbHOW »xanobbl.

PackpbiTue nHcpopmauumm

29. B cootBeTcTBMM C 0Os13aHHOCTBIO yupeXAeHUn-ucnonHuTenen cobnogate craHaapT
OOBEPUTENBHOIO  yNpaBneHus, KacarlwwMhnca Mpo3pavyHOCTU, CMNOCOOHOCTU CaMOCTOATESbHO
BbISIBNSATb W YCTPaHATb HapylleHus, u mep 6opbbbl ¢ koppynumnen, AganTaunoHHbIN poHa BegeT
Ha cBoeM Beb-canTe pasgen nog HassaHuem «Peectp nogotyeTHocTM» (Accountability Register),
MOCBSILLEHHbIA MEXaHn3MaM PacCMOTPEHMUS Kanob, CO3OaHHbIX YYpeXaeHUAMU-UCIONHUTENAMMU.
B oaToM pasgene nepeuncrnalTCA BCE MEXaHM3Mbl PacCMOTpPeHusa kanob, co3gaHHble
yupexgeHuamu-ucnonHmtensamu, a Takke CMPXK.

30. B uHTepecax npospavyHoCcTM AJanTauMoHHbIM POHA Takke OTBOAUT B pasgene «Peectp
NoOOTYETHOCTU» OCOBYIK CTpaHuLy KaKOaou MnofnydeHHon xanobe; 3gecb pasMelLarTcd Bce
COOTBETCTBYIOLUME [OKYMEHTbl, BKIOYas WTOroBble Aoknagbl 06 oueHke, oduumanbHble
N3BELLEHNs, Nepuoanveckme OT4YeTbl U UTOroBble OTYETbI 00 yperynupoBaHuu. Kpome TOro,

4 OBLENPUHATLIE 3HAYEHUS NMOHATUN «6E30CHOBATENbHbIN, 3NIOHAMEPEHHbIN N CYTSHKHUYECKUIY» BLIMMSAAT
cnepyowm obpasom: (i) 6e3ocHoBaTeNbHbLIN — 6ECNOYBEHHbIN, FONOCNOBHbIN, HECOCTOATENbHbIN; (ii)
3MOHaMepPEHHbIV — UMEIOLLMI 3Mble HAaMepPEeHUs!, NpecreayoLLMin AYPHYIO LeNb, OCHOBaHHbIA Ha 31I0M
ymbIcne; u (i) CyTshKHMYECKUA — BbIABUHYThIN HEA0BPOCOBECTHO, C Lienbio AocaauTb U BBECTU B
3abnyxaeHune. BoT HekoTopble hakTopbl, KOTOPblE MOTYT yKasblBaTb HA 6€30CHOBATENbHbIN,
31TOHaMEPEHHBIV UM CYTSXKHUYECKMI XapakTep xanob: B xanobe OTCYTCTBYIOT YeTKNE YKa3aHUsa Ha
CYLLIECTBO Aena Uin KOHKpEeTHbIe Npobnembl, TpebyoLLMe pelleHust; anoba kacaeTcs UCKNMIOYUTENbHO
MeroYen, KOTOPbIM NPUAAETCHA BaXKHOCTb, aOCONIOTHO HE COOTBETCTBYOLLAs MX (DaKTUYECKON
3HAYMMOCTY; xanoba nogaeTcs No NPUHLIMMY «OKO 3a OKO»; coaepkaHue xanobbl NOCTOSAHHO
N3MeHSIeTCH, NO-BMAMMOMY, 3aTeM, YTOObI 3aTAHYTb B3anmogencTene ¢ mexaHnamom CMPXK; aBTop
Xanobbl He JObGaBNseT HUKAKOW HOBOWM MHOpMaLMM NO CPpaBHEHMIO C Xanobown, y>xe pacCMOTPEHHON B
pamkax CMPXX; xxanoba nogaHa nuuom, NbiTalLWmMMcs NoaaepXXmeaTtb M30bITOYHO aKTUBHbLIE KOHTaKTbI
unu 3asaBnswmnM HeobocHoBaHHbIE TpeboBaHUS, BKIHOYasi OCKopbuTensHOe NoBeAeHME 1 Yyrpo3bl.
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CO3[al0TCsA MepPeKPecTHble CCbINKM Ha TakoW CTpaHuue W Ha Beb-CTpaHuue COOTBETCTBYIOLLErO
npoekTa.

31. YupexxaeHnsiM-UCnonHUTENSM peKoMeHayeTcsl pasMeLLatb Ha CBOMX Beb-canTax CCbIfKM
Ha PeecTp nogoTyeTHOCTM AganTauMoHHOro doHaa.
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NPUNOXEHUE V

CTPATEIS U NITAH AEUCTBUW B OBJIACTU YNPABNEHUA 3HAHUAMM

CTtpaTerns ynpasrneHust 3HaHUAMM

1 VISION

1. The Adaptation Fund (the Fund) aims to be a key institution generating, managing and
sharing knowledge in adaptation and climate finance, and facilitating the access and use of that
knowledge by other stakeholders.

2. The objective of the knowledge management strategy is to help enhance recipient

countries’ knowledge to reduce vulnerability and increase adaptive capacity, especially of the most
vulnerable communities.

2 GOALS

e To have the knowledge infrastructure and operational framework for knowledge
management in place.

¢ To be a key knowledge facilitator with processes in place to promote collaboration with key
stakeholders via in person and virtual collaboration mechanisms in a user-friendly way.

e To have mechanisms in place that enable the Fund to extract, analyze, learn and share
lessons from the projects and programs it finances, hence contributing to the improvement
of the design and effectiveness of adaptation projects and programmes.

e To have systems and processes in place for sharing the Fund’'s own data, information and
knowledge to reduce vulnerability and increase adaptive capacity of the developing
countries, ultimately contributing to position climate change adaptation as a global priority.

e To enable countries and institutions with knowledge management tools and strategies to
promote knowledge capture and sharing on adaptation and climate finance issues.

e To influence the adaptation and climate change space through the knowledge captured,
shared and transferred.

¢ To enhance the transparency of the Fund through the generation and sharing of knowledge
and lessons learnt on its key processes.

3 VALUE OF KNOWLEDGE MANAGEMENT
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3. Implementation and Monitoring of a KM strategy takes resources, both monetary and
people. Ongoing measurements of the Fund’s KM achievements will show that dedicating time and
resources towards knowledge management are worth the investment. The Fund’'s KM programme
should be monitored and evaluated based on two criteria:

Efficiency

o Capitalize on lessons learned to minimize errors and duplication in the design of new
projects, and optimize the Fund’s operational procedures

o Increase the efficiency of ground level action based on lessons learned from the
implementation of concrete adaptation projects

¢ Reduce the loss of knowledge once a Board member or a secretariat staff leaves the job
e Reduce new staff/board member on-boarding time

e Improve donor coordination

¢ Provide easy-to-retrieve information for the Fund’s clients and other stakeholders

e Generate and share knowledge that would help increase efficiency of the broader climate
finance instruments and tools currently deployed.

Effectiveness

e Increase projects’ capacity to address adaptation issues
¢ Increase number of successfully accredited National Implementing Entities
¢ Increase beneficiaries’ satisfaction with their engagement on Fund-related issues

o Generate new knowledge and data sets that are valuable for the adaptation community, for
example as a basis for new approaches

¢ Increase the impact of climate change adaptation activities on the ground level

Target audience

4, The relevant stakeholders for the Fund include:

o Civil society, communities and individuals related to individual projects
e Adaptation Fund Board members, the secretariat and the Trustee
o Experts, academia, think tanks and private firms

¢ Institutions that may wish to pursue accreditation, already accredited entities that can help
share best practices, experiences and knowledge already learned

e Beneficiary and contributor government representatives

e Other climate and environment funds
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5. The target audience also includes the media and general public to promote increased
awareness and understanding of importance of adaptation and climate change.

4 KNOWLEDGE MANAGEMENT FRAMEWORK

6. Knowledge Management can be a key differentiator in public sector organizations.
Knowledge can and should be captured down to the lowest level of abstraction. Measuring
knowledge is a combination of qualitative and quantitative improvements. The present framework
will help generate and share knowledge to benefit all Fund stakeholders including, at the internal
level, to the secretariat and Board. The Fund can achieve significant wins, including transferring
learnings from one country to another to improve processes, capitalizing on key lessons learned
from its pioneering modalities and funding mechanisms, reduced ramp up time for new hires,
reduction in the amount of time spent locating information, to name a few.

7. The strategic components are presented in the following broad headings:

I.  Capture and Transfer Knowledge related to the Concept of Adaptation, Accreditation, Direct
Access and the monetization of Certified Emissions Reduction.

Il.  Fostering Broader Knowledge Sharing with countries and all climate change stakeholders
including CSOs, Governments, other Funds, Research institutions amongst others.

lll.  Equipping the Fund with a more supportive knowledge-sharing and learning infrastructure
and system

IV.  Promoting a supportive knowledge sharing and learning culture within the Fund

Capture and Transfer Knowledge related to Adaptation, Accreditation, Direct Access
and the monetization of Certified Emissions Reduction

8. The Adaptation Fund is one of the funds with the largest portfolio of concrete adaptation
projects under implementation, and as such, has a potential for playing a central role in the efforts
of sharing and improving the knowledge on adaptation in its different aspects, including its
reasoning, theoretical and technical approaches and measures in relevant sectors, as well as the
coordination arrangements set up by countries in order to addressed the identified adaptation
issues.

9. The Adaptation Fund accredited entities have clearly expressed that the thorough
Accreditation process has helped them identify gaps that were not obvious to the entity
beforehand. The process has represented an important opportunity to build institutional capacity by
enhancing good practices within the entity’s policies and procedures. It also improved the ability to
show case the institutional capacity as well as enhancing the internal knowledge management.

10. Direct Access is a key strategic advantage for the Adaptation Fund. Capturing the Fund’s
experience will allow the Fund to showcase and transfer knowledge to all of its stakeholders
around the Direct Access modality, including the accreditation of National Implementing Entities,
the process of identification, selection and development of projects at the national level, the
implementation of projects through that modality and lessons learned for their replication and

3
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scaling up. This is a key component of creating the foundation for a strong KM program based on
principles of country ownership, transparency, collaboration, and relevance.

11. Since the establishment of the CER monetization, the Fund has generated USD 196 million
through CER sales. In the context of the Financing Mechanism of the Paris Agreement the Fund
can capture and transfer knowledge as it has the most valuable experience in monetizing carbon
credits for funding climate adaptation.

Fostering Broader Knowledge Sharing with Stakeholders

Implementation of adaptation projects

12. There is a clear opportunity to learn from partners and institutions to capture and transfer
key project knowledge. Some types of knowledge assets include lessons learned, technical
knowledge, administrative and institutional knowledge. The Fund must first establish the key types
of knowledge assets it wishes to have captured and shared. Then the Fund must establish a clear
process around when this knowledge should be captured and who will capture this knowledge.
There are several existing knowledge gaps that countries should identify in the early stages of the
project implementation as to what are the key information, data and lessons that will help them to
increase the impact of the project.

Transfer and share knowledge on adaptation issues

Knowledge activities

13. Once knowledge is captured and processes are established this knowledge must then be
shared. Regional events and knowledge activities should be conducted on a regular basis.
Activities could include webinars, workshops, virtual conferences and products (i.e. videos, field
visit/project photos, interactive educational games, case studies, online libraries of information on
events, field studies, project evaluations and conferences, trip reports and thought leadership/field
experience blogs from Implementing Entities and/or secretariat staffs) to support:

¢ Knowledge transfer on how to generate, analyze and share data, information and
knowledge

¢ Raising awareness on adaptation issues among different audiences
Partnerships to transfer and share knowledge
14, These are developed with Civil Society Organizations, multilateral institutions, other funds
and networks which are also generating knowledge activities on a regular basis. These

partnerships aim at enhancing learning and knowledge sharing on adaptation issues/topics.

Provide guidance to countries on KM activities

15. The Adaptation Fund Board secretariat is in a unique position to provide support to the
recipient countries to enable them to carry out their KM activities, including through the Climate
Finance Readiness programme. In order to do so these are the proposed steps to be undertaken:
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KM Toolkit for projects: Optimize the KM toolkit that exists today to improve collaboration and
further promote KM capture on projects.

Workshopping the KM strategy: Roll out of the KM strategy at readiness workshops

Project web pages: Provide guidance through collaborative development of the project specific
webpages and promote the dissemination of such information among beneficiaries, partners and
other institutions working on adaptation.

Equipping the Fund with a More Supportive Knowledge-Sharing and Learning
Infrastructure and System

16. The Fund could establish a supportive infrastructure and processes to achieve its
knowledge management goals. Key areas could include a strong technology KM portal, specific
knowledge management tools for collaboration and sound Information Management through
people, technology and process enhancements, as well as more immediate and less resource-
intensive opportunities such as private Facebook groups for NIEs to openly share best practices
and lessons learned.

17. A best in class KM platform should include content management system functions such as
version control, workflows, notifications, archival, records management and robust search
capabilities. The collaboration component will allow for editing, revision management, discussion
forms, communities of practice designed to enable collaborative work.

18. The Fund currently has several knowledge platforms in place namely the Adaptation Fund
website5, the Climate Finance Ready website®, the Financial Intermediary Funds (FIF) platform
and the Accreditation Workflow online system. There is an opportunity to optimize these tools and
identify synergies among them. There is a level of time and resourcing that needs to be allocated
to sound Information Management, hence the need for optimizing the tools and technology that are
currently in place.

19. The Adaptation Fund website, which is a well-established interface, and the Climate
Finance Ready website should serve as the primary knowledge engagement platforms. Other KM
tools can be explored, such as Collaboration 4 Development, which is a social collaboration
platform for knowledge sharing managed by the World Bank, and also has content management
built in. Some immediate improvements could include:

¢ Enhancing shareability of the most critical content on social media, e.g project pages, press
releases and announcements;

e Pilot a Community of Practice for NIEs, which could later be widened to all Adaptation Fund
stakeholders;

5 http://www.adaptation-fund.org

8 http://climatefinanceready.org/
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e Improving social collaboration and networking possibilities on the Climate Finance Ready
website.

Promoting a Supportive Knowledge Sharing and Learning Culture within the Fund

Collect, organize and analyze project/programme data, information and knowledge

20. The Adaptation Fund Board secretariat will play a key role in continued gathering the
information generated at the project level, organizing that information and analyzing the lessons
learned at a portfolio level. To facilitate its retrieval, the information collected will be organized
around key themes, identified by the Board as the learning themes of the Fund.

21. In order to do this the following steps and options will be considered:

Thematic Learning: ldentification of the Fund’s learning themes to include as part of the tagging
system in portfolio monitoring missions and project performance reports (PPRs), mid-term reviews
or mid-term evaluations (MTRsS/MTEs) and final evaluations (FEs), including project completion
reports for grant activities under the readiness programme. Analyze the data and the experiences
from the projects (including analysis of PPRs, MTEs, FESs) to highlight lessons learned on each of
the main learning themes and facilitate their dissemination.

Project Highlights: The secretariat will continue to produce communication material — fact sheets,
publications, stories, videos, photo galleries. The secretariat should act as the knowledge facilitator
to ensure relevant stakeholders are sharing knowledge that is captured at the project level.
Additional relevant info on learning can also be added to the AF's existing project webpages.

Publications: The secretariat will begin producing at least one publication per year based on key
topics and learning captured on key projects. Ongoing topics should include key projects portfolio
assessment which can include benchmarking programs and projects, averages, SuUCCeSSes,
learning, and making the Annual Performance Report more visible to promote opportunities,
partnerships and other key knowledge areas.

Knowledge-base for the AF projects: Optimize the website to have a knowledge repository of
project retrospectives and lessons learned. This area of the website will complement the
information available in the project database and will be ideally built using the same technical
platform for ease of integration.

22. The secretariat will look for practical ‘low-hanging’ fruit to enhance the Fund’'s current KM
platforms, such as further leveraging the Adaptation Fund website to include learning sections or
adding best practices/lessons learned components to the project webpages and establishing a
community of practice through the Fund'’s existing channels such as Facebook.

5 EXPECTED RESULTS

23. Some of the key measures of success will be more enabled institutions that are able to
navigate bottlenecks related to the accreditation process and the identification, development and
implementation of adaptation projects. Lessons from adaptation project implementation, including

6



AFB/B.28/9

through direct access, can be a key benefit for countries to learn and improve their processes
including related to a specific sector or region and have a strong community of practice where they
can share and transfer knowledge.

24, Internally, the Fund will have a robust website which is a knowledge repository with search

capabilities allowing for reduced ramp up time for new hires, time saved when searching for
information as well as more reuse of information that already exists.

6 ENABLING FACTORS

25. The Knowledge Management program will require strong leadership and a dedicated
knowledge management focal point. Additionally, it will require strong partnerships with institutions,
implementing entities and countries. Realizing the resource limitations, there is no need for a full
time knowledge manager at the present time; however a strong focal point will be essential for a
KM program to be successful and is built to scale.

26. Recipient countries, through their Implementing Entities or executing entities, will need to
play an active role in knowledge development and transfer. Some key areas include:

e Compiling data and generate lessons learned from the projects during the implementation
phase. The secretariat will provide templates and a toolkit as well as knowledge days at
regional events to share localized knowledge at the regional level as well as virtually via
knowledge days and webinars.

e Sharing this information with the relevant stakeholders: 1) with the secretariat that will act
as central repository and hub, 2) with the projects beneficiaries and other local, national and
global stakeholders that may benefit from this information.

e At project completion, hand over the project knowledge products to successors/partners to
ensure long term impact on beneficiaries and allow other stakeholders to take ownership of
the knowledge generated. The information could be hosted on the Fund’'s website which will
serve as the centralized source of information.

¢ Participating in writeshops organized by the secretariat or other stakeholders, present when
appropriate and create 2-4 min videos on topic specific best practices and learning which
can be uploaded on the Adaptation Fund tools.

27. In order to help countries to carry out these tasks, without overburdening the project teams
with reporting requests, the secretariat will collect data and lessons learned using reporting
mechanisms already in place (such as the project-level Project/Program Performance Reports and
Fund-level Annual Performance Report, Financial Intermediary Funds platform). The secretariat
will also facilitate tools that can help countries to share their experience with relevant stakeholders.

28. The secretariat currently has a small team and members have several responsibilities. Any
recommendations that are an extra step will be challenging to implement. Activities must be
embedded into the current workflow as much as possible.
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29. Knowledge Management is a journey which requires time, budget and a dedicated focus.
An action plan related to Information Management and Collaboration has been laid out in the
following section, bearing in mind the opportunities and limitations of the Fund.



AFB/B.28/9

Knowledge Management Action Plan

1 OBJECTIVE

30. The Fund will strive to improve the design and effectiveness of adaptation projects and
programmes by creating mechanisms that enable it to extract, analyze, learn and share lessons
from the projects and programmes it finances.

31. The Fund will also share its own data, information and knowledge to reduce vulnerability
and increase adaptive capacity of the countries, ultimately contributing to position climate change
adaptation as a global priority.

2016-2017
Strategy Implementation
Develop KM portal Continuous Improvement
KM Strategy Update Begin Train 1-2 countries on
iy e Action Plan Communities of KM Toolkit and
A : Development Practice capturing, sharing
Review of the External knowledge
Horizon Capture Direct 1-2 publications per
Stakeholder Interviews Access Showcase year
Tools Analysis and 1 publication Embed ongoing project
Analysis of prior by end of 2016 capture in the workflow
strategy and evaluation Refine KM Strategy to
Capture scale

Accreditation

Q2 & Q3 2016

Q12016 Q12016 ongoing

2 ACTION PLAN

32. Culture is one of the most critical elements in implementing KM. An ideal KM culture is
characterized by trust, openness, teamwork, collaboration, risk taking, tolerance for mistakes,
autonomy, common language, courage, and time for learning.

33. The following action plan has been developed based on essential steps that would be
needed to update and implement a scalable knowledge management strategy at the Fund. It will

9
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provide a framework and accountability tool for the full operationalization of the Fund’'s Knowledge
Management Strategy by setting clear (time-bound) goals and priorities.

2.1.1 Action: Update the Knowledge Management Strategy

34. The key focus of any Knowledge Management program is to support the business
objectives. The Knowledge Management strategy which was originally approved in 2011 has been
updated based on the critical business needs, resources and budget. This should be revisited
every 24 months to ensure the strategy remains relevant and evolves as the organization’s needs
evolve.

2.1.2 Action: Develop a Knowledge Framework

Current State Action Plan Priority Grid

Develop Budget and

Dl [ e Resource Allocation

Leverage I.T.

Expand KM to meet the increasing

Ensure KM Aligns to Strategic Objectives demands

2.1.3 Action: Establish a Knowledge Management Team

35. The secretariat has a KM Coordinator. The coordinator’s role will be to advocate for the
program and work with the management team and ensure KM initiatives are made visible at the
secretariat and externally. The focal point must ensure that the KM work be equally focused on
both internal processes and knowledge processes while working with implementing entities and
countries on knowledge programs and initiatives.

36. Each team within the secretariat (i.e. project/programme review and monitoring,
accreditation, communications) should have a KM Champion to ensure cross functional
collaboration and help promote engagement in the various KM initiatives on an ongoing basis. A
KM Advisory Group should be established and members can be the KM Champions from each
team.

2.1.4 Action: Form a Core Coalition Team

37. A core team of knowledge champions will be essential to scale the program. This team can
comprise of key members in implementing entities as well as staff of the secretariat. The team

10
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members should have a good mix of business knowledge, technical competence and social capital.
These members should be able to influence communities and help drive adoption of proposed
initiatives and social collaboration initiatives and communities of practice.

2.1.5 Action: Establish Roles and Responsibilities

Roles and Responsibilities

KM Coordinator: This is a critical role
in the KM program. The person will be
a key evangelist, and work closely with
the core KM team members and
partners, senior leaders as well as
facilitate the design and
implementation of KM initiatives.

KM Advisory Group: This key team

will engage and work with leaders and
staff to provide ongoing guidance and
advice for the KM efforts.

AFB staff and core coalition team:
Once the KM program is underway, all
members should act as knowledge
workers on their respective initiatives.
An incentive program is listed below to
incentivize participation.

Resource Commitment/Activities

Time: 20-25% per KM initiative/project and leading KM
updates, meetings.

Key activities:

Coordination and managing KM Learning activities
Communicating and promoting benefits of KM
Facilitating/coordinating the collection of KM success
stories and promoting the organizations image as a
KM Leader in their domain

Time: 1-3 hours a month the first year, then 1-3 hours
a quarter
Key activities: Advise, Brainstorming

Time: Varies based on the project
Key activities: Contribute, review and use the
knowledge that has been created

2.1.6 Action: Establish a Holistic Knowledge Base

38. Currently there is no centralized, searchable repository at the secretariat. The FIF platform

is a comprehensive database for all projects/programmes. The Climate Finance Ready website
includes information related to climate finance readiness, including the direct access process,
information that is generated by the secretariat or by other institutions, thanks to the partnership
established with the CDKN. The Adaptation Fund website also includes plenty of information. As
such, the need for the establishment of new online knowledge base is still to be demonstrated.

Activities:
o Further optimize and develop the Climate Finance Ready website to include collaboration
via a tool like Collaboration 4 Development or some social collaboration platform.
¢ Evaluate and enhance the Information Architecture to ensure the existing platforms can
form a holistic knowledge base promoting both content and collaboration.
e Add likes, sharing (in the case of the AF website) and comments features (for the Climate
Finance Ready platform), and other key capability to encourage more participation.

Some key topics should include:

11
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Thematic Learning: Identification of the Fund’s learning themes to include as part of the tagging
system of project documents and reports. Analyze the data and the experiences from the projects
to highlight lessons learned on each of the main learning themes and facilitate their dissemination.
Project Highlights: The secretariat will continue to produce communication material — fact sheets,
publications, videos, photo galleries - that captures and disseminates project’s lessons learned, to
be posted on the project’s page of the Fund’s website.

Publications: The secretariat will begin producing 1 publication per year based on key topics and
lessons learned captured on key projects. The secretariat will continue to provide input into the
development relevant publications by external stakeholders and continue its portfolio monitoring
missions (2-3 missions/year) to visit projects and capture lessons, to be shared through reports,
videos, webinars, conferences, etc.

Knowledge Base for the AF projects: The FIF platform and the Adaptation Fund website allow
for project related documentation to be uploaded. The secretariat should be a filter in the
documentation upload process. This would allow for the development and coordinated effort by the
secretariat to conduct assessments and develop publications generated by projects which are
currently not accessible. The Adaptation Fund website could serve as knowledge repository which
would then serve to be a holistic system and additional publications can also be housed here and
surfaced by all users. Information needs to be made consumable. Currently there are several
Excel spreadsheets on the Fund’'s website project pages and it is hard to find and consume
information that may exist. That information will need to be extracted and shared, e.g. through
infographics. Creating a video library with 2-5 min videos that can be sent in by the project teams
via smart phones might also serve to be a faster way for people to share more information which is
consumable.

2.1.7 Action: Develop a Taxonomy for Information Management at the Secretariat Level

39. At the secretariat level there is a legacy shared drive (“P” Drive), however there is no
process or prioritization in place around capturing and archiving information. An organizational
taxonomy should be developed for the proposed tool which will establish core content around
business topics. Each team can have their own area however in evaluating the current legacy
shared drive it was observed that documents do not have a consistent naming convention. Some
best practices related to naming documents/files exist and can be learned from.

Activities:
e Further organize the “P Drive” or introduce a new content management system, such as
Box.

e Look inward - establish trends and common terms that are used by teams and create a
standard to reduce variations.

o Evaluate website and internal search results to understand what users search for to ensure
that the inward search aligns with user needs.

e Be consistent with format, syntax.

e Avoid abbreviation with file naming.

2.1.8 Action: Knowledge Tools Mapping

40. To fulfill the need for a harmonized Knowledge Management and collaboration platform that
would help ensure the Fund has best in class tools to promote knowledge sharing, there are

12
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several existing tools that are available to the Fund and a determination must be made on using a
centralized platform that can serve the broader needs.

41. Among existing technologies, the following tools can be explored.

Tool Usage
Collaboration 4 Development Platform - This is an existing tool that is used by the
The World Bank World Bank built on Jive. Jive allows for

both social collaboration, people location,
following and trending events, built in
gamification as well as internal and
external sharing. It is a social collaboration
platftorm and does also have content
management built in.

The content management system is based
on groups and communities that will allow
document sharing; however is not a holistic
system with robust workflows. It can
however integrate with other content
management systems and can serve as a
holistic system through such integrations.
Given this is an existing system there is
support for the tool and IT can assist as
need be should the Fund choose to adopt
this system.

Box.com The secretariat needs to have an internal
content management system  which
provides mobile access, workflows, version
control and robust search. Box.com is
used by some staff and this could be made
the content management system for the
team. Itis a cloud based solution which is
inexpensive given the size of the team and
will integrate with Jive if desired.

Box offers Box Sync which will allow for
files to be visible offline when staff is
travelling and also syncs files from hard
drives to the system and can allow for both
enterprise storage and a personal back up
of hard drives.

Additionally, Box features Box Edit which is
a collaborative way to work collectively on
content in real time as well as commenting
ability on content and documents.

The existing content from the legacy
shared drive could be copied into Box,
which could then be a key system that can

13
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be used by the team, making use of its
features described above.

Action: The secretariat should consider an organization wide adoption to use Box as a complement
to the P drive. This would allow the secretariat to better organize information and a tool such as
Collaboration 4 Development would be an external and internal platform for knowledge exchange.

2.1.9 Action: Adaptation, Accreditation, Direct Access Modality and CER Monetization
Knowledge Capture and Transfer

42. The area of Adaptation, the Accreditation process, Direct Access modality and CER
Monetization combined are key features of the Fund. It is a competitive advantage and key
differentiator in the climate finance architecture. The Fund has now reached a critical mass having
had several multilateral regional and national institutions complete the accreditation process and
implementing more than fifty projects and programmes on the ground. Capturing and transferring
knowledge on adaptation is therefore timely and has to be done in a regular manner, with at least
one knowledge product a year, looking at specific themes or approaches. In the case of Direct
Access, this should be an initiative that is repeated every 18-24 months as we continue gathering
lessons from the modality. Lessons from the re-accreditation process could also be gathered, as
Implementing Entities that were accredited in the early operationalization of the Fund have now
reached the point of seeking re-accreditation. In the context of the Paris Agreement and the
Sustainable Development Mechanism to be established, the Fund, as the sole institution with a
demonstrated experience in the monetization of proceeds from a similar internationally-agreed
mechanism, i.e. the Clean Development Mechanism, will have invaluable lessons to share with the
climate negotiations community.

Activities:

o Showcase best practices on Adaptation, Accreditation, Direct Access and CER
Monetization integrating key topics including what is direct access, success of the modality,
lessons learned, challenges, obstacles, innovation, from the perspective of countries
(including IEs), CSOs, accreditation panel experts, the Adaptation Fund Board secretariat,
among others. Innovative approaches, techniques and coordination settings from
adaptation projects will be captured through targeted studies, analyses and publications,
initiated by the secretariat or prepared in partnership with specialized institutions, including
academic, think tanks or NGOs. The lessons learned on this or the other three areas could
also be captured via write shops coordinated by the secretariat which will bring both
practitioners and AF staff together to collaborate and develop key output on various AF
Projects.

¢ Publish volumes on Adaptation, the Accreditation, Direct Access and CER Monetization
Experiences.

43. Lessons Learned and other key knowledge assets should be showcased on the Adaptation
Fund website, Climate Finance Ready platform and also published in key journals or produced as
publications. This information should be in print as well as small video interviews where possible.

14
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Resources: Stakeholder interviews, Implementing Entities, AFB secretariat staff, Accreditation
Panel members, Board members, AF Trustee.

Output: one publication showcasing the experience of the Fund in the monetization of CERSs, one
publication on a thematic aspect of adaptation, one publication on the direct access modality.

2.1.10 Action: Capturing Readiness Knowledge

44, The Fund will continue the key sharing of knowledge experiences and lessons done via the
readiness workshops related to accreditation and project preparation to capture key information,
data and lessons. The information captured should be made more visible on the Fund's
communication and information dissemination portals as it will continue to enable countries to gain
useful information, bottlenecks, strengths and learning of how countries cope with standards.

Activities:

e Further develop the NIE Community of Practice and explore, when feasible and relevant,
new social collaboration communities around key topics, e.g. invite various institutions to a
social community to share their experience with accreditation process and project
preparation/implementation. The most effective way to capture this information will be
during the events (workshops, seminars and webinars) organized by the secretariat, as the
information gathered will be contextual and timely. This will allow appreciation of the
opportunities available to those organizations that would want to seek accreditation with the
Fund and also enable the carrying out of trend analyses to further enhance the
accreditation process.

e To capture past knowledge the appointed person for this task can use a series of
retrospective questions that are included in annex 3 to this document, to understand the
journey, challenges as well as capture testimonials for institutions that were successful.
There may be political sensitivity for institutions that were unsuccessful with accreditation
and one should still approach them to attempt to capture past knowledge. This can be
done via interviews or via community admin through the suggested social collaboration
community. This can also be done as part of workshop clinics follow ups under the
readiness programme for those entities that participated in the workshop.

e The output should yield a comprehensive assessment of what the benefit of having an
accredited entity is.

2.1.11 Action: Capturing Knowledge from the Implementation of Adaptation Projects

45, There is a clear opportunity to learn from each implementing entity and country on key
project knowledge. This knowledge includes lessons learned, technical knowledge, administrative
and institutional knowledge. There are several existing knowledge gaps and countries should
identify in the early stage of the project implementation what are the key information, data and
lessons that will help them to increase the impact of the project.

46. The key goal is to establish a mechanism that would help capturing knowledge on an

ongoing basis and present case studies from the institutions perspective. There is no better way for
further adoption than peer to peer learning.
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Activities:

2.1.12

47.

Organization of writeshops (on ground level best practices, or themes) to generate an initial
substantial amount of knowledge that could help catalyze the production of best practices
documents.

Identify and promote regional activities including relevant adaptation, climate change
related seminars, conferences where implementing entities have story telling sessions and
present findings on various projects. These should be captured via video when possible.
Capture various case studies and publish findings and analysis from diverse regions and
sectors. An academic institution or think tank partner can be key resource in accomplishing
this.

This exercise should be carried out by the implementing entity, jointly with the government
and the secretariat. Progress report on the achievement of the project learning objectives
should be done through the Fund’s project reporting systems already in place, such as the
PPRs, the MTRs/MTEs and the FEs.

The secretariat analyzes existing yearly reports to create summary of key learning in a
consumable format that can be shared with the Board through the Annual Performance
Report.

There is information captured which is published on the Climate Finance Ready platform
ran in partnership with CDKN and the input from the Fund will be enhanced among others
through a workflow process that will include a representative of the secretariat as a member
of an Editorial Board to be established for the platform.

Action: Social Collaboration

Collaboration is a core component of knowledge management. Given the geographically

diverse ecosystem a social collaboration platform can serve to be a cost effective way to capture,
transfer and share knowledge.

Actions:

48.

Continue the webinar series that the secretariat has started as part of the Readiness
Programme and make the audio proceeds available to the public through the different AF
platforms

Explore the options for developing and using a social collaboration tool that can be
integrated with the Climate Finance Ready platform allowing networks and promoting a few
communities of practice when relevant

Develop these communities of practice through robust platforms. A community admin toolkit
is included in annex 4.

A social collaboration tool could engage internal/external stakeholders.

Organize conversations around themes: Have knowledge jams around specific areas of
interest to keep conversations related to relevant topics.

Mild Moderation: Moderation can be tricky with social collaboration tools. Effective
methods include posing questions, facilitate conversations are suggested but no policing of
conversations.
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Gamification: Consider using the rewards and incentives to engage staff. Social is new to
many and not comfortable for many. By using Gamification tools such as likes, comments
you can encourage participation.

A community admin guide has been included in Annex 4. The community admin does not
need to be the KM coordinator but can be the communications officer or any other staff
within the secretariat.

2.1.13 Action: Enhance the Climate Finance Ready Platform

49.

ﬁ} ___ CLIMATE FINANCE READY

experiences -

ging together NIEs

Indicative activities to be explored in an expanded version of the platform could include:

Summaries and linkages to high quality third party literature (e.g. research reports) on
readiness activities for the Fund.

Videos from third parties which can be used as training for entities seeking accreditation -
e.g. a set of videos on YouTube which explain each of the Fund'’s fiduciary standards and
elements of the Fund’s Environmental and Social Policy, and IFS Performance Standards.

Survey of the Fund’s Designated Authorities, and NIE representatives to assess the interest
in an e-learning course to share key lessons learned on readiness and make specific
experts available through interactive chats and webinars during this period — the survey
would lead to a feasibility report making recommendations for next steps and if a
substantial interest was identified, a part-time online e-learning advisor could be recruited to
work with the platform’s editorial board to create an interactive platform and run the course.

Enhanced capacity for running a discussion space on LinkedIn, integrally linked to the
Climate Finance Ready platform to encourage readers to share links and resources, and
boosting the activity on these linked interactive platforms in the run-up to and after key in-
person meetings.

17
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Coordination of web content

50. Representatives from the Fund and CDKN, all of whom should be experts with familiarity in
climate finance, should discuss regularly, through the editorial board to be set up.

2.1.14 Action: Provide Countries Guidance on KM Activities

51. The secretariat is in a unique position to provide support to the recipient countries to enable
them to carry out their KM activities.

Activities:

e Utilize the social collaboration features proposed under 2.1.11 and invite stakeholders to
participate and consume content and share context and participate in discussions.

o There are some existing guidelines in the RBM Document from 2011 related to developing
a KM Strategy. These should be extracted as a KM toolkit, updated and made more user
friendly.

e Consider adding a 1-2 day regional event on helping countries develop their KM strategy
and teach them how to capture lessons learned that can be very advantageous for reuse.
These can be part of the readiness seminars. Conduct one at the NIE annual readiness
seminar and/or some of the upcoming regional events.

¢ Design an NIE Community of Practice (CoP) to evolve naturally

e Create opportunities for open dialogue within and with outside perspectives

¢ Welcome and allow different levels of participation

e Focus on value of the CoP

e Combine familiarity and excitement

e Find and nurture a rhythm for the CoP

Output: Develop an NIE CoP which has a community admin and aim to have a good
number of members participating in the community.

Follow 1-2 specific projects and evaluate how the KM toolkit is being used and then made
modifications to adapt to the user needs as necessary.

2.1.15 Monitoring the Success of the KM Strategy

52. The Fund must develop a framework for measuring the effectiveness of the capture and
sharing of knowledge. There are two major types of measures namely Common Measures which
give an indirect indication of knowledge sharing and reuse. These allow tracking most popular
issues and any usability issues. Monitoring of this first category should start shortly after the launch
of knowledge initiatives. Output Metrics measure the output and outcome at the project and even
task level. Some uses of this at the Fund can be reuse of a best practice capture, whitepaper, prior
project work and its effectiveness on a future project. Outcome and output metrics provide a
holistic view of the engagement, adoption and acceptance of the knowledge management strategy.
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Sample Measures

Number of knowledge assets (best practices, lessons learned,
white papers, examples) submitted

Number of assets reviewed/validated

Number of assets shared/uploaded

Number of assets downloaded/accessed

Total cost/resource/time of the knowledge transfer program
Total cost of the transfer program as a percentage of savings
generated from adoption of knowledge transfer

Evidence of adoption of best practices

Number of articles/best practices that become standard
operating procedures or featured

Time saved/cycle time reductions achieved through adoption of
identified articles/postings

Cost avoidance/savings achieved through adoption

2.2 Budget

53. Delivering a Knowledge Management program requires a budget, which could be
significantly lowered if existing World Bank technologies such as Collaboration 4 Development are
leveraged. Additionally, the partnership with CDKN on the existing platform helps in maintaining
reasonable costs. KM budgets involve technology, processes, new roles and governance. Since
the Adaptation Fund will not have a dedicated headcount towards KM, the use of Consultants will
be sought as needed.

54, Some of the main expenditures will be as follows:

¢ Coordination with teams to leverage existing technologies

o Delivering early quick wins

¢ Rolling out the Action Plan. This can also be made cost effective by including it as part of
the readiness workshops

e Travel budget

e Purchase of technologies/IT fees, if needed

e Services of an experienced consultant

55. The estimated budget is $40,000 ($25,000 FY 17 and $15,000 FY 18) to include
consultants, technology, process changes and related fees to accomplish all key action items in the
proposed plan. This includes any new technology purchase if it is not possible to leverage existing
technology as the secretariat can opt for a cloud based solution which will be cost beneficial given
the size of the staff.
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2.3 Critical Success Factors

¢ Plan KM implementation as an division/organizational change program
¢ Map out stakeholders and the various audience segments and ensure that all of them have

been addressed
¢ Implement KM as a holistic system, containing all necessary elements- people, process and

technology
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¢ Not stop KM implementation until KM is fully embedded into the Fund'’s processes,
accountabilities and governance

¢ Ongoing sponsorship from Management key to embed the required change, and have a
steering committee to ensure the support and communication

¢ Ensure KM implementation is focused on solving real, pressing business issues- pick the
most critical pain points first.

¢ Change Management

e Resources and Governance

e Metrics and Measurement

2.4 Getting started

56. The secretariat will begin on implementing the updated KM initiatives at the earliest.
Information Management will be reassessed with a main goal of switching from legacy systems to
a robust content management system. KM tools are not the solution to knowledge management
however they are a key component to ensure robust systems are in place to support the needs of

the team.

Getting Started
Promote knowledge
management via
workshops

Develop a
Knowledge
Management
System

Pilot Program

Community(ies) of
Practice

Action Required
Workshops,
socializing and
finding key collateral

Leverage a World
Bank system or buy
a KM system

Identify 4 critical
areas where KM can
help. Adaptation,
Direct Access
process, CER
monetization and
Accreditation
knowledge sharing
for example.

Develop a
centralized place for
groups to collaborate

Resources

KM Focal Point,
KM Consultant

IT, KM Consultant,
Vendor Support

KM Focal Point,
stakeholders

KM focal point,
KM champions
from each team
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Notes

Ongoing with timelines
and begin with tacit
knowledge capture
workshops while KM
system is being
developed.

Migration of legacy
information and
harmonization of
knowledge base.

Key step to socialize and
show the value of KM.

Valuable to have strong
onboarding and
centralized content and




and exchange
content. C4D for

collaboration.
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example.
Engagement Community admin KM Team Topics must be relevant
toolkit guidelines, Engagement to discussion, not to be
best practices for 9ag : left to chance.
measures and tips
staff
57. The table below summarizes the KM Strategy components, the relevant corresponding

actions and an estimated timeline.

Strategic Component Action Resources Timeline
. Management, KM
ezl 2 [Crennge coordinator, KM focal Q1-FY17
Management Team points
KM coordinator, KM
_ _ Form a Core Coalition focal points, select Q1 - FY17
1. Promoting a supportive Team IEs, Board members,
knowledge sharing and civil society
learning culture within the
Fund
KM coordinator, KM
Establish Roles and focal points, select
Responsibilities IEs, Board members, QA = [P
civil society
o KM coordinator, RBM
ool SUEHESE @ e team, Core coalition Continuous
KM Strategy team
Establish a Holistic .
Knowledge Base KM Advisory Group, IT | Q2-3 - FY17
Develop a Taxonom KM Advisory Grou 2-3-FY17
2. Equipping the Fund with B d J B Q
amore supportive Knowledge Tools Mapping | KM Advisory Group, IT | Q1-2 - FY17
knowledge-sharing and
!Seyasrtl';g infrastructure and Social Collaboration KM Advisory Group, IT | Q2-3 - FY17
Enhancement of the .
Climate Finance Ready EBDAI?‘,\?V'SOW o, Q1-2 - FY17
platform
Adaptation, Accreditation,
3. Capture and Transfer Direct Access Modality KM Advisorv Grou
Knowledge related to and CER Monetization Trustee IEg P: Q3-4-FY17
Adaptation, Accreditation, Knowledge Capture and '
Direct Access and the Transfer
monetization of Certified Capturing Readiness
Emissions Reduction. P 9 KM Avisory Group Q1-2-FY18
Knowledge
4. Fostering Broader Capturing knowledge and .
Knowledge Sharing with lessons from Implementing :g\g AOITEEY e Continuous
countries and all climate Adaptation Projects
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change stakeholders
including CSOs,
Governments, other Funds,
Research institutions
amongst others.

Provide Countries

Guidance on KM Activities | KM Advisory Group Q2-3-FY17

58. Upon approval of the updated Strategy and Action Plan, the secretariat will implement the
key action items and report regular progress.
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ANNEXES TO THE KNOWLEDGE MANAGEMENT STRATEGY AND ACTION PLAN

Annex 1: Guiding Principles for the Fund KM Implementation

The following are the main principles to be adopted as the foundation upon which building the
Fund KM strategy:

Transparency: The Fund is committed to be fully transparent in its operation and facilitate
easy access to public data and information.

Accountability: As an institution that uses public funds, the Fund is accountable for
maximizing the impact of the resources available. The KM efforts, by capturing and sharing
lessons learned, will contribute to enable the Fund to ultimately deliver its mission.

Committed Management: While appropriate technology is essential, a key to successful
knowledge management is a committed leadership that values, analyzes, creates and
encourages the creation of knowledge, its dissemination and use, By adopting a KM
Strategy at the beginning of its operations, the Board underlines the importance for the
Fund of managing knowledge at a project as well as institutional level.

Capitalize on project and institutional experience. The Fund will try to harvest
knowledge and information generated by the projects to inform the decision of the Board. It
will also try to capitalize on the institutional experience to set up and make operational a
new institution with many innovative features.

Participation and Collaboration. Recognizing the complexity of climate change
adaptation, the Fund will proactively collaborate and seek synergies with their stakeholders
in generating and sharing knowledge at local and global level.

Demand-driven: Recognizing its unique nature the Fund will shape its KM efforts and
activities mainly in response to its stakeholders’ knowledge demands.

Flexibility. The KM strategy, as any strategy, is a live document that should adapt to the
changes and unforeseen events that may occur during its implementation.

Cost-effectiveness: While creating the action plan, the cost-benefit of each KM activity
and product will be evaluated in order to identify a realistic plan of action, prioritizing the
activities that could generate the greatest impact for each dollar invested.
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Annex 2: Adaptation Fund Knowledge Processes

Connect
knowledge
resources and
mainstream
knowledge into
AF Operations

o’

(a) Capture. The secretariat identifies, collects and organize relevant data, information and
knowledge available (internally and externally), contributing to build an updated and systematized
body of knowledge accessible online to all Fund’s stakeholders;

Transfer/Reuse

(b) Learn. Learning is regarded as crucial component of the strategy as it supports the
development of capacity and contributes to create a knowledge culture within the Fund and among
its stakeholders.

(c) Share. The Fund will share knowledge generated by its projects and by its own processes, with
key stakeholders, in a mutual exchange of ideas and information.

(d) Transfer/Reuse. New knowledge products will distill and present in a coherent manner the
knowledge generated by the individual projects. This step allows users to understand more clearly
what the Fund experience brings to the discussion of adaptation issues. This step concludes the
KM process and seeks to enhance adaptation projects effectiveness. Evidence-based results and
lesson learned through the KM activities will inform strategies and policies at project level as well
as institutional level.
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Annex 3: Community Admin Guide

Community Admin 4.2 Key Activities

Focus

2.4.3 Speed 2.4.4 Develop an expectation that community
members, including subject matter

2.4.5 Experts and admins will respond to questions
within 48 hours

2.4.6 Simplicity 2.4.7 Ease of navigation- when implementing
changes structure and look and feel should be
the same throughout the communities promote
familiarity and cross pollination across
communities.

2.4.8 Ease of use- easy to join communities.

2.4.9 The ability to communicate with others—
especially subject matter expert (promote ask
an expert)

2.4.10 Monitor (ongoing key role) 2.4.12 Monitoring discussion forums to ensure that

guestions receive timely responses;
2.4.11

2.4.13 Monitoring collaboration processes to see
whether members are using them as intended;

2.4.14 Encouraging members to leverage network
content and resources;

2.4.15 Communicating the value and purpose of the
network to business leaders and sponsors,

2.4.16 Subject matter experts, and members;

2.4.17 Seeking feedback on the direction of the
network; and working with network sponsors to
ensure that the network’s focus continues to
reflect the needs of members and the
business.

2.4.18 Communication 2.4.19 Are community members aware of new items-
(CRITICAL) a quarterly update?

2.4.20 2.4.21
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Annex 4: Template for Identifying and Capturing Lessons Learned
Purpose of Document
This is a template to help the Adaptation Fund identify and capture lessons learned from projects,
processes and other business activities. The template is meant to be used as a jumping off point,
not an exact model to follow. The specific questions you should include when using this template
should depend on the objectives of the project, process or activity you are capturing lessons
learned from, the type and complexity of the information being collected and the needs of the
target audience that will access and reuse the lessons.
Lessons Learned Template

e Topic/Title of Lesson Being Captured:

e Business Unit/Department/Process Affected by Lesson:

e Date:

e |[nterviewee:

e Interviewer:

Overview of Project/Process/Business Activity
o Please describe the project, process or business activity under discussion
What were the objectives and/or the planned outcomes of the above activity?
e Objectives/Planned Outcomes
Were there any relevant deviations or pitfalls from the process, objectives or planned outcomes?

Deviations/Pitfalls to Note

What was achieved? What was not achieved?

Overall, was the activity successful? Why or why not?

What were the biggest challenges you faced when executing this activity?

How did you overcome these challenges?

What behaviors, from yourself or others involved, contributed to the activities success or lack
thereof?

What behaviors, from yourself or others involved, would you not recommend for someone
repeating the activity?

Process
Please give an overview/describe the process followed to execute this activity.
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What was the original timeline of completion for the process? What was the actual timeline of
completion for the project? Please describe the reasons that caused any deviation to the timeline.

What components were critical in making this process successful?
What roles/who was critical in making this process successful?

What resources, tools or templates did you use in this process that you would recommend others
use in the future when repeating the process?

What resources, tools or templates need to be created, edited or improved before they can be
used when executing this process again in the future? Please describe with your proposed idea or
solution for each.

Key Takeaways
How can others repeat and/or achieve success when executing the same or a similar activity?

How can others avoid similar disappointments when executing the same or a similar activity (if
applicable)?

Overall, what overall best practice advice would you give someone executing the same activity?
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Annex 5: Exit Interview Template

Purpose of Document

This is a template to help the Adaptation Fund identify and capture best practices and advice from
individuals leaving the organization. The template is meant to be used as a jumping off point, not
an exact model to follow. The specific questions you should include when using this template
should depend on the objectives of the project, process or activity you are capturing, the type and
complexity of the information being collected and the needs of the target audience that will access
and reuse the information.

Exit Interview Template (to be used with colleagues or Board members)
e Topic/Title of Lesson Being Captured:
e Business Unit/Department/Process Affected by Lesson:
e Date:
e Interviewee:

e Interviewer:

Background

Background info of interviewee

What makes you successful in this role?
What were the challenges you faced?
How did you overcome these challenges?

Resources

What key resources or tools have you used?

Of these tools, which are some that you recommend others use in the future?
What tools did you need that you didn’t have?

Key Takeaways
What is some advice to anyone stepping into this role?
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Annex 6: Story Telling Template

(This template is designed to be used at face to face events such as seminars, webinars and
workshops to transfer tacit knowledge. The stories should be recorded via video and transcribed
and made available via the central repository.)

Goal: Sharing our knowledge through stories and past projects.
Theme: Identify content gaps/costs/peak experiences

Instructions to participants:

Please share a story/ experience of really complex challenge, how you found the information to
work on this challenge, highlighting what you were/were not able to find. Please share what worked
and knowledge gaps from your perspective. In conclusion, please tell us what you would like to see
changed and share any ideas that you might have to facilitate that change.

As you think about the experience, please use this guide to help you.

o Title of story.
Name of original teller.
Landscape: set the scene in time and space.
Dwelling place: describe the precise location where action occurred.
Characters: provide a cast list, descriptive attributes and roles in story
Challenge: report the problem or task that triggered the action
Action: describe the sequence of events before, during and after your turning point
Turning point: pinpoint the moment when the change happens
Resolution: relate ending, including moral, lesson learned or message
Key visual hooks: supply mnemonics to assist partner retelling the story
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Annex 7: A Look at the External Horizon

Knowledge Management provides the strategic framework to manage explicit knowledge and
content, in order to manage information more easily accessible and reusable. Additionally, KM
provides structure and a dedicated focus to capturing tacit knowledge and promoting collaboration.

One of the main drivers in adoption of successful KM programs has been the shift in organizational
culture. It is intended to break down silos. Some noteworthy initiatives include “Project Exodus”, a
US Army KM initiative that promotes KM practices and techniques as well as collaboration between
novices with experts. It concentrates on the capture and application of knowledge, especially tacit
knowledge, to leverage organizational learning and enhance organizational competencies across
the entire US Department of Defense (E-Government Institute, 2004). The European Union
introduced a “good practice framework” which began sharing examples of knowledge discovery
and transfer at local, regional, national and international levels. (Europa, 2005).

There are some formal and informal knowledge management maturity levels, and it is essential to
keep the context in mind when examining organizations at various stages in their KM maturity and
evolution. Several of their practices, while extremely effective, may not align to the Adaptation
Fund’s readiness or current culture in its present state. However, by review various case studies
and best practices; this will enable a sound planning process.

Objectives

Effective knowledge sharing requires a strong communication of people, process and
technology. There is a need for clear accountability, resource allocation and a strong focus on
change management. This section includes an analysis of future trends and innovative trends in
the field.

It examines some a few organizations and their approach to knowledge management. These
organizations were selected to highlight various industries, scope and size, who have established
Knowledge Management programs and have been benchmarked by regional KM programs. To
ensure key learning opportunities are evaluated, this section reviews the World Bank Group
(WBG), UNDP and DFID who are more closely aligned to the Adaptation Fund in scope and other
organizations whose experience offers valuable learning opportunities related to their KM journey
namely Government of Alberta, Canada, Swiss Development Cooperation, NHS Scotland and
Kenyan Ministry of Health.

l. The World Bank Group

The World Bank Group (WBG) is a very large organization with a well-established knowledge
management team and a budget of over 600 million dollars a year towards knowledge sharing
activities. While the scope and size of this organization far exceeds the Adaptation Fund, the
WBG’s KM strategy and tools are selected for review as there are potential opportunities to
leverage some of the relevant tools, as well as replicate some key initiatives that will align with the
Adaptation Fund’s knowledge management program objectives.
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Strategy and Approach at WBG’

World Bank president and knowledge management sponsor, James D. Wolfensohn, former
President of the World Bank, envisioned a “knowledge” bank to enable it to play “a leading role in
[a] new knowledge partnership.” World Bank aspired to use knowledge management to increase
employee effectiveness and efficiency across the organization. Knowledge management would be
rolled out in stages: The first focus was on making knowledge easily accessible to World Bank
staff. Secondly knowledge distribution would be expanded to external clients and partners; and
lastly external knowledge would be incorporated into its system, thereby defining itself as a
clearinghouse for sustainable development knowledge.

World Bank defined four areas of knowledge management to be enabled:

e Information

e Personal thinking

o Discussion

¢ Knowledge synthesis.

The Bank appointed a role of Program Director for knowledge management to drive the
organizational strategy and an institutional task force to define an implementation road map. World
Bank Initially identified 80 domains of expertise and built global “communities of practice” from
informal communities around each domain to share information and build knowledge. Each
community was charged with establishing a help desk, creating an expert directory, gathering
relevant project history including best practices and lessons learned, and setting up electronic
bulletin boards with the help of a full-time knowledge manager and operational staff. A dedicated
knowledge management staff oversaw the development and establishment of an enterprise-wide
integrated knowledge management framework and classification system.

Relevant learning for the Adaptation Fund

The Adaptation Fund is in a position to potentially leverage some key IT tools uses by the WBG.
One of the key platforms that the Adaptation Fund should look more closely as is Collaboration for
Development (C4D). The C4D platform is both an internal and external platform. Select
communities of practice are open to external users while others are internal only. They have also
used this as a way to engage alumni in contributing tacit knowledge via this platform.

Some of the key features of this application include centralization, ability to follow users,
gamification features such as likes and endorsements and does require authentication to login in.
The tool is mobile optimized and is considered very user friendly.

7 See http://www.kmbestpractices.com/world-bank.html.
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The WBG is developing a body of knowledge and practice that recognizes the importance of local
conditions and tacit knowledge to support “adaptive” practitioners. It aims to encourage institutions
and partners worldwide to capture and share tacit and implicit knowledge, and evidence from
research and evaluation and facilitate this knowledge from and to front-line implementers.

A key learning for the Adaptation Fund is a clear approach to the role the Fund will play in
knowledge related activities as well as the types of knowledge related products. At the WBG, the
role the WBG plays as that of a knowledge institution includes three functions: producing and
disseminating high-quality global and country knowledge; working with clients to customize policies
and programs to meet specific challenges, and connecting government, civil society and private
sector. In reviewing the lessons learned by the WBG, they realize that they should focus on “how
to” options rather than diagnostics and “what to do” recommendations, stay engaged in adaptive
during implementation using e.g., programmatic approaches, keep in focus countries’ mid-term
development agenda and focus on multi-sectoral development solutions.

I. Government of Alberta, Canada

The Alberta Government Knowledge Management Framework is robust and provides a holistic
approach to Information Management and Collaboration. Some of the reasons that it is very good
example for consideration is the comprehensive picture of the vision, aims and objectives for
knowledge management in the Public Health area.

The Government of Alberta’'s KM Framework emphasizes an “all-of-government” approach to

addressing public health issues making it relevant to a variety of government departments. The
Alberta KM Framework contains strategies that echo the four key elements found as identified in
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Alberta KM Framework overlap with the strategic objectives of the Government.

Figure 2: Alberta Government Knowledge Management Framework

Knowledge management is a systematic approach to ensuring ready and available access to knowledge and collective expertise in order to
carry out the business of the Government of Alberta through capturing sharing, using, and leveraging what people know.

DESIRED OUTCOME READY AND AVAILABLE ACCESS TO KNOWLEDGE AND COLLECTIVE EXPERTISE IN ORDER TO CARRY

OUT THE BUSINESS OF THE GOVERNMENT OF ALBERTA.
PRINCIPALS Integration into Learning Environment Intentional Sharing Access Corporate Memory
Day-to-Day operations
Knowledge management Learning and development is Knowledge transfer is a Knowledge is documented
becomes part of the way we supported and encouraged for | priority, occurs openly and and shared in order to access
do business all rales in the organization. becomes part of the expected | corporate memory.
set of behaviours

STRATEGIES (Focus
Areas)

PEOPLE
INFORMATION
PROCESS
TECHNOLOGY

Government of Alberta, April 2004

Relevant Learning for the Adaptation Fund

Establishing a strategic framework that looks at the secretariat, as well as Implementing partners is
key. Syed-lkhsan & Rowland (2004) emphasize the importance of partnerships: “the answer to KM
in the public sector lies not in a standardized approach to the management of technology, but in a
partnership between managers, professionals and service users that is built on a sharing of
knowledge and its use and creation” (as cited in Haynes, 2005, p.134).
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[I. Swiss Development Cooperation

Networks and Collaboration are a key area of knowledge management and are often overlooked
by KM professionals as they tend to focus on Information Management. While Information
management is relevant it is merely the beginning of a Knowledge Management Strategy.
Estimates show that 90% of knowledge is tacit knowledge and organizations. The Swiss
Development Cooperation has a robust knowledge management program and provides a very
good example of strong network and collaboration programs. Learning and networking are at the
core of knowledge work in the Swiss Agency for Development and Cooperation (SDC):

The main goals are to:

Ensure access to knowledge and information "The cheapestway to learn  gpg
the ability to use it to the benefit of countries and is to learn from the
people in the South and East, and experiences of others.”
Promote knowledge sharing among

collaborators and partners to enhance effective and
innovative programs and policies.

Approach to Networks

In examining roles and responsibilities at SDC we learn that there is an institutional mandate of the
SDC thematic networks is to exchange knowledge and experience in various thematic areas and
upgrade the thematic competence of its members. The SDC has a Focal Point who has a leading
role. Since these are open ended networks, the local points can design the role themselves based
on the network strategy.

Details on the network and some examples of posts and knowledge sharing are available at:
https://www.sdc-learningandnetworking-blog.admin.ch/category/sdc-networks/.

The various roles used by the SDC in collaboration and networks are listed in the visual
representation.
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Strategy at the SDC

In 2008 SDC adopted a new organizational structure where SDC collaborators working in sectorial
(technical) operations or policy dialogue on focus themes are linked through thematic learning
networks. The responsibilities for the technical quality of operations and policy dialogue are rooted
in the operational/geographic line. The responsibilities for sectorial (technical) policy work and for
the learning networks on focus themes have been decentralized. Most regional operational
divisions are responsible for one of SDC'’s focus themes.

Relevant Learning for the Adaptation Fund

The SDC provides various how to guides and a knowledge management toolkit to provide
guidance on how to use key KM processes. This is applicable to the Adaptation Fund to enable
implementing partners as well as various countries key tools so to enable knowledge capture at
every level. This is a scalable solution that will help all relevant stakeholders begin some key
knowledge management initiatives.

The SDC has several lessons learned related to communities of practices and they should be
included in the Adaptation Fund’s Knowledge Community. The SDC has a strong focus on sharing
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knowledge and expertise. Their prior work with smaller countries and insights will be a valuable
asset for the KM focal point at the Adaptation Fund.

V. Kenya Ministry of Health

In 2010, the Kenya Division of Reproductive Health (DRH) undertook updating the public facing
portal that had not been updated since 2006. Updating the portal was a cumbersome process with
multiple sources of information and various stakeholders. Additionally, several DRH staff and other
health professionals were unaware of the website. As a result, the Kenyan health professionals
lacked centralized access to high-quality, up-to-date policies and guidelines in reproductive health,
and the general public lacked information about DRH programs and services.

Approach

e The technical staff identified four objectives for the redesigned DRH portal:

e To promote the DRH’s programmatic and technical strengths

e To promote information sharing among partners on best practices in reproductive health
and family planning

e To provide health professionals, the public, and the media with easy-to find information
about the DRH its services

e To enhance internal and external DRH communication.

Using GoToMeeting, a virtual meeting tool, the K4Health staff trained two DRH staff and three FHI
360-Kenya staff on how to use the toolkit content management software to revise page text and
remove or upload documents as needed to keep the toolkit current. Several national guidelines
and strategy documents were launched at the same time, including the first national guidelines on
reproductive tract cancers and a cervical cancer strategic plan. DRH staff distributed bookmarks to
improve awareness about the revamped website.

What worked well

“Good leadership and having a participatory process are critical ingredients for developing an
online Toolkit,” he notes, “because these ensure quality and broad based information that fulfill the
needs of the users.”

Other elements of the project that facilitated success include:

o Effective technical support from staff

¢ Commitment of the leadership team to revamp content and partnership with key focal
points and technical staff

e Open communication and trust among all partners

Challenges and obstacles

o Due to competing responsibilities and priorities, staffs were delayed by several months in
reviewing the website content.

o Staff turnover at FHI 360 in the middle of the project also caused delays.

e The original six-month time frame allotted to the project had to be extended to 12 months.
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e Using GoToMeeting to conduct training was an economical choice, but some face-to-face
training would have been helpful.

e Staff turnover at DRH has been an ongoing issue. Staff who had received training on how
to use the website content management system has now left their positions. New DRH staff
will need to be trained so the DRH can continue to update and maintain the site.

Key Learning for the Adaptation Fund

The Adaptation Fund needs an Omni channel strategy for KM initiatives and visibility. The website
and CKD network are two opportunities. The Kenyan team’s journey can be valuable to ensure
focus on end users and approach with any activities related to the website. Some of the key
learnings related to website and KM portal rework include:

1. Collaborate at all levels developing a good knowledge portal/internal or external requires
good leadership and commitment, and the process should be participatory.

2. Take time to develop page text and select the best resources. Allocate sufficient time in the
project schedule for developing content for web pages and for selecting and reviewing new
resources.

3. Plan for maintenance. Ensure that work plans and job descriptions are revised to include
maintenance of the portal, in addition to creating or redesigning the portal.

V. NHS Scotland

NHS Health Scotland is a national Health Board working with the public and private sectors
working to reduce health inequalities and improve health. The NHS Scotland already has a strong
national knowledge infrastructure in the form of the Knowledge Network from NHS Education for
Scotland, the guidelines and evidence summaries from Healthcare Improvement Scotland, and the
library services workforce.

A key aim of the Knowledge into Action Strategy is to strengthen the role of NHSS librarians in
providing expert evidence search and summary services to support frontline practice, service
improvement and transformation. In addition to building this support within individual Boards, the
strategy aims to establish a national role for the NHSS librarian network in providing evidence
summaries to supporting health and social care development priorities across Scotland.
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Approach
. NHS

™
TS HeRlh ang SOCE Serce Scotlend

How we are implementing
Knowledge into Action

1. Finding and combining knowledge from research and experience, know what, know where
and know who.

2. Packaging knowledge in easy-to-use formats in day-to-day practice — e.g. decision aids,
pathways, mobile apps.

3. Sharing and spreading knowledge through people networks — e.g. communities of practice
and social networking.

4. Developing capability, training health and social care staff to find, share and use
knowledge for themselves.

5. Using technology — a national plan to improve access and enable the workforce to use
technology to transform care.

6. Becoming knowledge brokers; librarians and other knowledge brokers working together as
a network to implement Knowledge into Action.

Key Learning for the Adaptation Fund

The NHS Scotland developed clear and concise messaging to ensure both direct and indirect
stakeholders understood the focus, strategy and key priorities for the program. The one pager
below promotes the what, why and how for the Knowledge into Action initiative.

This was circulated and forwarded and allowed for better adoption and reporting related to these

key initiatives. It was particular beneficial developing more local KM Champions and needed
awareness.
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e

What is Knowledge into Action?

Knowledge into Action (K2A) is the
strategy to help Scotland’s health and
social services to apply knowledge into
frontline practice and service
improvement.

What are we planning to achievek

The vision is of a network of knowledge
brokers, working closely with
practitioners, planners and policy
makers, to provide a portfolio of
services which help to translate
knowledge into frontine practice and
service improvement.

How will we achieve this vision?

NES, HIS, and Social Services partners
are delivering a national knowledge
implementation plan for health and
social services for 2013-16 which will
be approved by the Knowledge
Advisory Board. This plan includes five

workstrands to develop knowledge into
action support , and four national
projects to apply knowledge support td
deliver impact in priority areas.

What are the K2A work strands?
These workstrands are developing the
resources, tools and skills that will help
practitioners to apply knowledge in practice.

(1) The knowledge broker network: We are

people who collaborate with frontline staff
help themto apply knowledge in practice —
e.g. librarians, learning and development
staff, researchers.

(2) Creating connections: We are developing
collaborative processes to coordinate
knowledge support within and across
organisations to local and national projects
that apply knowledge to health and social
services priorities.

(3) Capacity and capability. We are developing
organisational and workforce skills and
behaviours in finding, sharing and using
knowledge to support service improvement.

(4) Actionable knowledge: We are developing
tools and processes for packaging and
sharing knowledge in formats that makes it
easy for practitioners to apply in practice.

(5) Technology Enabled Learning: This national
strand aims to enable the workforce to use
technology to transform care, supported by
an integrated platform to deliver knowledge
and learning to frontline staff in the
workplace.

developing capabilities across the network of i 4 People with Multiple Conditions
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What are the 4 national priorities
for Knowledge into Action?

1. Early Years
2. Person Centred Care
3. Adverse Events

T —

—]

(click picture for more information)

What's the ‘portfolio of sewi£

Arange of tools and processes to
help sharing and use of knowledge -
e g. communities of practice, clinical

pathways, care bundles, expert
evidence search, mobile apps,
evidence summaries. !
Read the full strategic papers:

=Getting knowledge into action to improve
healthcare guality: report of a strateqic
review and recommendations.

»A strategy and action plan for embedding
knowledge into practice in Scotland's Social

Semices 2012-2015 !
Contact:

Dr Ann Wales ann.wales@nes.scot.nhs.uk
Dr Karen Ritchie karenritchie@nhs net
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Annex 8: Trends in Knowledge Management

When devising a KM Strategy there are some major advances to consider and account for in the
approach. Some of the most applicable ones for the Adaptation Fund to consider are highlighted
below:

Big Data

Big Data refers to big data analytics related to the large amounts of data particularly in
governments and the public sector. The process of seeking insights, by combining these data
points and analyzing them. There is a very good example of the possibilities and potential of
leveraging transaction data to forecast change is provided by an MIT study90 and is titled ‘The
Future of Prediction: How Google Searches Foreshadow Housing Prices and Sales’.

Big Data is important to the Adaptation Fund given the number of project reports that are produced.
It is important to use metadata to improve findability and to understand which knowledge products
are currently being used, searched for and where there are gaps. This is important as information
must be useful and ideally reusable. By assessing these trends on a regular basis it will allow the
Adaptation Fund to refine knowledge products, understand areas where there is additional demand
and allocate knowledge resources more effective.

Social Media

Social Media has become one of the main ways people communicate via tools such as Facebook,
Twitter, and LinkedIn. This is now a powerful way for governments to engage a whole community
of people. Social Media usage can be a very powerful tool for governments and does require a
strategy. The UK Cabinet Office is a good example. In the summer of 2012, the Cabinet Office and
the DCLG published 100 a useful list of sources of information on how best to use social media.
The advice published by the Government Digital ServicelOl is a useful starting point. This was
produced as part of the UK Government ICT strategy.

The Adaptation Fund uses social media tools such as Facebook and Twitter and these tools this
should be continued. People consume knowledge in various ways and usage of such tools should
be optimized. Social media should focus on engagement and adoption and continue to help with
brand awareness and key messaging.

BYOD: Bring your own device

There has been an explosion in the use of smart devices particularly with smartphones and tablets.
Staff is now able to do a significant amount of work while traveling or working remotely via these
devices. BYOD policies allow for employees to use these devices with the appropriate permissions.
BYOD is considered one of the leaders in new trends and has to be considered as part of a KM
Strategy as it relates to capturing tacit knowledge, accessing explicit knowledge as well as social
collaboration.

The Adaptation Fund must ensure that new knowledge tools or current tools should cater to these
needs to ensure that information is available at the right time in the right format.
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Gamification

Gamification is a powerful enabler in knowledge management. Essentially, gamification takes the
essence of games: fun, play and passion and applies them to real world, non-game situations. In
business, this can mean designing solutions that uses these principles to improve the efficiency of
tasks such as back office tasks to make them more engagement. Utilizing them in career
development, training activities also engage individuals towards a community concept. Some of
the main tools in social collaboration overlay such concepts in their tools through likes, comments,
badges, leaderboards etc. Companies such as Bunch Ball are doing extensive key work in this
field.

The Adaptation Fund should consider this as they look at any social collaboration tool as well as
the website and social media tools. The ability to comment, share, rate and like information are
valuable motivators for peer recognition.

Polarities in developing a knowledge management program

The exploration of challenges and trends in Knowledge Management has revealed a series of
polarities on various levels that cannot be solved and that drive the development of Knowledge
Management in organizations. Some of those are adapted from a publication by Spencer, Roduner
and Deppeler in Agridea.

Integrate of KM into the strategy and key processes — & — Act flexibility and independent as
change agent

Work bottom-up and ‘build on champions’ — & — ensure and make use of top down
‘management support’

Ensure accountability — & — Dare to try out

Make meaningful recording of what is known — & — Create genuine exchange and learning
processes

Serve the need for simplicity and clarity — & — Foster openness for complex issues and the
unknown

Access to lots of information (open access) — & — Access to specific information (filtering)
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PeweHua o puHaHcnpoBaHum - CAP-28 (7 oktabpsa 2016 roga)

NPUNOXEHMUE VI

AFB/B.28/9

CrpaHa / HaumeHoBaHue (YU Ne poKymeHTa MNpoekr HYU PYU Myun Uroro PeweHue
YTBEpXKAEHO
1. MpoeKTbl U Nporpammbl:
CTpaHoBble
AHTurya u bapbyaa NOOCAB AFB/PPRC.19/15 9970 000 9970 000 He yTBepxaeH
dduronusn M®3PD AFB/PPRC.19/16 9975 486 9975 486 He yTBepxaeH
NHana HABAP[, AFB/PPRC.19/17 2556 093 2556 093 2556 093|YT1BeprkaeH
MaHama doHpg «Mpupoga» [AFB/PPRC.19/18 9964 859 9964 859 He yTBepxaeH
MuKpoHe3us CMPEN 9000 000
AFB/PPRC.19/19
(depepatusHble LTaThi) 9000 000 He yTBepaeH
Mepy CAF AFB/PPRC.19/20 2941 446 2941446 He yTBepxaeH
Jlaocckaa HapogHo- OOH-Xabutat AFB/PPRC.19/21 4500 000 4500 000 4500 000|YTBEpPKAEH
[emokpaTnyeckan
Pecnybnuvka
Maparsaii HOHEN AFB/PPRC.19/22 7128 450 7128 450 He yTBepxaeH
WUtoro 56 036 334| 32466438| 11941446 11628450 7 056 093
2. [paHTbl Ha NOATOTOBKY
NPOEKTOB: CTPAaHOBbIE
Hammnbus (1) HoUN AFB/PPRC.19/6/Add.1 30 000 30 000 30 000|YTBEpIKAEH
Hammnbus (2) Houn AFB/PPRC.19/7/Add.1 30000 30000 30 000|YTBepxaeH
Aommrukanckan AnKp AFB/PPRC.19/8/Add.1 30000 30000 He yTBepwaeH
Pecnybnvka
NHpoHesns KemuTpaaH AFB/PPRC.19/9/Add.1 29 550 29550 He yTBepxaeH
WUtoro 119 550 119 550 60 000
3. KoHuenuuu: ctpaHoBble
Hamunbus (1) Houn AFB/PPRC.19/6 750 000 750 000 OpobpeHa
Hamunbus (2) HoUMN AFB/PPRC.19/7 750 000 750 000 OpobpeHa
JOMUHUKAHCKaA ONKP
Pecnybnvka AFB/PPRC.19/8 9954000 9954 000 He opobpeHa
NHpoHe3una KemutpaaH AFB/PPRC.19/9 3808416 3808416 He opobpeHa
JKBaAop CAF AFB/PPRC.19/10 2489373 2489373 He opobpeHa
Mapwannosbl OcTposa CIMPEN AFB/PPRC.19/11 7484 873 7484 873 He opobpeHa
Toro 3ABP AFB/PPRC.19/12 10 000 000 10 000 000, OpobpeHa
Dduakn OOH-Xabutar AFB/PPRC.19/13 4200 000 4200 000 OpobpeHa
ConomoHosbl OcTpoBa OOH-Xaburar AFB/PPRC.19/14 4395877 4395877 OpobpeHa
WUtoro 43 832539| 15262416 19974246 8595877
4. NpoeKTbl U NPOrpamMmmbi:
perMoHanbHble
Yunu, dkBagop CAF AFB/PPRC.19/30 13910400 13910400 He yTBepaeH
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bypyHau, Kenusa, PyaHaa,

FOHEN AFB/PPRC.19/31 5000 000 5000 000 He yTBepxaeH
TaH3aHuA, YraHga
BbeTHam, Kambosska,
JNaocckan HapogHo-
[emokpaTtuyeckas FOHECKO AFB/PPRC.19/32 4898 775 4898 775 He yTBepxaeH
Pecny6nvka, MbaHMa,
TannaHp,
KeHnwus, Yranga, 3¢vonmsa [BMO AFB/PPRC.19/33 6800 000 6 800 000 He yTBepxaeH
Utoro 30609 175 13910400 16698 775
5. FpaHTbl HA NOATFOTOBKY
NPOEKTOB: perMoHaNbHble
KOHLUEenuun
Berun, bypkuka-daco, |5, o AFB/PPRC.19/25/Add.1 80000 80000 80000|YrsepaeH
l'aHa, Hurep, Toro
Konymbus, Iksasop mnn AFB/PPRC.19/27/Add.1 80000 80 000 80 000|YTBEpXAEH
KbiprbiscraH,
FOHECKO AFB/PPRC.19/28/Add.1 78 000 78 000 He yTBepxaeH
TaaXuKUcTaH, Y3bekncrax
g;ipo”;””' Ceitwensekme | ooy AFB/PPRC.19/29/Add.1 80000 80000 80000|YrsepaeH
Utoro 318 000 80 000 238 000 240 000
6. KoHuenuuu:
pernoHanbHbie
BeHuH, BypKknHa-dPaco,
3ABP AFB/PPRC.19/25 14 000 000 14 000 000 OpobpeHa
laHa, Hurep, Toro
I'Batemana, NoHaypac,
JomnHUKaHCKaa
Pecnybnuka, Kocta-Puka, |LABIU AFB/PPRC.19/26 5994 625 5994 625 He ogobpeHa
Hukaparya, MaHama,
CanbBazop
Konymbus, 9kBasop mnn AFB/PPRC.19/27 14 000 000 14 000 000, OpobpeHa
Kblprbi3cTaH,
FOHECKO AFB/PPRC.19/28 5000 000 5000 000 He opobpeHa
TagKUKKUCTaH, Y3beKkuncraH
Maspukuii, Cewenbckue
NPOOH AFB/PPRC.19/29 4900 000 4900 000 OnobpeHa
OcTpoBa
Utoro 43 894 625 19994 625 23 900 000
7. NpepBaputenbHbie
KOHLEMNLMN: perMOHaNbHble
BeHuH, BypkuHa-®aco,
Hurep cco AFB/PPRC.19/23 4542 250 4542 250 OpobpeHa
Komopckue OcTposa,
Magarackap, Manasu u OOH-Xabutat AFB/PPRC.19/24 13 544 055 13 544 055 OpobpeHa
Mo3ambuk
WUtoro 13 544 055 13 544 055
8.Bcero (8=1+2+3+4+ 188354 278 47 848404| 65900717| 74605157 7 356 093

5+6+7)
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	Введение
	1. Двадцать шестое заседание Совета Адаптационного фонда (далее – Совет) состоялось в здании кампуса Организации Объединенных Наций «Длинный Ойген» в Бонне, Германия, 6-7 октября 2016 года, непосредственно после девятнадцатых заседаний Комитета по изу...
	2. Была организована прямая трансляция заседания в сети Интернет, для просмотра которой было необходимо перейти по ссылке, размещенной на веб-сайтах Адаптационного фонда (далее – Фонд) и Конвенции Организации Объединенных Наций по борьбе с опустыниван...
	3. Список участвовавших в заседании членов и заместителей членов Совета приводится в Приложении I к настоящему отчету. Список аккредитованных наблюдателей, присутствовавших на заседании, можно найти в документе AFB/B.28/Inf.3, размещенном на веб-сайте...
	Пункт 1 Повестки дня: Открытие заседания

	4. Заседание было открыто в четверг, 6 октября 2016 года, в 09.10 Председателем Совета г-ном Нарешем Шармой (Непал, Группа наименее развитых стран).
	Пункт 2 Повестки дня: Организационные вопросы

	5. Совет рассмотрел предварительную повестку дня, содержащуюся в документе AFB/B.28/1/Rev.1, а также предварительную аннотированную повестку дня и предварительный график работы, содержащиеся в документе AFB/B.28/2.
	6. Для обсуждения в рамках пункта повестки дня «Другие вопросы» были предложены два подпункта: «диалог с Исполнительным секретарем РКООНИК г-жой Патрисией Эспиноса» и «процесс найма нового Руководителя Секретариата».
	7. Совет утвердил повестку дня с внесенными устно поправками, которая приводится в Приложении II к настоящему отчету.
	8. Совет утвердил порядок работы, предложенный Председателем.
	9. Совет приветствовал г-на Чебета Майкута (Уганда, Группа наименее развитых стран) в качестве нового заместителя члена Совета. Г-н Майкут, назначенный вместо г-на Эванса Нджевы (Малави, Группа наименее развитых стран) принятым в период между заседани...
	10. О конфликте интересов сообщили следующие члены и заместители членов Совета:
	a) г-н Ерима Питер Тарфа (Нигерия, Группа государств Африки)
	b) г-н Арам Тер-Закарян (Армения, Группа стран Восточной Европы)
	c) г-н Лукас Ди Пьетро Паоло (Аргентина, Группа государств Латинской Америки и Карибского бассейна)
	d) г-н Эмилио Л. Семприс Себальос (Панама, Группа государств Латинской Америки и Карибского бассейна)
	e) г-жа Ирина Элена Пинеда Агилар (Гондурас, Группа государств Латинской Америки и Карибского бассейна)
	f) г-н Чебет Майкут (Уганда, Группа наименее развитых стран)
	g) г-жа Фатума Мохамед Хуссейн (Кения, Стороны, не включенные в Приложение I)
	h) г-жа Пейшенс Дэмпти (Гана, Стороны, не включенные в Приложение I)

	11. Г-жа Марсия Леваджи, Руководитель Секретариата Совета Адаптационного фонда (далее – Секретариат), также сообщила о конфликте интересов в связи с обсуждением письма аргентинского национального учреждения-исполнителя (НУИ).
	Пункт 3 Повестки дня: Отчет о работе Председателя

	12. Председатель представил отчет о работе, проделанной им от имени Совета. В период, прошедший после предыдущего заседания Совета, он принял участие в церемонии подписания Парижского соглашения в Нью-Йорке и посетил Секретариат в Вашингтоне, федераль...
	13. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет о работе Председателя.
	Пункт 4 Повестки дня: Отчет о работе Секретариата

	14. Руководитель Секретариата представила отчёт о работе Секретариата в период между заседаниями Совета, более полное описание которой приводится в документе AFB/B.28/3.
	15. Отмечая важное значение встреч с донорами и потенциальными донорами Фонда, она представила информацию о ряде таких встреч. В мае, в ходе сорок четвертых заседаний вспомогательных органов РКООНИК в Бонне, она встретилась с представителями министерс...
	16. В период между заседаниями Совета она также провела встречи с будущим председателем сессии Конференции Сторон (КС) РКООНИК и главой делегации Марокко на переговорах послом Азизом Мекуаром, соответственно, во время заседания вспомогательных органов...
	17. Пользуясь случаем, она представила участникам г-жу Софи Ханс-Мёви, приступившую к работе в Секретариате в июле в качестве старшего помощника по программам, и г-на Мэтью Пюшеля, специалиста по связям с общественностью, который был представлен Совет...
	18. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет о работе Секретариата.
	Пункт 5 Повестки дня: Отчет Комиссии по аккредитации

	19. Председатель Комиссии по аккредитации (далее – Комиссия) г-жа Юка Грайлер (Группа западноевропейских и других государств) представила отчет о двадцать третьем заседании Комиссии, состоявшемся 29-30 августа 2016 года в Вашингтоне, федеральный округ...
	20. На своем двадцать третьем заседании Комиссия приступила к рассмотрению одной новой заявки на аккредитацию в качестве НУИ и шести заявок на повторную аккредитацию НУИ, а также продолжила рассмотрение десяти заявок НУИ и одной заявки регионального у...
	21. В целом, Комиссия в настоящее время рассматривает заявки на аккредитацию 10 НУИ и одного РУИ. Описывая общие тенденции аккредитации, г-жа Грайлер сообщила, что на текущий момент при Фонде аккредитовано, в общей сложности, 42 учреждения-исполнителя...
	22. В рамках пункта повестки дня «Другие вопросы» Комиссия обсудила на своем двадцать третьем заседании вопрос о борьбе с отмыванием денег и противодействии финансированию терроризма. Комиссия пришла к выводу о том, что необходимость в новых критериях...
	23. Комиссия также завершила работу над указаниями по экологической и социальной политике и гендерной политике, которые были представлены на рассмотрение Совета и утверждены в период между заседаниями (решение B.27–28/28), и обновила формуляр заявки н...
	24. Двадцать четвертое заседание Комиссии планируется провести с 31 января по 1 февраля 2017 года.
	25. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет Комиссии по аккредитации.
	Пункт 6 Повестки дня: Отчет о девятнадцатом заседании Комитета по изучению проектов и программ

	26. Председатель КИПП г-н Ерима Питер Тарфа (Нигерия, Группа государств Африки) и заместитель председателя КИПП г-жа Моника Антосик (Польша, Группа стран Восточной Европы) представили отчет (документ AFB/PPRC.19/36) совместно. Г-жа Антосик представила...
	27. Отвечая на вопрос о большом количестве рекомендаций не утверждать концептуальные записки и предложения, представитель Секретариата пояснил, что невысокая доля утвержденных проектов на данном заседании объясняется беспрецедентно большим количеством...
	28. При рассмотрении впервые поданных предложений КИПП часто обнаруживает, что авторы упустили из виду те или иные аспекты; три из четырех концепций, которые не были одобрены, представлялись на рассмотрение Совета впервые и разрабатывались в течение д...
	29. Был задан вопрос о том, не требуется ли разработать более четкие указания учреждениям-исполнителям; отмечалось также, что программа готовности помогает НУИ готовить более качественные предложения. Представитель Секретариата ответил, что это – проц...
	30. Затем Совет утвердил следующие решения по вопросам, рассмотренным КИПП на его девятнадцатом заседании.
	31. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ (КИПП), Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	32. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	33. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	34. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	35. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	36. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	37. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	38. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	39. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	40. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	41. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	42. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/12)

	43. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/13)

	44. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/14)

	45. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/15)

	46. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/16)

	47. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/17)

	48. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/18)

	49. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Одобрить предварительную концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Сахаро-сахелианской обсерваторией (ССО) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	b) Просить Секретариат препроводить ССО замечания, изложенные в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также нижеследующие соображения:
	c) Просить ССО препроводить замечания, содержащиеся в пункте (b), правительствам Бенина, Буркина-Фасо и Нигера; а также
	d) Рекомендовать правительствам Бенина, Буркина-Фасо и Нигера подать через ССО концепцию проекта, которая также учитывала бы замечания, содержащиеся в пункте (b) выше.
	(Решение B.28/19)


	50. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Одобрить предварительную концепцию проекта с приложением разъяснений, представленных Программой Организации Объединенных Наций по населенным пунктам (ООН-Хабитат) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме; а также
	b) Рекомендовать правительствам Коморских Островов, Мадагаскара, Малави и Мозамбика подать через ООН-Хабитат концепцию проекта для рассмотрения Советом.
	(Решение B.28/20)


	51. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	c) Утвердить предоставление гранта на подготовку проекта в размере 80 000 долл. США; а также
	d) Просить ЗАБР препроводить замечания, содержащиеся в пункте (b), правительствам Бенина, Буркина-Фасо, Ганы, Нигера и Того.
	(Решение B.28/21)


	52. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/22)

	53. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/23)

	54. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/24)

	55. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/25)

	56. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/26)

	57. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Не утверждать полностью разработанный документ по проекту с приложением разъяснений, представленных Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры (ЮНЕСКО) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического ...
	b) Предложить ЮНЕСКО переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также с учетом следующих вопросов:
	c) Просить ЮНЕСКО препроводить замечания, содержащиеся в пункте (b), правительствам Вьетнама, Камбоджи, Лаосской Народно-Демократической Республики, Мьянмы и Таиланда.
	(Решение B.28/27)


	58. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Не утверждать полностью разработанный документ по проекту с приложением разъяснений, представленных Всемирной метеорологической организацией (ВМО) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	b) Предложить ВМО переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также с учетом следующих вопросов:
	(i) Поскольку Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций (ФАО) не является аккредитованным учреждением-исполнителем Фонда, просьба пояснить, предлагается ли совместить ее роль как организации-исполнителя по проекту с ролью...
	(ii) Просьба включить, как минимум, один из пяти ключевых показателей Адаптационного фонда, утвержденных решением Совета B.23/19; а также
	c) Просить ВМО препроводить замечания, содержащиеся в пункте (b), правительствам Кении, Уганды и Эфиопии.
	(Решение B.28/28)


	59. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Не утверждать полностью разработанный документ по проекту с приложением разъяснений, представленных Программой Организации Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) в ответ на запрос, направленный во время подготовки технического резюме;
	b) Предложить ЮНЕП переработать предложение с учетом замечаний, изложенных в техническом резюме, прилагаемом к уведомлению о решении Совета, а также с учетом следующих вопросов:
	(i) С учетом результатов Оценки уязвимости, последствий и адаптации (УПА), готовящейся в рамках проекта «Планирование в целях обеспечения устойчивости в Восточной Африке посредством политической деятельности, исследований в области адаптации и экономи...
	(ii) В предложении следует описать, каким образом планируется устранять в рамках иных инициатив отрицательное воздействие неклиматических факторов на рациональное использование ресурсов бассейна озера Виктория, конкретизировав способы, которыми предпо...
	(iii) Следует усовершенствовать процесс выявления экологических и социальных рисков, чтобы убедительнее продемонстрировать соблюдение принципов Экологической и социальной политики, которые следует рассматривать в установленном этой политикой порядке;
	(iv) В предложении следует четче описать процесс отбора и осуществления малых проектов и конкретную роль национальных групп специалистов и местных органов власти в этом процессе; а также
	(v) В предложение следует включить комплексный механизм выявления и нейтрализации рисков, необходимый для проектов с неидентифицированными субпроектами, а также План мероприятий по охране окружающей среды и решению социальных вопросов (МООСРС); а также
	c) Просить ЮНЕП препроводить замечания, содержащиеся в пункте (b), правительствам Бурунди, Кении, Руанды, Танзании и Уганды.
	(Решение B.28/29)


	60. Председатель КИПП представил первый вопрос, рассмотренный в рамках пункта повестки дня «Другие вопросы», и напомнил членам Совета, что на своем двадцать шестом заседании Совет решил, что КИПП может изучать запросы о предоставлении грантов на проек...
	61. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Просить Секретариат продолжать изучение предложений о предоставлении грантов на проекты по Программе готовности ежегодно в период между двумя заседаниями Совета продолжительностью менее 24 недель;
	b) Невзирая на просьбу, содержащуюся в пункте (a) выше, признать, что любые предложения о предоставлении грантов на цели обеспечения готовности могут быть выноситься на очередные заседания Совета;
	c) Просить КИПП рассматривать в период между заседаниями подготовленные Секретариатом технические резюме таких предложений о предоставлении грантов на цели обеспечения готовности и представлять Совету рекомендации по ним в период между его заседаниями;
	d) Выносить такие предложения, рассмотренные в период между заседаниями, на утверждение в период между заседаниями, в соответствии с Правилами процедуры; а также
	e) Просить Секретариат представить на двадцатое заседание КИПП, а впоследствии – ежегодно, по окончании каждого раунда рассмотрения предложений в период между заседаниями, анализ раунда рассмотрения предложений в период между заседаниями.
	(Решение B.28/30)


	62. Председатель КИПП объяснил, что НУИ Руанды – Министерство природных ресурсов страны – получило грант по Программе готовности для поддержки процесса аккредитации НУИ в Бурунди, но этот грант до сих пор не использован. Он также объяснил, что Уполном...
	63. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/31)

	64. Председатель КИПП объяснил, что Комитет обсудил проблему отсутствия у Фонда процесса оценки завершенных проектов в более долгосрочной перспективе. После закрытия проекта информация об устойчивости проекта, а также информация о процессе адаптации, ...
	65. Учитывая комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ (КИПП), а также итоги обсуждения рекомендации КИПП на заседании, Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат предложить на двадцатом заседании КИПП возможные вар...
	(Решение B.28/32)

	66. Председатель КИПП объяснил, что во время обсуждения одного из предложений, представленного Комитету для изучения, его члены пришли к общему мнению о необходимости рекомендовать Совету рассмотреть и прояснить последствия применения Советом критерие...
	67. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по изучению проектов и программ (КИПП), Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат подготовить для рассмотрения на двадцатом заседании КИПП проект разъяснения относительно сферы применения к...
	Пункт 7 Повестки дня: Отчет о девятнадцатом заседании Комитета по этике и финансам

	68. Председатель КЭФ г-жа Тове Зеттерстрём-Гольдманн (Швеция, Стороны, включенные в Приложение I) представила отчет КЭФ (документ AFB/EFC.19/13). Затем Совет принял следующие решения по вопросам, рассмотренным КЭФ на его девятнадцатом заседании.
	a) Годовой отчет об эффективности деятельности за 2016 финансовый год

	69. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(Решение B.28/34)
	b) Оценка деятельности Фонда

	70. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(Решение B.28/35)

	71. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил просить Секретариат представить на рассмотрение КЭФ на его двадцатом заседании дополнительную информацию по Варианту 1 «Силами Управления не...
	(Решение B.28/36)
	c) Стратегия управления знаниями

	72. После того, как Совет заслушал вступительное слово Председателя КЭФ по вопросу о стратегии управления знаниями, один из членов Совета указал, что Фонд является одним из фондов, располагающих крупнейшими портфелями осуществляемых проектов в области...
	73. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(Решение B.28/37)
	d) Результативность и эффективность процесса аккредитации

	74. Рассмотрев документ AFB/EFC.19/7, а также комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(Решение B.28/38)
	e) Гендерная политика и план действий

	75. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил утвердить поправки к приложению 5 к Оперативной политике и руководящим принципам, которым должны следовать Стороны для получения доступа к р...
	(Решение B.28/39)
	f) Механизм рассмотрения жалоб

	76. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	(a) Утвердить Специальный механизм рассмотрения жалоб (СМРЖ), описанный в приложении IV к отчету о текущем заседании; а также
	(b) Просить Секретариат довести настоящее решение до сведения учреждений-исполнителей и уполномоченных должностных лиц, а также распространить его через веб-сайт Адаптационного фонда и Сеть НПО при Адаптационном фонде.
	(Решение B.28/40)
	g) Соблюдение Кодекса поведения

	77. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил включать вопрос о кодексе поведения в повестку дня каждого заседания Совета в качестве ее последнего основного пункта.
	(Решение B.28/41)
	h) Финансовые вопросы
	Инвестиционный доход

	78. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда решил:
	a) Организовать опрос всех учреждений-исполнителей, в рамках которого просить их сообщить Секретариату до февраля 2017 года сведения об их годовом инвестиционном доходе за 2014, 2015 и 2016 финансовые годы Адаптационного фонда, при наличии таковых; а ...
	b) По итогам консультаций с Доверительным управляющим представить КЭФ на его двадцатом заседании основанную на итогах опроса рекомендацию о подходе к работе с процентным доходом, полученным учреждениями-исполнителями от находящихся в их распоряжении с...
	(Решение B.28/42)
	i) Другие вопросы
	Просьбы национальных учреждений-исполнителей о повышении лимита финансирования на одну страну

	79. Председатель КЭФ пояснила, что три НУИ направили Председателю Совета письменные просьбы о повышении лимита финансирования на одну страну, которое позволило бы странам, уже получившим от Адаптационного фонда финансирование в объеме, эквивалентном л...
	80. Рассмотрев комментарии и рекомендацию Комитета по этике и финансам (КЭФ), Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	a) Рассмотреть вопрос о повышении лимита финансирования в ходе обсуждения среднесрочной стратегии, упомянутого в решении B.27/39; а также
	b) Просить Председателя Совета дать ответы на письма национальных учреждений-исполнителей о повышении лимита финансирования на одну страну, сославшись на решение B.27/39 и данное решение Совета.
	(Решение B.28/43)
	Пункт 8 Повестки дня: Стратегия привлечения средств

	81. Совет рассмотрел стратегию привлечения средств (документы AFB/B.28/8 и AFB/B.28/8/Add.1) и по предложению заместителя Председателя заслушал доклад о стратегии привлечения средств, с которым выступили координаторы Целевой группы по привлечению сред...
	82. Г-жа Хуссейн сообщила, что в период между заседаниями Совета Целевая группа совместно с Секретариатом работала над обновлением стратегии в свете Парижского соглашения. Были проанализированы различные сценарии финансирования, включая необходимость ...
	83. Г-н Наварра отметил, что, судя по результатам анализа, привлечение средств частных доноров не выглядит для Фонда реалистичным вариантом, и ему придется ограничиться поддержкой институциональных или государственных доноров.
	84. Представитель Секретариата напомнил Совету, что целевой показатель привлечения средств представляет собой минимальный пороговый уровень, и что необходимо обеспечивать единообразие при указании желаемых объемов привлечения средств в информационных ...
	85. Рассмотрев документы AFB/B.28/8 и AFB/B.28/8/Add.1, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/44)
	Пункт 9 Повестки дня: Отчет о поездке в Монголию, осуществленной в рамках мониторинга портфеля проектов

	86. В соответствии с принятой Фондом стратегией управления знаниями, предусматривающей выезды сотрудников Секретариата в районы осуществления проектов и программ в целях накопления и анализа опыта реализации портфеля проектов, в период между заседания...
	87. После их выступления участвовавшая в поездке представительница Совета привлекла внимание присутствующих к ряду вопросов. Командировка показала, что разработанные Фондом процедуры эффективны и не предъявляют чрезмерных требований с точки зрения адм...
	88. Затем представители Секретариата ответили на ряд вопросов и замечаний членов Совета. В частности, говоря об аспектах деятельности Фонда и проекта, связанных с мониторингом и оценкой, они подчеркнули, что имеющиеся данные основываются только на тре...
	89. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет о поездке в Монголию, осуществленной в рамках мониторинга портфеля проектов.
	Пункт 10 Повестки дня: Отчет о реализации программы готовности

	90. Сотрудник Секретариата представил отчет о реализации программы готовности, содержащийся в Приложении I к отчету о работе Секретариата (документ AFB/B.28/3) и кратко описал мероприятия, проведенные в период между заседаниями Совета, последним из ко...
	91. Отвечая на вопросы о сокращении промежутка времени между принятием решения об аккредитации НУИ и подготовкой ими предложений, а также о сотрудничестве с ЗКФ, представитель Секретариата сообщил о планах совместной работы с ЗКФ в области подготовки ...
	92. Было выражено удовлетворение мероприятиями, проведенными в период между заседаниями; участников заседания проинформировали о благожелательном отклике Лиги арабских государств о семинаре-практикуме, проведенном в Рабате.
	93. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет о реализации программы готовности, содержащийся в Приложении I к документу AFB/B.28/3.
	Пункт 11 Повестки дня: Вопросы, решение по которым не было принято в ходе работы двадцать седьмого заседания Совета
	a) Обсуждение стратегических вопросов, связанных с целями Фонда и его дальнейшей деятельностью. Возможные взаимоотношения Фонда с Зеленым климатическим фондом

	94. Сотрудник Секретариата представил отчет о взаимоотношениях Фонда с ЗКФ (документ AFB/B.28/6) и обзор мероприятий, проведенных в период между заседаниями Совета.
	95. По просьбе заместителя Председателя Совета представитель ЗКФ г-н Уссейну Накулима рассказал о мерах, принятых на институциональном уровне Советами и Секретариатами обоих Фондов, а также о мерах, принятых на оперативном уровне в целях упрочения вза...
	96. Отвечая на вопросы о партнерстве между ЗКФ и Адаптационным фондом, г-н Накулима указал на существование многих способов установления взаимоотношений между двумя Фондами. Он привел три примера. Во-первых, недавно Совет ЗКФ принял решение о том, что...
	97. Члены Совета затронули различные аспекты возможных взаимоотношений между двумя Фондами: необходимость сохранить набранные темпы поиска подходящего механизма; процедуру, которой необходимо придерживаться; а также вопрос о том, выработал ли ЗКФ все ...
	98. Рассмотрев документ AFB/B.28/6 и обновленную информацию, представленную Секретариатом, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/45)
	b) Среднесрочная стратегия Фонда

	99. Сотрудник Секретариата представил документ AFB/B.28/7. Он объяснил, что этот документ проистекает из итогов дискуссии на двадцать седьмом заседании Совета, когда Совет рассмотрел вопрос о лимите финансирования на одну страну и решил сохранить его ...
	100. Для проведения этой работы Секретариат воспользовался услугами независимого консультанта, работавшего под руководством Секретариата и во взаимодействии с ним. Консультант принял участие в заседании по телефону, и дальнейшая работа проходила за за...
	101. Рассмотрев документ AFB/B.28/7 и конфиденциальное дополнение к нему AFB/B.28/7/Add.1, Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/46)
	c) Нереализованные рекомендации, сформулированные по итогам первого этапа общей оценки деятельности Фонда

	102. Представляя данный пункт повестки дня, заместитель Председателя отметил, что над реализацией большинства рекомендаций, сформулированных по итогам первого этапа общей оценки деятельности Фонда, работают комитеты Совета, Комиссия по аккредитации ил...
	103. Председатель КЭФ объяснила, что целью обсуждения является определение способа отслеживать ход работы над решением неурегулированных вопросов, поднятых в ходе I этапа оценки. Например, одним из таких нерешенных вопросов является делегирование Секр...
	104. Совет Адаптационного фонда (далее – Совет) решил:
	(Решение B.28/47)
	Пункт 12 Повестки дня: Связи с общественностью и информационно-пропагандистская деятельность

	105. Представитель Секретариата рассказал о ходе реализации коммуникационной стратегии, направленной на повышение осведомленности о деятельности Фонда посредством занимательного рассказа о мероприятиях и результативных проектах, осуществляемых при под...
	106. В период между заседаниями на 18 процентов выросла посещаемость веб-сайта Адаптационного фонда, а численность его уникальных посетителей, в среднем, на 37 процентов выше, чем год назад. Аудитория Фонда в сети Twitter превысила отметку в 6 000 чел...
	107. Фонд вновь создаст в рамках своего веб-сайта микро-вебсайт, посвященный КС-22. Этот действующий в режиме «одного окна» микросайт будет постоянно пополняться свежими данными о мероприятиях, организуемых Фондом в связи с КС-22, деятельностью Фонда ...
	108. Отвечая на вопрос о средствах, выделяемых на связи с общественностью, представитель Секретариата объяснил, что на эти цели расходуется четыре процента бюджета Секретариата. Он добавил, что эффективным независимым каналом распространения информаци...
	109. Отмечалось, что в средствах массовой информации появилось несколько рассказов о трудностях, с которыми столкнулись некоторые проекты, и было высказано мнение, что следует рекомендовать НУИ, равно как и другим заинтересованным сторонам, делиться и...
	110. Совет Адаптационного фонда принял к сведению сообщение Секретариата.
	Пункт 13 Повестки дня: Финансовые вопросы

	111. По приглашению Председателя представитель Доверительного управляющего выступил с отчетом о работе, проделанной Доверительным управляющим в период между заседаниями Совета, включая недавнюю публикацию Группой Всемирного банка доклада о едином внеш...
	112. Он также представил обновленную информацию о финансовом положении Целевого фонда Адаптационного фонда и монетизации сертифицированных сокращений выбросов (ССВ). С момента учреждения Фонда его совокупные доходы составили 546,9 млн долл. США, включ...
	113. Он также сообщил о подписании соглашения о добровольном взносе с регионом Валлония и о внесении в соглашение с Фондом Организации Объединенных Наций о перечислении пожертвований частных лиц через веб-сайт Адаптационного фонда поправки, предусматр...
	114. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет Доверительного управляющего (документ AFB/EFC.19/11).
	115. В свете доклада КИПП по пункту 6 Повестки дня Совет отложил рассмотрение вопроса о состоянии очереди проектов/программ на финансирование до своего двадцать девятого заседания.
	Пункт 14 Повестки дня: Диалог с организациями гражданского общества

	116. Отчет о диалоге с организациями гражданского общества содержится в Приложении III к настоящему отчету.
	Пункт 15 Повестки дня: Выборы должностных лиц на очередной срок полномочий

	117. Совет Адаптационного фонда решил:
	a) Избрать:
	(i) г-на Михаэля Яна Хендрика Крахта (Германия, Стороны, включенные в Приложение I) Председателем Совета Адаптационного фонда;
	(ii) г-жу Фатуму Мохамед Хуссейн (Кения, Стороны, не включенные в Приложение I) Председателем Комиссии по аккредитации;
	(iii) г-жу Юку Грайлер (Швейцария, Группа западноевропейских и других государств) заместителем Председателя Комиссии по аккредитации; а также

	b) Избрать остальных должностных лиц в период между заседаниями.
	(Решение B.28/48)
	Пункт 16 Повестки дня: Сроки и место проведения заседаний в 2017 году

	118. По просьбе Председателя руководитель Секретариата напомнила, что на своем двадцать седьмом заседании Совет решил провести:
	a) свое двадцать девятое заседание – 14-17 марта 2017 года в Бонне, Германия; а также
	b) свое тридцатое заседание – 10-13 октября 2017 года в Бонне, Германия.
	Пункт 17 Повестки дня: Другие вопросы

	a) Диалог с Исполнительным секретарем РКООНИК г-жой Патрисией Эспиноса
	119. Председатель пригласил г-жу Патрисию Эспиноса, Исполнительного секретаря Рамочной Конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата (РКООНИК), выступить перед Советом. Г-жа Патрисия Эспиноса посвятила свое выступление проблемам и возм...
	120. Говоря о проблемах и возможностях финансирования мероприятий в области адаптации, она, прежде всего, охарактеризовала более широкий контекст финансирования мер по адаптации. Мировое сообщество вступило в период расширения масштабов адаптации, кот...
	121. Особенно важно, что Фонд первым внедрил модель прямого доступа к средствам, имеющую принципиальное значение с точки зрения обеспечения развивающихся стран инструментами для прокладки собственного курса устойчивого развития. Выступающая приняла к ...
	122. Говоря об ожиданиях в связи с форумом в Марракеше и возможностях для Адаптационного фонда, она напомнила, что в повестке дня КС-22 значится вопрос о том, как Адаптационный фонд мог бы служить интересам Парижского соглашения, и настоятельно призва...
	123. Коснувшись вопроса о будущем Адаптационного фонда и его ресурсах, она заявила, что важно иметь в виду масштаб проблемы – он столь велик, что всем необходимо участвовать в ее решении, формировать новые партнерства и наращивать сотрудничество. Важн...
	124. В заключение своего выступления г-жа Эспиноса поблагодарила покидающую пост руководителя Секретариата г-жу Леваджи за ключевую роль, сыгранную ею на начальном этапе деятельности Фонда и в обеспечении его бесперебойного функционирования.
	125. Затем г-жа Эспиноса ответила на некоторые вопросы и комментарии членов Совета; некоторые из них были посвящены будущему Фонда и его взаимоотношениям с ЗКФ, особенно в контексте упрощения доступа к финансированию мер в области адаптации. Она объяс...
	126. Один из членов Совета спросил Исполнительного секретаря, сможет ли представитель Фонда принять участие во втором двухгодичном министерском диалоге высокого уровня по финансированию борьбы с изменением климата, который состоится в рамках КС-22.
	127. Другой член Совета спросил, не приведет ли приход нового Генерального секретаря Организации Объединенных Наций с новой повесткой дня к тому, что проблема изменения климата уйдет из центра внимания. Г-жа Эспиноса ответила, что подписание и рекордн...
	128. По просьбе г-жи Эспиноса координатор Секретариата РКООНИК по вопросам финансирования, технологии и наращивания потенциала г-жа Дечен Церинг ответила на просьбу разъяснить, какой пункт повестки дня КС-22 касается вопроса о том, как Адаптационный ф...
	129. После выступления г-жи Церинг г-жа Эспиноса подчеркнула важность активного участия стран в различных этапах сессий КС и КСС, с тем чтобы обеспечить верное с процедурной точки зрения рассмотрение этого вопроса и выдвинуть конкретные предложения о ...
	130. Председатель поблагодарил г-жу Эспиноса за ее участие в работе заседания.
	b) Процесс найма нового Руководителя Секретариата
	131. Председатель проинформировал членов Совета о том, что он и заместитель Председателя направили Главе Секретариата г-же Наоко Исии письмо по вопросу о найме нового Руководителя Секретариата, а впоследствии обсудили с нею требования и порядок найма....
	132. Совет Адаптационного фонда принял к сведению отчет Председателя о процессе найма.
	Пункт 18 Повестки дня: Утверждение отчета

	133. Настоящий отчет был утвержден Советом в период между заседаниями после его двадцать восьмого заседания.
	Пункт 19 Повестки дня: Закрытие заседания

	134. Председатель объявил заседание закрытым в 17.50 в пятницу, 7 октября 2016 года.
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